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PARATHENIE

Poema «Rréfime té Arbérit» éshté vepra e treté e
De Radés qé poeti Andrea Varfi po u jep lexuesve
té pérshtatur né gjuhén e sotme, duke béré késhtu
edhe njé hap tjetér me réndési pér njohjen sa mé
té gjeré té arbéreshit t& madh té shekullit té kaluar.

Kjo vepér, e shkruar me sa duket né pjesén meé
té miré krahas ose fill pas «Kéngéve té Milosaut» dhe
e pérfunduar rreth viteve 1845-1846, ruan vlerat e
pérpjekjeve té para serioze té De Radés «pér té hyré
né historiné e Arbérit (Shqipéris€), pér té reflektuar
né poezi aspekte nga mé té ndryshmet té jetés e &
shpirtit té njerézve, pér i celur shtigje té reja vjer-
shérimit né gjuhén shqipe e pér té shtuar e pérpunu-~
ar aftésité shprehése artistike té késaj gjuhe. Né ka-
tér novelat poetike, qé pérbéjné kété vepér, poeti i
éshté afruar mé tepér e mé konkretisht se te «Milo-
sau» ngjarjeve historike. Kétu ndjenjat e mendimet
patriotike, né konkretésiné e tyre dhe té lidhura me
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fatet e personazheve, kané zéné vend mé té gjeré dhe
jané zbérthyer né disa aspekte. Po késhtu edhe pa-
rashtrimi i subjekteve dhe thurja e tyre &shté mé e
natyrshme, mé e detajuar, kurse stili, duke ruajtur
tiparet epiko-lirike, anon mé tepér nga trajta narra-
tive, duke e béré veprén mé té kuptueshme pér njé
rreth té gjeré lexuesish; pra, edhe té ndryshme, si
nga «Milosau» i hershém, si nga «Serafina», qé duket
se De Rada e ka pasur né doré kur pérfundonte dhe
pérpunonte «Rréfimet», duke marré prej saj edhe
ndonjé hero si Bozdar Shtresin.

Por, megjithése nuk mund té krahasohet me ve-
prat madhore té poetit, «Rréfimet» nuk e kané meri-
tuar as mospérfilljen e studjuesve arbéreshé, ndér
ta edhe té Gualtierit, as trajtimin e zymté gé i ka
béré kosaj vepre Markianoi, duke i quajtur katér
kéngét novela «katér arkivole~», i nisur prej fundit
tragjik té heroinave té tyre. Né té vérteté ky nén-
vleftésim i veprés, qé éshté reflektuar edhe né stu-
dimet tona té derisotme, duket se ka pasur & béjé
jo aq me «rezervat-» e studjuesve e té kritikéve pér
vlerat artistike té saj, po, si¢ véren me té drejté An-
drea Varfi, (né revistén «Néntori», nr. 12, 1974), me
géndrimin kritik té poetit ndaj Italisg, gjé qé binte
haptas né kundérshtim me ato tendenca ekspansio-
niste qé kérkonin té fshiheshin prapa reklamimeve
t& «lidhjeve tradicionale» dhe té «bashkésisé sé fate-

ver t& té dy vendeve, gé gjoja kishin ekzistuar a
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vazhdonin té ishin aktive edhe né shekullin e nénté-
mbédhjeté. Népérmjet materialit historik té pérdorur
né vepér, De Rada i ka hedhur poshté kéto pretendi-
me dhe u éshté drejtuar bashkatdhetaréve me thirr-
je qé té mbéshteten né popullin shqgiptar dhe jo né
<«ndihmén- e té huajve, as né pajtimin me pushtue-
sit. Ky argument na duket bindés, aq mé& tepér
kur vémé re se studjuesve té poetit nuk u kané shpé-
tuar as hollésité mé té vogla t& krijimtarisé sé tij.

Vlerat ideoartistike té veprés dalin shumé jashté
kufijve t€ subjektit e té personazheve. Ato pérmba-
hen né frymén e pérgjithshme humanitare, demokra-
tike dhe patriotike gé pérshkon novelat, né konstati-
met e holla t& ndjenjave e té luftés shpirtérore, né
frymén kritike ndaj ¢do gjéje qé cénon ose pérdhos
dinjitetin e njeriut, né pérpjekjet pér té pértéritur
realitetin e dikurshém historik  dhe pér ta pér-
dorur kété si shembull pér bashkekohésit. Vlera
té tilla t& bien né sy sapo njihesh me kété ve-
pér, té shkruar né frymén e traditave té bukura
té rapsodive popullore, tradita qé¢ De Rada i pérpu-
noi me shije dhe i ngriti né njé lartési té re si poet
novator qé ishte.

Shqipéria, pér De Radén, pas vdekjes sé Skén-
derbeut, «lisit qé kur ra na shembi», ndodhej né udhé-
kryget e shumta té historisé dhe shqiptaréve, gé té
mos humbisnin, u duhej t& gjenin rrugén e vérteté
té shpétimit, q& mund t& ishte, sipas De Radés, ve-
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tém lufta e vendosur pér bashkim e clirim kombétar,
duke u mbéshtetur né forcat e veta, ose, si¢ thoshte
ai te Serafina: ndihma joné éshté vetja joné. Kjo ide.
pérmjet shembullave frymézuese té Bozdarit, té
Vlladanit e t& Vidés ose pérmjet mohimit té zgjidh-
jeve té tjera pérshkon tejembané «Rréfimet- dhe u
jep atyre tiparet kryesore ideoartistike.

A duhet t& biem shpirtérisht dhe té heqim doré
nga lufta pas disfatés, duke kérkuar strehé ndér te
huaj, gé asnjé ndihmé s’na kané dhénég, apo duhet té
géndrojmé shkémb dhe té pértérijmé epokén e lavdi-
shme t& betejave fitimtare, gofté edhe té vetém, po té
bashkuar? Kjo pyetje éshté véné né te gjithé néntek-
stin e novelés sé paré, qé merret kryesisht me fatin
e Mirana Arianitit, ose Anamaries, sic e ka quajtur
poeti. Bosdar Shiresi dhe Vlladan Zénébisha, qé vij-
né nga Arta € nga Delvina pér té shpétga.r .Kotorin
prej dyndjeve otomane, i pérgjigjen p021t1v1:_3.ht.ké.—
saj pyetieie; sic 1 pérgjigjet PO késhtu fedhe Trimi, qé
e Miranén, veté poetl me pOhlnif-.‘t e”shumta
qé bén népérmjet personazheve. Qarté' éshté .s.)hpr.e?—
hur kjo ide né fjalét gé u thoté Bosdari baghkéluité-

taréve pas fitores mbi armigté:

Sot ne duhet gé té kthisim

njé qytet me shkémbenj shkrepash,
dhe pérgark mbe trepe gjaku,

pér t'u clodhé. E Italia,
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e begaté e smirézezé

ndaj lavdisé arbéreshe,

— t’i shikojé e té pélcasé,
zemérgurja e pabesé!

Ky éshté géndrim kreshnikésh, gé s’ka asgjé té
pérbashkét me mentalitetin dhe me prirjet e «fisni-
kérisé», qé e ngrysnin jetén «froneve té plogéta- dhe
té ngushtuar prej interesave té tyre kastore dhe ego-
iste braktisin fushén e betejave dhe i kthenin krahét
Atdheut. Poeti, nga pozitat e njé patrioti demokrat e
stigmatizon kété géndrim dhe ngre lart figurén dhe
brengén e Trimit, i cili duke iu drejtuar Miranés i
thot#é me mllef dhimbjeje e pérbuzjeje:

Zonjé, kush té pati faj,
vec¢ prindét, gé s'u pélgeu
Kombi i tyre. ..

se pér ta:

... Kombi yt,

ne té gjithé, kemi vdekur.

Larg Atdheut, ku shkoi jo vetém e shtyré nga
prindrit qé nuk u pélgente kombi i tyre, po e génjyer
edhe nga shpresa e njé dashurie té pastér e roman-
tike, edhe veté Mirana — viktimé e prindérve, €
génjimeve dhe e lapérdhisé sé rretheve fisnike ita-
liane, — ngrihet mbi té gjitha kéto dhe gel né Zemren
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e saj ndjenjat e atdhedashurisé, mendimet pér vendin
ku derdhet gjak pér vatra e besé». Ajo e ndien veten
t&8 vogél para turpérimit gé i béné «nderit arbéresh»
dhe, pa gjetur udhédalje, vdes me bindjen se edhe
turpin gé i béné asaj té huajt nuk do ta harrojné ku-
rré arbéreshét. Me vdekjen e Miranés vdes njé ilu-
zion, mohohet prej poetit njé shpresé e koté se mund
té gjendet mbéshtetje tek Italia dhe mund té krijo-
hen lidhje té ciltra migésore me té. Ky pérfundim
éshté plotésisht i drejté, jo vetém pér kohén kur
zhvillohen ngjarjet e poemés, po edhe pér kohén kur
e shkroi até De Rada, i cili, si¢ dihet, i kuptoi miré
géllimet ekspansioniste t& reaksionit italian kundrejt
Shqipérisé dhe nuk u pajtua kurré me to, si¢ béri,
fjala vjen, Zef Skiroi e ndonjé tjetér me vazhdén
e tij.

Né ményré afirmuese ndjenjat dhe mendimet
patriotike kané zené vend jo vetém né& aksionin e fi-
Jlimit té novelés sé paré, po edhe né krijimin e he-
roizn‘iit e té atdhedashurisé sé Vlladan Zénébishés, fi-
gura e té cilit 1 jep tingullin kryesor novelés sé dyta.
Delvina, si gjithé Shqipéria, mé né fund éshtd push-
tuar prej turave, po kujtimi i trimave dhe shpreza
r pértéritjes sé ep.opesé luiftarake rrojné né zemrat e
njerézve, i ngr.ohl? dl:lE‘E 1 mbgj?é gJallé_é_ ata, ashtu
b mbajné g]allfe _D?:IzafLen.(Dllen) — t&  shogen e
viladanit. Dhe kujtimi i trimave nuk vdes bashké
me njerézit. Ai kalon brez pas brezi (nga Dilina tek e
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bija — Dina) dhe késhtu flaka e atdhedashurisé nuk
shuhet kurré. Vdes né fund té novelés sé dyté Di-
lina (dhe kjo vdekje vértet mund té quhet fare e pa-
pérligjur dhe pa kuptim, sig éshté edhe e papritur),
po nuk éshté ky fund gé do té vlente té merrej pa-
rasysh si element kryesor né vlerésimin ideoartis-
tik t& novelés e té heroinés, se «shpirti» i saj patriotik
mbetet, gjithashtu, i pavdekshém. Prandaj, ndérsa pa-
ra fundit té saj té papritur mbetemi si té cuditur, ne
na ushtojné edhe mé pas bindjet e saj se:

Ndér shgota, o bija ime,
ne, pallazgét, nisém jetén,
ne qé ende lavdiné e lashté,
qé té huajt gjithé e humbeén,
gjallé e kemi e s’do ta humbim/!. ..
— edhe pser

... Ca nga ne, sot zemérplasur,
ikén nga qytetet tona

dhe né brigje té Italisé,

né méshiré té fat genit,

copé e ¢iké ata na mbetén.

Se ky truall plot té mira,

qé ishte i tyre, u bé i huaj,
dhe mbi dhe s’kané atdhe!. ..

\

E madhérishme, pérmjet atyre pak kujtimeve aé

sillen né poemé ngrihet figura e Vlladanit, gé na kuj-
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ton shumé trima qé luftuan deri né shtegun e ne
gurin e fundit dhe nuk u dhang, nuk u pérulén dhe
nuk u nénshtrtan, po e lidhén jetén e tyre me fatin
e vendit. Pé’rshéndetja e kétij kreshniku éshté kul-
mi ideoemocional i novelés dhe njé ndér mome{ltet
mé té bukura té tg gjithé veprés, prandaj meriton
té citohet e gjitha. Sipas Vlladanit, Atdheun:

S’éshté turp né e 1é té lumtur,
se hije e forcés sé Atdheut
kudo shkon ti nuk té ndahet.
Por ju sot mos-u cuditni,
qé mé shihni se po kthehem
né qytetin tim gérmadhé,

se asnjé prej jush s’i 18

kéto brigje té Arbrit toné

pér ar, lavde ndér té huaj.
Uné, delvinjot i lindur,

nuk i ndahem shortit toné,
me gjak shokésh mé té miré
té vaditur pa kursyer,

kurré, edhe po té mé japin

si dhuraté gjithé botén!

Né kéto mendime t& ndritura, nuk vien eré «ka-
davrash», si¢ do té thoshte Markianoi, po tingéllon
fugishém ndjenja e atyre lidhjeve té thella e t&é forta
ndérmjet njerézve dhe vendit t& tyre té lindjes dhe
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ushton, pérmjet njé shembulli té bukur, thirrja e
poetit drejtuar bashkékohésve, gé té mos e braktisin
vendin né fatkegési, po t’'i béhen krahé e mburojé
me jetén e me gjakun e tyre. Dhe shembulli i madh
i sé kaluarés ruan vlerat edhe pér kohét pasardhése
e, né qofté se nga ky shembull frymézohet poezia,
edhe ajo i kalon caqet e kohéve.

Edhe né novelén e katért, vdekja e heroinés —
Vidés (Videlajdés) éshté né té veérteté vdekje e
njé tjetér iluzioni politik. Midis pushtuesve dhe
té pushtuarve, do té na thoté De Rada, nuk
mund té keté pajtim, mbasi ose do té pranosh té
jetosh si skllav dhe té vésh né shérbim té té huajit
gjithgka, ose do té zgjedhésh rrugeén e mundimshme,
po té ndershme e té lavdishme té luftés pér liri e pér
dinjitet kombétar e personal. Eshté edhe ky njé mé-
sim i nxjerré nga historia, qé tingéllonte aktual edhe
né mesin e shekullit t& néntémbédhjeté, kur u botua
vepra «Rréfime». Si né novelén e paré edhe né kéte
novelé mésimi éshté nxjerré prej pésimit, mbasi, si¢
ndodh zakonisht, pas génjimeve vijné zhgénjimet, t&
shogéruara shpesh me ngjarje té dhimbshme e tra-
giike. :

Vida pranon t’i jepet si nuse sulltan Selimit me
shpresén se do ta zbuté zemrén e tij dhe do té ndi-
kojé pér t'i lehtésuar fatin té atit dhe Arbérit. Késhtu
mendon i ati i saj, i mundur dhe i rrenual, ké-
shtu mendon edhe veté Vida. Po nuk mendon késhtu
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Shqipéria e shgiptarét, ndér ta edhe kapedani trim
— Gramosi, té cilit mé né fund i celen syté e ndér-
gjegjes kombétare e t& dinjitetit personal. Iluzioni i
Vidés ndesh né logjikén prej pushtuesi té sulltanit
gé sulet me egérsi t&é shuaja kryengritjen shgiptare,
kurse egérsia e tij thyhet prej trimérisé sé kryengri-
tésve, qé e detyrojné té kthehet i mundur. Vidén De
Rada, né frymén e baladave popullore, e kthen ng
zog, jo pér té ushqyer génjimin e saj, po pér ta he-
dhur poshté até génjim, duke déshmuar se nuk dy-
hen kérkuar ndjenja fisnike as n@ jetén intime prej
dhunuesve té lirisé, né pallatin e ts ciléve, pas Vidés,
zéri 1 njé zonje tjetér dégjohet, sikur ts mos kishte
ngjaré asgjé.

Interesante pér brendiné e vet éshta sidomos no-
vela e treté, qé ka si figuré qendrore Dinén (Adinén),
té bijén e Vlladanit. Vajza e re, e priré nga ndjenja
patriotike dhe nga krenaria pér t& atin o saj fatos,
nuk pranon t€é martohet me té birin e pashait turk ag
kur i béjné lajka e i japin premtime, as kur e kano-
sin dhe e ndéshkojné t& mbyllet né manastir. Ka ndo-
dhur shpesh né raste té ngjashme edhe né krijime le-
trare té shekullit té kaluar, t& cilat mbahen pér krye-
vepra, qé heronj té réné shpirtérisht kérkojné «pages»
e «qgetési» né «fjalén e zotits, né «t& vértetat hyjno-
re» dhe né moralin kristian. De Rada nuk ndjel;
kété rrugé. Né veprén e tij, jo vetém shpirti afetar
i Dinés, qé «mé pak ishte e zotit» dhe «zotin e hq-
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rron» né miqgési me Nushén, po edhe krenaria ko-
mbétare dhe ndérgjegjia e kombésisé ngrihet mbi
ndjesité fetare dhe &éshté plotésisht zoteruese. Mana-
stiri pér Dinén éshté robéri dhe vdekje, gé béhet edhe
mé i padurueshém pér shkak té pérdhosjes morale -
qé sundon atje. Dina vdes, jo si e krishtere «e mirés,
po si arbéreshe, me brengé né zemér, duke 1éné pas
né trashégim brezash mendimin se:

—. ... éshté zonjé edhe e miré

kush gézon nder gékur lind.

Rujt s’gézon nder, smund t'ia japé

askush kété dhe n'i falté

krejt qytetet edhe pronjat.

Dhe pse méma mé la befas

e nuk mundi té ma thoshte,

uné e di ¢’hije ka nderi:

gjithé e diné se im ate,

qé mé vdiq pér vendin toné,

nuk mé la qé té shkoj nuse

tele njé shtypés i Delvinés! —
{

Ndogém késhtu, né vijat mé té pérgjithshme fi-
1lin patriotik t& «Rréfimeve», po ky nuk éshté i vetmi
vlerésim qé mund t'i béhet brendisé ideoemocionale
ts veprés, e cila ka edhe vlera mé té pérgjithshme
humanitare, demokratike dhe etike qé jané karakteri-
stike pér té gjitha veprat e De Radés e qé éshté e pa~
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mundur t'i pérfshish né pak fage e ag mé tepér ti
japésh me até forcé e freski qé i ka hedhur poeti né
vargjet e krijimeve té tij aq t¢ pangjajshme me ato
t€é poetéve té tjeré té kohés.

Edhe né «Rréfimet-» arené kryesore né té cilén
zhvillohen dramat e njé kombi e t& shpirtit t& heroi-
nave e té personazheve, éshté zakonisht natyra e ha-
pur, vlerat estetike té sé cilés De Rada i ka njohur
deri né imtési dhe i ka pasqyruar me njé ndjenjé té
hollé prej artisti t& rrallé. Bota, toka éshté kushti i
paré objektiv i genies njerézore, materialitetin e saj
ai e sheh jo vetém si njé «send né vetvetes, po edhe
né raportet shpirtérore gé krijohen ndérmjet natyrés
dhe njerezve, pér té cilét ajo mbetet kurdoheré bu-
rim i pashtershém fryméazimesh nga mé té bukurat,
mbasi:

-+ . dhe puhité e valéve,

freskésité e fletéve,

rrjedhat e lumenjve,

me kéngét e shpendéve,

qé té gjithé njerézve

U péririjné tolkéné,

qé té harrojné brengété. ..
De Rada &shté, gjithashtu, poet i ndjenjave ts
pastra dhe fisnike, si¢c mund té jeté vetém njé poet,
i cili ka adhurim pér njerézit dhe kérkon e c¢mon
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né jeté gjithcka qé i bén ata mé té lumtur e meé
té gézuar e, doemos, nga ana tjetér pérbuz e stigma-
tizon, sipas té& njéjtave koncepte, gjithcka gé e vret
njeriun ose qé pérdhos natyrén e tij, qofté kjo njé
e keqe shogérore, ose njé dobési karakteri a cen
moral. ;

Té prek né kété véshtrim miqgésia e Dinés me
Nushén, gé i kané mbyllur né manastir me pérdhuné,
mbasi kjo migési ngrihet e madhérishme né pastér- -
tiné dhe thjeshtésiné e saj mbi arbitraritetin e dhu-
nuesve, mbi asketizmin e murgeshave, mbi intriga
e thashetheme dhe, mé né fund, edhe mbi veté idené
e zotit, mbasi ato e shihnin se kot u shkonin lutjet,
tretur né eré, ku asgjé nuk njohén. Dhe De Rada, gé
shumé rrallé i ka shképutur mendimet e veta prej
mendimit t& heronjve e fé personazheve, né kété rast
e ka quajtur me vend 1é deklarojé né ményré pa-
tetike:

migési, flaké e pashuar,
ashtu si dhe drita e dités,
ti m’i jep hir veté jetés
dhe nga guri mé nxjerr ujé!. ..

Né plan té pérgjithshém shogéror dhe etik jané
me interes edhe ballafagimet ndérmjet disa persona-
sheve té veprés e, sidomos, ndérmjet Miranés €
Mbretéreshés né novelén e paré dhe Vidés e Julias
né novelén e katért.
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Mirana, e génjyer por e ndershme, me brengén
e largimit prej vendlindjes, po edhe me shpresén
se do té gjente ngushéllim na dashuring e Vanierit,
bie menjéheré né ambientin e korruptuar té aristo-
kracisé italiane (De Rada e njohu kété edhe vetd) dhe
vihet pérballé défrimeve té shfrenuara té Mbretére-
shés, e cila, jo vetém Pér t& po edhe pér té aférmen
e saj, Garentinén, nuk pyet kur j hypén né koké qé
té plotésojé teket o saj epshore. Si pérfagésuese e
njé shtrese shogérore na degjenerim, gjithe kupti-
min e jetés ajo e pérfshin na kérkesén «té gézojme
ditén», prandaj ajo predikon se jeta:

éshté e shkurter dhe e brishté,
Dhe kjo brishtési t& gjithéve
ne nxit qé t’ig hapim shtegun
kohés qé né dore e kemi. .,

De Rada, pérmjet Mbretéreshés, denoncon me
pérbuzje moralin e aristokracisg ga shthurur dhe nja
denoncim i tillé nuk mund ta keté bazén vetém na
sentimentet patriotike pér t'ia béré kraha heroings e
ag mé pak nuk ka té béjé me ndonjé koncept té pra-
pambetur e me ndonjé anési patriarkale. Pérkundrazj,
géndrimi 1 poetit éshté thellésisht shogéror dhe ka t3
béjé me konceptin mbj dinjitetin e njeriut, qé jo've.
tém preket kur cénohet prej t tjersve (rasti i Mi-
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ranés), po edhe pérdhoset prej sjelljeve e veprimeve
té njerézve té lapérdhosur. (Rasti i Vanierit e i Mbre-
téreshés).

Qe ky ballafagim nuk ka té bdjé me ndonjé kon-
cept t&é prapambetur e patriarkal na shtyn t& men-
dojmé edhe ballafagimi i Vidés me Julian, t& cilén
as poeti nuk e ka gjykuar dhe as ne nuk mund ta
gjykojmé sipas fjaléve qé thoté pér t& Gramosi, kur
e fyen duke i théné:

Ty té shkojné krejt pér shtat
ar sulltani e ashk haremi,
ku t’harabohesh pa kujdesje. . .

De Rada nuk mban kété ané. Vet fundi i Julias,
qé mé miré pranon té mbytet se sa t& hyjé né hare-
min e Sulltanit, dé&shmon se poeti edhe né céshtjet
etike ka ditur té niohé e té ¢mojé liriné dhe dinji-
tetin e njeriut. Julia, e rritur né liri, shoge e kéngé-
ve té pérmallshme dhe e kitarégs, gé ndihet zonjé
e vetvetes dhe njeh té drejtén jo qé té béhet kukull
né dorén e njé burri, po gé té giejé e té zgjedhé ve-
té shokun e jetés, megjithése si shums e re éshté
e mendjes se «pér puthje lindin graté-, prapé éshte
e bindur se:

né hareme, mbyllur brenda,
mes inxhish, lulkash si akull,
————domoesdo-dhe zemrat fyshken! . ..

-
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Ose té kujtojmé bisedén me Vidén:

Vida: Besoj, gazi pér rininé
ka mé hije!. ..
Julia: Jo gjithmoné,
se dhe gazi lind nga jeta.

Jané kéto arsyet qé té béjné té besosh plotésisht
né dashuriné e saj pér Gramosin dhe né premtimet e
ciltra gé 1 bén atij. Vdekja e saj éshté fitore e lirisg,
e dashurisé dhe e dinjitetit t& njeriut, qé s’pranon
té rrojé si skllave, aq mé tepér, nuk pranon t& bjeré
aq poshté sa t& béhet vetém njé mjet pér té kénaqur
~ epshet e njé tjetri.

Ndjenja e lirisé éshté pér De Radén ndér kushtet
kryesore t& dinjitetit té njeriut, ashtu si¢ ka qen#
edhe pér té gjithé poetét tané té Rilindjes. Eshté e
vérteté se «liria» &shté kuptuar prej tyre né ményreé
deridiku t€ papércaktuar, po, sidoqofts, e marré bre-
nda kushteve t& atéhershme shoqérore dhe kufizi-
meve botékuptimore té tyre, proklamimi i saj, jo ve-
tém né terren patriotik, po edhe né até shoqéror,
mbetet njé merité e madhe, qé e ruan réndésiné edhe
né ditét tona. Prandaj na duket se shprehin mendi-
min e veté De Radés, fjalét e Gramosit:

Bashké i gjen kudo né boté
ngazéllimin dhe liring,
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-



hapésirén gé fal dita
buleuria déshiron.

Dhe, po té vazhdojmé, mund té pérmendim edhe

shumé mendime té tjera me vlerg, gé jané ngjeshur
né vargjet e t& katér rréfimeve, kurse po té ndale-
shim né c¢do hollési e nZ ¢do konstatim poetik, até-
heré do té na duhej té zgjateshim edhe mé tepér. Po
edhe kaq mjafton pér té provuar se ka qené pa baza,
qofté nénvleftésimi i késaj vepre, qofté edhe gjyki-
mi arbitrar i saj si njé vepér «makabre~. Subjekti i
njé vepre, dhe aq mé tepér fundi i heronjve té saj
nuk jané gjithcka. Ato nuk mund té merren té shké-
putura prej géllimeve gé udhéheqin dhe prej ideve
gé pérshkojné veprén e njé gjé té tille nuk e kané
pasur parasysh as Markianoi, as Gualtieri e, aq mé
pak, G. Petrota, qé& ka ndjekur ata.

Eshté théng, gjithashtu, se veté De Rada nuk e
ka vlerésuar aq kété vepér, gjersa nuk e ka pérpu-
nuar dhe nuk e ka ribotuar asnjéhers si¢ e ka pasur
zakon té b&jé me veprat e tjera. Po, pa dashur ta
mbivlerésojmé, nuk mund té mos shénojmé se Gual-

tieri ka vrojtur gé ky mendim éshté i pasakté, mbasi

ai provon gé vepra éshté nisur né vitin 1837 dhe
éshté plotésuar e, domosdo, edhe rishikuar né vitet
1845-1846, pra, nuk ka mbetur jashté kujdesit pér-
punues té poetit. Nga ana tjetér, nuk éshté pa baza

po t&é mendohet se pritja e ftohté qé iu bé késaj vepre
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- pér shkaget gé pérmendém né fillim, mund té keté
ndikuar gé kjo té mos ribotohej krahas veprave i@
tjera.

Sidogofté, me gjithé vlerat gé& u pérpogém té
renditim si dhe meritat e tjera, qé i gjejmé né té
gjitha veprat e De Radés, nga disa piképamje vepra
«Rréfimet- ruan edhe karakteristikat e njé pune té
njé poeti gé duket se do té lartésohet mé tepér né
veprat e mévonshme té tij. :

Né aspektin historik vepra paraget pérpje'kjet
e para té poetit, pér t'i hyré historisé sé Shqipérisé
dhe pér ta béré até objekt té krijimtarisé poetike. N&
té vérteté elementi historik kétu, éshté fare i pakté,
dhe duket mé tepér si pretekst e, ndonjéheré, edhe
si element pér t'i vendosur ngjarjet né rrethana qé
t'i kujtojné lexuesit Shqipériné e shekullit XV dhe
jo t'i japin atij njé pérfytyrim té ploté té kétyre rre-
thanave. Dhe, megjithékéto, vepra ka njé tingull t&
fuqishém patriotik dhe kjo rrjedh kryesisht pér
shkak té sundimit t€ ndjenjave mbi materialin real,
té lirikés mbi tregimin epik. Por jemi té bindur se
edhe kéto mungesa nuk ia errésojné vlerat ideoartisti-
ke késaj vepre kaq té afért e té dashur edhe pér
kohén toné.

RAZI BRAHIMI



KENGA E PARE

MIRANA  ARIANITI

Kotor, det, Napoli, veré 1468

Mbi Kotor, né ¢uka kodrash,?)
prané gytetaréve
té plagosur ndéné ténda,
(g€ si getési pa jeté,
- Ppo 1ndienin toké e giell,
sa mé shumé shpirti u getej
brenda kurmesh té pagjak),
ishin mbledhur kotor eshat,
edhe mesin kishin zéng
.me bucela e grihé shpatash.?)
Poshté, deti i zbardhélluar
prej anijesh venedike,?)
bregun lagte e turgéria,
shtriré né shatorre getej

91




né mes tymit nargjileve,
prané kuajsh gé kullotnin
(rreth tufash kafshésh, grabitur),
togje-togje té shpérndaré.

Sa ra dielli prapa reve,
nis njé shqoté e na pérplas,
gé nga Kotori i zhuritur,
pluhurin si tym té dendur,
pérzier me réré e rrecka,
lart e ngre dhe hiri i hollé
mbulon sheshet. Atéheré
doli héna e drita e vagét
ca dhi té shkreta i fshehu
pértej gérxhesh pa vathishte
dhe pa genté lehmélargét.
Dhe kéndej u duk qyteti
né hi kthyer shesheve,
dhe kuajt pa zot u cetnin,
zjarret flaknin dhe pa shkrepur,
Po atéheré erdh ndihma e Artés
bregut dhe flamurit kuq
shfrynte shqotés shqipja e zezé.
Prané trima e bij bujarésh,
tardhur prej vendesh té largme,
ndéné qiell preheshin,
Dhe Bozdari pérmbi kalé
mes aradhesh ngjitej lart,
plot nderime e ankthe i pritur,
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gé t'u thoshte e t'u premtonte

se prroitin e Kotorit%)

s'do t'ua zhvatnin arbéreshvet.
Kur arriti ai te lisat,

gé si né rresht féshférinin,

u shtéméng pa folé e gaset

te njé tendé e kap pas krahu

prijs Vlladanin e Delvinés,

qé i plagosur rrinte shtriré

me sy kredhur né mejtime

si suvalé e detit gjeré.

Ky e sheh, si¢ shihet rrezja

e pranverés plot shéndet

edhe u vesh. e dolén bashké.

Gjithé vashat e gytetit

i vérejné té dy bashké

edhe nuk u ngopej zemra

sé sodituri Bozdarin,

gé e lavdonin kéngé e valle.5)
Sapo i sheh kundrejt u ngrit

mes shérbestaresh Dilina

dhe m’i thirri zonjés mémeé,

gé me pleqté ish né kuvend

lart né sallén e pallatit,

Si né cas kur dashuria

tret ¢do dhembje e c¢cdo ngurrim,

vasha shtang sa e vren afér

gati né frymé e fytyré,
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edhe bindet se Vlladani®)
nga rreziku kish shpétuar.
Dhe Dilina ag e gézuar
sagé askurré asnjé kuroré
mbretérore s’gézon vashe,
né cas shképutet nga vendi
dhe né pallat fluturoi,
atje ku ndodhej e éma.
Brenda, krejt né zi e veshur,
dukesha priti Bozdarin:

Dukesha: — Bozdar, miré se vjen ndér nel

Kur erdh nusja e Dukégjinit?)
r.é pallat té ungjit té saj

té mé shih Miranén time,

g’ag shumé na ngjasonin,
edhe Fina e shkreté thoshte
«C’fatos té bukur té kishte
Arta e saj». Sa déshironin
djemté e mi qé té té njihnin.
Pér kété ata iu lutén

edhe t'yt ungji, Skénderit,
kur' si dhéndér na pat ardhur.
Ja, sot erdhe, por ata mé s’rrojng
dhe qyteti, gé i nderonte
sapo i shihte, ra i djegur

nga gjaksorét gé m’i vrané

aqg té rinj. Tani dhe odat

ku mé endeshin fémijét,
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g’jand mé e sot njé shtrat
kétu s’kemi as pér t'u dergjur.
Bozdari: — Jetén ne ia falim dités
dhe vjen mbrémja e ajo tretet -
sikur fare té mos ishte.

Por né nder jeta géndron:
sapo i prek ballin ¢nderimi
njé zonje, nxihet shtépia;
kurse gruan e pérdalé

sapo rrugés e shikojng,
gjithnjé mé shumé e péshtyrin.
Edhe djemté e tu, moj zonjé,
jetén drejt ia truan dités,

por me nder ata kujtohen,

se pér nder t’atdheut rané

dhe pér ta kéngé kéndohen.
Késhtu tha edhe kérkoi

kéngé e valle 1€ bugisnin,

si né kohét ag té lume,

me besim se pérséri

Arbri do té ngrinte kryet.

Njé plal{ nis i bi gérnetés,
burra, gra kujtojné e gajné
dhe kundrejt ylli ndriconte
pér Bozdar Shtresin e Artés
si né kohé foshnjérie.

Andaj shpejt fatosit mendja

(R]
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i shkoi te njé ngjarje e largét,

kur dil njé mbrémje té zbetég,

i zbeté nga dashuria,

népér tokat e té atit

dhe mejtimet ia ndérpriste

klithma vaj e kukuvajkés. . .

Por g’ahere shkuan kohé&

dhe fatosin, ylli i Arbrit,

gjallé e mban e pérgjithmoné.
Dhe késhtu kaluan orét

gjersa tambkuri ndén f]arh‘uj,

tej né aradhet luftétare

u kujton t& gjithve gjumin,

pa harruar veriné akull

g€ po lajmonte méngjesin.

II

Sapo zjarret mé té shuar
nisén prap’ t& nxjerrin flaké
nga veriu i méngjesit,
dhe nga toka shquhet ujét!)
shpejt Bozdari brof mé kémbg,
se nuk mundte té pérmbahej
larg lavdisé s@ asaj dite,

Me t& gjithé ulet pér sillé
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dhe kur yjet lané qiellit
vetém pak re si pambuk,
trimi shokét i rreshtoi.
Poshté daullet e turgve
kishin zéné e zgjonin dheun,
edhe me éndje té ndryshme
shiltet e buta i linin. . !
Lart zantri, tamburé arbér?)
bubulluan me kanosje.

Né gjithé ato shungullima
toké e giell njé u duknin
ngado gé té hidhje syté!

Dhe me flamuj qé drithtonin
shoku-shokut duke i folé,
kémbéshpejté ushtétarét
si ortekét u afronin:
ndéné ta gjémonte dheu!

Po vetém pas sulmit té paré,
sapo u zmbrapsén té dy palét
sulm té bénin pér sé dyti,
vendi zbrazet edhe shihet
gjithé i mbytur gjak e kérmé,
(se gjat pérleshjes s'u duknin
ve¢ shkéndija shkrepétimash).
Dhe ky vend plot gjak e kérmé
me térbim i ndizte trimat.

Prej cukés sé kodrés graté
fytyréprera, pa frymé,
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syté i mbanin té karfosur

te shqiponja né mes prijsash,
q'urdhra u jepnin gytetarve.
Dhe mes palésh flamujsh, shqipj:
me sy shkéndijime drite,

printe drejt hordhive armike.
Pas pak, poshté, si njé mjegull
g€ mbulon né meéngjes detin
dhe ndér dallgét té mbyt syté,
mbushén qé nga fundi i largét
gjithé vendin nga lind dielli
turma turgish shpatandritur.
Kuajvet mbi zhur té djegur
shkuma u binte copa-copa.

Sa i pa, u sul drejt mesit
Bozdari me djem té freskét:
pérballoi sulmin fértymeé,

si té lumit cérshimegér,

dhe pas tij ushtria s’tundet.
Kush i shkiste shpatés tija,
n’eré e prisnin guré e shtiza
nga shigjetarét té Ohrit.

Kuajt, pa njeri né shalét,

né gjak mbytur bark e thundra,
me hingllima bénin prapa.

Dhe kalorésit té tronditur,
pérheré e mé té shkokluar,

té drobitur mbanin frerat.
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Por mbi ta si njé dragua
qgé ta ka vdekjen né sy
dhe krejt sheshin ndéné kémbé,
si njé jugé mbi zjarr kallmesh
gé péshtjell ¢do gjé neé flakeé
gjer lart né synor té qiellit,
ishte dufi i Bozdarit,
qé mbuloi me kérma gropat,
gjersa turgit u larguan
apo vdekja u hodhi sipér
velin korb g& mbyll ¢do shteg.?)
U ndal dhe zemra e pushtetme
i dha njé mejtim t& bukur.
Edhe shokéve sapo i erdhén
me kuroré, ai trim u thoté:
Bozdari: — Sot ne duhet qé té kthisim
njé gytet me shkémbinj shkrepash,
dhe pérgark me trepe gjaku, '
pér t'u clodhé. E Italia,
e begaté e smirézezs
ndaj lavdisé arbéreshe,
ta shikojé e té pélcasg,
zemérgurja e pabesg.)
Dhe mbi kuaj hypin, sulen
mbi armiqté anézbuluar,
Dielli veté lart né qiell
u ndal, them, gé t'i vérente.
Asgjé, as pjergull, as dushk,
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pérsipér nuk ndente hije.
Frotat turke, té pérfshira
si né njé valle pa fund,
shkumézonin e gulgonin.

Kur ndin zhurmén e patkonjve
pérmbi koké hundé-pértoké,
Bozdari pérmban pak kalin,
njé vigan sterré té zi:

{(zbrazet vendi, rrjedh gjak prrual
Dhe rreth male me té& vraré!)
Trimi i Artés i kalon,

pérséri ai sulmon

dhe njé llavé turqérie

mbi shatoret derdhet, shembet.
zhurmérimshém bie, pérmbyset.
Kush iu tremb anés sé detit,

ua mbath kémbve nga veriu,
rrézé kodrés, qé lart kishte
grumbull grats, pa njé mbrojtje.

Ve¢ Vlladani. me djelmosha
dhe njé trumbé té plagosur,
béné poshté pér nga téndat;
ndéné kémbé u canin shkuret,
guré u shkulnin gé nga vendet.

Dhe ndritén drita té reja!
Aher prej kodrés Dilina
u zbeh, se vu re anijet
ku na kish motrén Mirana,

30
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nuse te Vanieri i huayj,
dhe me shérbestaret ndezi
flakadan té pérshéndeste.
Syté n’até det i treti
dhe iu duk sikur po shihte
ujit kaltér shkrepétimat
e ushtrisé, ngjeshur zallit.
Andej nga mesdita dielli
i kish mbledhur gjithé hijet.
Dhe n’anijet venedike
na u dukén ca si diej,
i pushtoi dhe velat tymi,
njé gjiéemim u mbyt pas reve
t’anés s’andejme té qgiellit!?)
Edhe pse si bari u korrnin,
hordhité otomane rendnin
péshtjellimthi nga Veriu,
né re pluhuri trumba-trumba
si té ndjekur nga skéterra.
Edhe sa t’iu gasnin, deti
dallgéshkumé i pérpinte
dhe né cast u zbardhte flokét.
Pér ta mbetej njé shteg vetém:
té na binin ne né besé!
Dhe me besé u tokén duart.
U get zhurma e mbet ushtima.
Dhe Bozdari i zbriti kalit
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mbané ujit, né njé hije,

gé té cetej, té freskohe;j.

Pastaj nd'ujét futi shpatén,

gé kullonte gjak té& ngrohté.

Dhe tek vren ujét qé rridhte

ai shesh fushé beteje,

(tash i geté e me pak robér

ndéné kujdes té ohrianve),

ndér mend, dehur prej gézimit,

sot po m’i duket Bozdarit

sikur kurré s’kish té sosur,

i pastruar nga té ligjte L

dhe si qgielli krejt i pastér,

krejt i geté e gé zhuzhinte

nga grumbuj e grumbuj mizash

d’ende gjak nga toka thithnin.
Por até qgetsi e prishin

prej anijesh venedike,

tani ca topa, q'u zgjuan

edhe nisén té& gjémonin,

mbase pér t'u futur dridhmén

poshté, thellésive detit,

gjthé genieve pa mbrojtje!f). ..
Pastaj mbrémjes arbéreshét

bashké edhe me venedikas,

si njé vllazéri e madhe,

shtruan darké té begaté.

Nuset q’ishin mbané detit,
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3 — 149

por me zemra te dhéndurét,
erdhé, u ulén mé tryeza
n'ish-shatorren e pashait.
Edhe bujarja Mirané,

gé kish katér muaj nuse

te Vanieri venedikas,

me gézim erdh né mes tyre.
Kjo Mirana e Arianitit,

dhe pse jeton tek anija

e Vanierit venedikas,

ende s'e pa Venedikun.

Né té folé asgjé s’ka ndrruar,
andaj kushdo mund té thote
se «s'ka dalé nga Kotori»,
por gérsheta lidhsabardhé
kjo Mirané mé nuk éshté,
edhe andaj njé helm i fshehts
i géndron pa fund né sy,

ku pérpara shkrepte agimi.?)

IIX

Nata ra e atje i mbajti
dhe né shtresa pashe fjetén.
Né méngjes, me vesén shquan
tej njé fllakadan té madh,
ku arbéreshét plot nderim
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cdo kufomé té déshmorve

né mes rreshtash e kalonin

dhe né flaké e bénin hi.!)

Dilina: — O e pastra motra ime,

ndaj kujt vallé ke féjyer,

gé kag shumé helm té hodhi

sot né shtatin ténd plot hire?

Dhembjen pér déshmorét tané

njésoj ne té gjithé e ndiejmé,

kurse ty, gjithmoné e kthjellét,

si dy kronj lotét té derdhen |

Mirana: — As velé uné nuk e di, I
! s :

mbase jeta qé kalova

né gytetin tim t’hareshém, j

gé sot e shoh shkrumeézuar;

mbase éshté dhe parandjenja, l

g€ mé bén ta ndjej té keqgen

sapo gdhin ¢do dité e ngryset.

Dilina: — Ankthi i udhés aq té largét 1

edhe mérzitjet né det f

ta paskané helmuar mendjen,

andaj pérpiqu t'i mposhtésh.

-Venediku, thoné, éshté drita

pér fodullét italiané! |

A té dashuron yt shoq?

Mirana: — Ku ta di? Zemra e burrit j

i ruan thellé té fshehtat.
Dilina: — Qyqja motér, lulja e nderit!
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Thirri, e lotét i bugitén

e ndaj gjirit vrushkulluan,

e pér mesi e pushtoi,

si né gyvtet té pushtuar,
pushton njé e shkreté grua

mé té shenjté gjé gé s’don

t'la rrémbejné armiqté zhvatés,
dhe Dilinés n’ato caste,

ashtu na i dukej motra!

Flaka e lodhur, gjelbérore,
hirin grumbull e mbulonte
dhe asnjé déshmor mé s’njihej.
Qytetaréve té prekur,
lotét syté ua mbuluan.
Atéheré na u dha shenja
té valviteshin flamurét
gé po prisnin té palosur.
Borité rané pér mallin?)

e qyteteve gé presin

prap’ t'u kthehen luftétarét
gjithé gjallé e fitimtare!

Me mejtime plumb Bozdari®)
trimat prin shumé i nderuar.
Edhe luftétarét ikén,

ashtu si¢ ikin edhe fjalét

né njé lémeé gjaté shirjesh.
Si njé veshje n’ar e ndritur,
g€ sa kthehet prapthi zbehet
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pérnjéherésh, ashtu éshté
né mes dheut, dhe njeriu
(pércéllimé e pafjalé),

al ngjiz veté ngazéllimet
edhe veté ato i shuan.

v

Atéheré qytetarét

né Kotor té gjithé hyné

e mbi trarét pa dérrasa,

pér té pritur diellin ndehnin
dhe pekanét, (kur i gjenin)!)
dhe ndén’ ta, shtronin mbi shtresat
té sémuré e té varruar.

Dhe te vatrat si kallkani
vashat pértérinin zjarrin.
Dhe fémijé te dritsoret

si mazgalla, po na nxirrnin
pérballé erés ca férrere?). ..
Pastaj fryu veriu dhe wvelat
ndér anijet férshéllinin,
kérpet, rrathét trokéllinin,
Dhe pas drekés u larguan
edhe ata té Venedikut
pérmbi detin, udhé e sheshté.
Si mbi mal njé re e bardhé
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g€ ravizon kaltérsing,
dhe Mirana, duke fshehur
me shamizé syté, ndahej
pikéllimthi edhe nga fqinj&t?)
dhe bulgizat e shtépisé,4)
gé 1 pérshkonte me té vllezér
n’ato vera qé pérhera
mé e gjeré u hapej bota,
edhe mendja u zgjerohej
pa shgetsime ndrydhétare!
Ajo tash s’kish mé njeri,
se bujarit italian
as nuk ulej t’i rréfente
shqgetésimet g& e mundonin.
Ai kot ditét i ngryste,
pra, késhillé s’kish ku gjente
pér cdo gjé gé e shqetésonte.
Krenar vetém qé kish grua
njé bujare aq té bukur,
e nojteshé mbi té gjitha,5)
qé ta shihnin endej jashté
dhe ndér dasma e kuvende
admirali venedikas.
Pasi tok hypén n’anije
dhe veriu pér ca oré
e génjeu, Vanieri zbriti,
" me ca shoké né njé varké
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edhe Miranén e la vetém.
Q& nga ballshi kjo e ndoqif)

me véshtrim hyllnaré e varkes,

gé haresh té& largme cante.
Kéngé thuaja kéndonin,

mbase kéngé gaz rinie,

(se t& rinj nga zérat ngjanin)

kéngé jete lulehapur,

gé Mirana nuk i dinte

né breg zienin ag gazmore,

si né vreshta pér té vjelat.

Dhe njé mall i madh e rroku

pér shtépi, pér até boté

ku ajo vértet jetoi,

(se pérpara ge mésuar

t& pushonte zemérqeté,

si né gjumé gé ikte e vinte

e qé kurré nuk e shtypte,

por sa e prekte pak, e linte

gé té zgjohej e gjithmoné

té gézonte hare té reja).

«Por tani ¢cdo gjé mbaroil»

tha, edhe e prangos dyshimi

pér t& marré vesh n’ e donte

vértet ai burré i huaj,

g’ajo po i jip vetveten

mbase e shtyré edhe nga mosha,

por gé kurré mé s'do mundte
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- tej t'i flakte ato pranga.

E plot helm ajo kujtoi:

gjallé i del fytyra e tatés

dhe pallati mes gjirive,

gé e shurdhonin duke i mburrur

C’kish t€&€ mira Venediku!

Por ata shkuan e vané...

Dhe té zbeté nuk e pané

né mes ujrave té detit.

Dhe tani kjo shkon si nuse.

E ¢'té mira do té gjejé?

«Mos hijen e pasmesdités,

gé i del para e i ngrin jetén?»

«Ah, moj bijé, erdh njé kohé

qé s’bén dot ¢faré té duash,

se as veten s’ke né doré

dhe kjo éshté shenjé e vdekjesi»

Sa kish théné kéto fjalg,

tatés jeta i drithérohej

si e zhytur né djersé akull

edhe e ndjeu veten fletg,

gé e rrémbente era e ftohté. . .
Gjallé i del dhe njé takim

qé pat te palestra e horés.

Kjo, e vetme, kishte dalg,

sapo na ishte martuar

me krenarin italian,

dhe plot gjurmé kish dalluar
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né palestér, ku nuk pa

vec njé bir bujari arbér,

qg’ajo e dinte se né gji

digjej heshtaz pér Miranén,

dhe kjo sypérlotur ndalet:
Trimi: — O bujareja Miranég,
pérse e vetme, e pa shoge?
Mirana: — Para pak prané atij kroit
prej mermeri, n’hije shkozash
déndésore lartullore,?)

gé flladitin gjer né qiell

ndenja dhe me vete thashé:
«Pérse kur jeta krijon

dhe shkoza kaqg té shéndetshme,
po mé thoné «Dil nga jeta»?
Trimi: — Zonjé, kush té pati faj,
vec prindét, gé s'u pélgeu

kombi i tyre por na zgjodhén
zemérlehtét ialiané?

E megjithése ky genkej fati,
krejt sikur té té harrojné

si t& humbur né humnerg,
dashuria ime e zjarrté

udhén ty do ta ndrité!

Mirana: — Tani bota éshté e mbushur
plot me vasha mé me fat!...
Trimi: — Po, sepse ne, kombi yt,

40



e sheh veté. ., —
e i béré akull,
i merr dorén:
— Kombi yt, .
ne té gjithé, kemi vdekurl!...
Sa kujtoi kéto fjalé
u dridh, dha njé klithmé varri
dhe Mirana ra pérshtrolli.8)
Kur nga argtime nate
n’anije kthehet Vanieri,
e gjen gati si té vdekur.
E ngre dhe né shtrat e shirin.
Edhe njé té getém vdekje’)
e jo shirushi i suvalve
i dha gjumin gjithé natén.
Pastaj, sa e zgjoi dita,
syté 1 hodh egér Mirana
tek té kaltrit pértej gelgesh
dhe kérkoi t'i mbérthente
tej né brigjet gjetheshumsé,
kryeképut e ndryshuar.
E i shoqi na i tha:
Vanieri: — Lotét shumé, moj Miranég,
té démtuan. Q& asnjé brengé
té mos kesh ti béj ¢’té duash.
Né Kotor akoma jemi.
edhe era ka pushuar,
Né dac zbrit, prehu, shérohu.
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Mirana: — Dua té dal jashtg detit.

Vanieri: — Po, moj nuse, e tek té tutéd

mund té kthehesh, si té duash. ..

Ja, ka ardhé edhe jot motér.

Shihi dhe miré se erdhi! :
Dadé Lena, qé e kishte rritur,

u pérkul dhe buté e rroku

duke garé:

Lena: — Bija ime,

o nerénxé, qé té gjitha.

pérmbi toké té zilepsnin!

Dilés n’heshtje lote i rrodhén.

Mirana: — Si njé zogé qé ndjell zi,

po ma nxin jetén, moj motér,

me t& qarét lotecurgé.

Ne njé heré u ndamé té gjalla

gé t& mos shiheshim me.

Pra, dhe po té vdiste njéra,

«Bshté e gjallé» do thosh tjetra.

Vetém uné i shgitem Arbrit

dhe nuk don-askush té vijé

tok me mua, as dadé Lena.

Lena: — Bijé, flokét gé m'u zbardhén,

thoné «ldmshi po mé mblidhet»

Pérse, pra, t& té kursehem?

Ku t& duash ti, vij uné!

Dhe pastaj ato e lang,

me ballin mejtimeqeté.
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Shkoi njé javé e né mesdité
kreshtéroi veriu i ftohts,
detin bruz, dhe katartesh
férshéllente. E shpejt e shpejt
detétarét ulin velat
dhe spirancat shpejt i ngritén.
Dhe Mirana, e shéruar,
kotullkuge, po shikonte
drejt qytetit, prej nga cante
ndaj anijes vrik njé varké
velabardhé, ku vérente
dadé Lenén gé po i vinte.

Sa erdh varka, anija niset.
Dadé Lena hodh né prehér
té Miranés tufa lulesh
lloje-llojesh sapo-celur
né kopshtiet e shtépisé
dhe qé e motra ia dérgonte
té lara me loté motre.
Ikte anija dhe t& dyja
s’ia largonin syté bregut.
Shortet e atdheut léné
né méshiré njerézish, shtazésh,
te plaké Lena u pérzienin

. si suvals! dredha-dredha

me mejiir et akull vdekje;
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po Mirana s'vérente ujét,

gjetké mbytej mendja e saj.
Kur ra muzgu zemérfryré,

né shtrat shtresalinjta u shtri

mos getohej. Por njé balo,

gen madhosh, pértej n’anijen

€ pérparme aq ngjirur lihte,

sa mend s'ndiheshin as dallgét

e pasosme gé e rrethonin.

E pastaj u ngrit dhe héna

té voziste si ngahera.

Vasha, mallit e pashmallur,

porse pakéz e getuar

si dhe retg kur rresht era,

ngadal llérét i largoi

prej té shoqit, bukuroshit,

La mbulesat edhe shkoi

tek dritsorja e shikoi jashté,

gjer tek yjet ujét ngjitej

dhe lidhte botén e gjeré.

Era anijes s& detarit

plot me bindje i shtynte velat;

ky i lodhur tani flinte,

veté anija po voziste.

Zemra e Miranés donte

ta théthinte até pamje,

g’éshté shujté e veté jctés.

J

Dhe kur u kthyt né shtrat
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si njé cast e kaloi gjumin
edhe iu hap dita e kaltér.
Pa mérzitje u ngjit sipér
‘dhe né hije krahé plakés
ndenj me véshtrim nga Kotori,
qé tani mezi po shquhej
e né cast kish pér t'u zhdukur.
Dhe té dyja, plaké e vajzg,
me shqgepzat i fshiné syté
dhe Mirana hoq nga tufat
gjithé lulet gé ishin fishkur,
fleté-fleté i hedh mbi ujét.
Mirana: — «Ato té pakén po shkogen
duke paré vendin tgné,-»
tha me vete e lehté nisi
t'i kéndojé po vetvetes
njé kéngé té lashté shumé:
«Dhe fémija, qé e con jashté
dada e saj, kérkon shtépiné.
Dhe bariu i liré brinjash
né gytet i éndrron té kremtet.
Edhe uné shumé herg
n’ato dit’ té verés-zonjé,
parreshtje dégjoja kéngén
e kositésit t& barit.
Trimné e doja t& mé donte
pa edhe larg té mé conte.
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Doja gé kryet e bukur
vetém te ky gji t’i prehte.
E ndieja se pas do lija
jeté fisnikésh gé myket
fare e re fronesh té plogét
por né gji visar do kisha.l)
Dhe ja, sot ne po vozitim
detit qé na priti i ftohét
dhe kripbardhé si edhe fati
gé kag vong, s’di a mé erdhi.
U ngrit nusja lehoniet
mé e lehté, se kish lindur,
tymi i kallmeve né fusha
fryhej dhe kthehej né ufmé.
Djalé e vajzé ajo lindi
g€ né ballé shumé i ngjisnin
dhe tha: «mé sosén sa lindén,
gjithé dashurin ma morén.»
Katér heré dha rrush larza?)
edhe nusja ra me kallzat.
Dhe né vend té saj stoliset
shpejt njé tjetér zonjé e réndé.
Dy fémijét aq té hirshém
ia déboi nga pallati.
Pa té njohur né qytet,
ikén pa buké e gjiri.
Mbrémja mbané udhés i mblodhi.
Veshét ngjeshur trollit, s'ndien.
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zhurmé kallmesh, dushgesh, kokrrash,
gé i hanin egérsirat.

Kur na gdhiu dita e re
vajza shkul dy fije floku
edhe djali njé lak béri
e me’ té kapi njé vidé.

Si héngrén vané pér ujé,
shesh mé shesh dhe té djersitur
na u ulén tek njé arg,
ku pérkundte grurét era.

Por andej nuk shihnin tjetér
pérvec diellit qé& i digjte.

Té friksuar gané e thané:
«Sa larg paska shkuar méma-.

Kur ja, ndiejné shtrush prej grurit
dhe g’andej faneps njé miré.?)
Ajo me duart e bardha
u dha ujé qé té dyve.

Pastaj mira i ve vajzés
njé anak prej perlash detit
edhe djalin e ndérroi
né njé anije té bukur.

Mbi anije hypi vajza
" dhe vozit detit té gjers.

Deti vetmitar e rriste

dicka zemrén ia térhiqte.
Vashés i dukej se shkonte
ndaj njé bregu ku do gjente

a7



trimin gqé me mall e priste
ta shikonte kaq té rritur.

Nén njé breg dushgemédhenj
dhe me kallme blerimtare,
né zall rrénjét, mbi ujé hijet,
vasha na e la anijen.

Sapo u hodh né breg e ndjeu
se ai vend do t'ishte Egjipti:
«kopésht mbreti». Dhe u step,
ndali hapat, né vend mbeti.

Naméta i biri i mbretit,%)
shtatmbédhjeté vjec, i djersur,
iu gjend prané; vasha u zbut,
iu afrua, i puthi dorén.

N'hije shkuan edhe shijuan
teé dy lulen e rinisé.

Si té njohur djali e ftoi
ta nderonte né pallat.

Tu kujtua vllau e méma
kur e pérkundte e mejtonte

' W’ish moti kur lindi djalin
m’i egér se moti i saj.

E pérmallur dérgoi njeréz
tek anija, por gjé s'gjetén.
Vasha si prej éndrre e zgjuar
ra né mejtime ta zymta.

Té médha, thapta, té larta
ishin dhomat ku jetonte;
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kéndesh: mumje burrash, grash,
ballé: prag déshirahumbur.
Veté ai vend: i sheshté, i madh,
gielli: gardh shtyllash rrethuar,
gé pérmbi ujra na dalin
kur vérshon permbytjet Nili.
E papung, veshjezhurmé,
endej dhomash dhe pyeste
vetém mumjet. .. Kujt t'i gjegjej
do t'i truhej si njé zoti.. »
Kété kéngé lashtérie
si pér vete e kéndoil
me zé té bukur Mirana
dhe mejtim zhytur né motet,
u ngrit. Edhe sa ra mbrémja
njé pérgjumje e &mblé e mori.
Né det peshqit u térbonin
vorbulluar ujit turbull.
Re té tymta e mbulonin
giellin bruz si danga-danga
era e forté fshinte drrasat
dhe péshtjellonte térkuzét.
Prap Mirana ish né gjume.
Breshri fryhej e veli shgyhej;
mbi det ngjanin dallgét male
kur shkreptinte shkrepétima
dhe si gogla krejt anijet,
pérshkénduar krahé tyre,
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ase thellé né humneré.

Dhe sa zhdukej shkrepétima

krejt anijet shpejt u zhduknin.

Prapé Mirana ish né gjumaé.

Kur u zgjua, agu i bardha

dritén kish hedhur mbi shgotén

si t'ish fjala e sé drejtés

lajmétare e kohés mirg,

lauresha né flanikth

PErmbi ujrat e paprehje,

kéndonte nga dhoma e Lenés.
Napézezé e péshtjellg,

ndenj Mirana dhe véshtronte

trumba-trumba pulébardhat,

g€ mbi dallgét n@ pérkundje

posi reté u conin giellit,

lart mé lart nuk di se sa.

Gjithé diten, q’egér shiu,

si ¥i tekej, rrih anijen,

ndenj i zymts admirali

dhe m’e zymta nga té gjitha

lu duk kjo e turbull dits,

VI
Ditén tjetér, dielli vongé
shkrepi velave t& lagur,

Pasi cané si njé lumé
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mes pyjesh plot ge dhe zjarrel)
me ngazllim, laré prej shiut,
anijet Napolin pané

dhe kambanat i dégjuan,

qé me gaz i pérshéndetnin.
Anijet me breshéri topash -

pérmbi bumbuj" dallgésh gjegjén?).

Mbi pallate e ndéné diell

na buisin vashat-zonjza

té fejuara dhe shikojné

djemté e fginjve mbi pullazet?)
aty afér. E sa i shohin

ndjejné caste lehtésimi

pas fejesash aq té zymta,

(me burra q’u gjenin prindét),
ashtu si ndien dhe Dhezurl
kur i zhduket tymi i zymté
dhe del krenar dhe i freskét.

Te pallati i Mbretéreshés
ndéné valzime koltrinash
dritsoresh dalin dhe shohin,
me cdo vashé nga njé djalé

qé m'i fliste e kjo mjaftonte
pér t'i gojtur «t& martuars.)
Ndéné vigth ari e méndafshi
géndron Mbretéresha e sheh?)
dhe tek cdo dallgé qé ndérrohej
né det poshté kjo ndiente brenda
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vetévetes sikur ndrronte

apo i tretej njé mejtim.

Dhe s& bijés sé Foskarit,6)

9€ mé kémbé i rrinte prané.

pa iu kthyer, kjo i thot&:

Mbretéresha: — Short ta miré ty té rojti

zemra jote, qé plot hire

ta pajisi munéshtiri.

Admiralin gé kérkoje,

Posi zogun n’aré gruri

era sot kétu ta solli. —

Garentina: — C’'po mé thoni? Mos Eshté
éndérr?

Ah, ta kem sonte e t& vdes.

Mbretéresha e vér ejti:

ish biskajg, e re, e hollg,

si mermeri zbardhéllonte.

Mbretéresha: — Folmég, e zemrén -lehts-

soma.

Garentina: — Né kodré t& vilés isha

kur erdh pér té parén.heré

Pér gjah me t& mi véllezér.

Si yll drite ai m'u duk

mua, gé sa kisha dalé?)

prej kafazit, afér nesh

po mblidhej njé grigjé delesh,

qé mé kémbé po zbardhonin,

Dhenarét milnin te shtrunga
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dhe stanarét bénin gati
tiravolet e rrugenjté.®)

Vanieri nga poshté ngjitej

me njé vashézé pér krahu.
Ish e huaj dhe me doré
ndregte velin rreth gérshetés.
sepse frynte era e detit,

qé ¢do gjé terte sa jashté
mund té flihej edhe natén.

Sa i pané, ngado u sulén
genté e bardhé, duke lehur.
«Ndillni genté!», klithi vasha
dyllé e verdhé. Qenté i ndollén
dhe me zvoj shpejt i larguan.
E té dy i pérgézuan

edhe shumé u béné nder.

Uné duke shkulur flokét

te vilé e prindve u ktheva...
Kaqg tha vasha e gé sé& jashtmi
brenda jonet u pérhapén.
Sallat celen. Dhe krenare

tok me tringe-tringe shpatash
hyné edhe harené e mbushén
djema zotérinj té huaj.
Fageskuqur Garentina

cap pérpara e ndaj Vanierit
kryet plot perla pérkuli

edhe atij dorén ia puthi.
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Por askush as né mesnatg,

kur hap syté e befas sheh

vendin mé té keq té dheut,

(varrin driza e dushk mbuluar)

nuk do té tronditej aq,

sa Vanieri u trondit

kur kétu pa Garentinén.

Vasha e vrejti té pabesin,

mé s’u mbajt dot edhe ra

krejt e preré pérmbi fron,

kryevarur, flokéshpleksur.

«Ndihmél> thirri Mbretéresha

dhe nga dera njé tok grash

hyné edhe si t’ishin lule

rreth njé lulje & e grin breshri,

prané i vané e lehté i folén.

Mbretéresha: — Té na bindé pér fitoret

e tij, ky zotni goditi

shogen time mé té afért!

Vanieri: — Madhéri, sapo e pashé

kété fluturim té saj,

gé nga vatra e prindvet mi

gjer kétu, uné mejtova

se mé kishin vdekur gjithé!

Mbretéresha: — Jo, askush ty s't& ka
vdekur,

por si veté vasha Psike

né pikzore grekérie?)
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Garentina m’i ka krahét.

Heshtja ra, u pérmend vasha,

u ngrit e tha plot nderim:

Garentina: — S’éshté gjé. Lutem mé ndjeni,
s'di si m’erdhi! ,
Shpejt njé zonjél®)
e ponishme i ndreqi flokét
me njé kréhér té florinjte,
me péllémbé ia 1émoi.
Rrinte vasha si njé dele.
krejt e zbutur prej sé keqes
qé e goditi edhe secila
bénte ¢mos gé t'ia largonte,
duke e fshehur zemrés thellé.
Vec njé tufé floku i zi,

qé ende i rrinte mbané syrit
Garentinés mollzadyllg,

si lot dhrie pas shartesés
kujton breshrin qé sa shkoi.

Vil

Mbretéresha kur u gdhi,
hypi tok me Garentinén
né njé varké velaartg,
shpejt e shpejt {illi t& vetme.
Né hije té nj’ a dy reve
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g€ binin poshté mbi det,
prej anijes admirale

njé varké e vetme u nis
drejt te varka velaarté.

Sa e pa se kush po vinte
admiral Venieri e humbi,
strehét ku fshihej iu zhdukén
truri valé-vale i sillej,
rend Miranén pér ta nxjerréd
g€ nga dhoma e tij né pod
lart ku ishin dhe detarét.

Si njeri g& njé té vdekur
nxjerr nga varri dyllé i verdhé,
zbriti e Miranés i thoté:
Vanieri: — Si ahere qé féjeva
dhe t& vodha dashuring,

e ti «jo!» s'mé the njé heré
dhe sot, me hir si ahere,

meé ngjish brezin e argjenté,
véré kejzén e llambarme

edhe sipér me bujarét

dil e prite me senil)
Mbretéreshén gé& vjen mike.

Vanieri fytyrépreré,
anaké margaritarésh
ia vé lléréve té borme,
gajtan arit i zgjat krahésh.
Ajo e geté zbardhet, skuget,
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gjersa, taka-trokéllimé

ngjitet lart me shpirt té pastér,

t¢ kthjelluar si rrallheré,

ngaqé e di se askurré dorén

nuk e ndejti pér té ndaré?)

valé shoge. E jashté odés

po kéndonte lauresha

si t’ish lajmétare e giellit.

Thiké ish kénga pér Vanierin,

qé té shogen po stoliste.

Dhe Mirana e dliré del

taka-trokéllimé lart.

Dhe Vanieri me llahtaré

rend e mbyt zogun e giellit:

Vanieri: — Dhe tani mua askurrkush

s’'mé padit se kam dy gra! -

Tha Vanieri ballédjersur,

ballédjersur, mendjeshtregull.
Lart hare na vlonte vera!

Dhe pijet sheger-e-akull

e kafeja vinin shkonin

ndér zotrinjté. E dicka kishte

dhe pér té shkretét detarg,

shok# vetém népér shqotat?)

té shpérthyera larg brigjesh!
Filli i vetém, i péshtetur

te njé djalé zemérmiré,

njé plak, lindur larg né Spanjg,
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ngjitet, tek shisnin edhe ulet,
krejt ménjang, krahéléné
dallgésh t’egra, theror kryqit,
edhe bukén thaté ngréné,
skllav tek kush krahun i mori.
Liruar nga venedikas
g’atéhere me ata rri,

djegur mallit pér vendlindjen,
ku njé grua t'ia lan teshat.
Plaku lodhshém i hedh syté
larg né largésité e detit

pa ngjeruar asgjé t'&mbél
nga sa shiteshin atje.

Qeshi, se kujtoi mjerimin

e kalorésit qé u plak.

Djali i tha: «A don té vij ]

té t&é marr pastaj?» «Jo, bir!
Sa té clodhem pak, do vij

i péshtetur né shkop tim.»
Fryma i merret dhe mbi gji
e ve dorén e i tret syté

andej nga dikush i thoté&:

«Pi njé kafe, e pushon dhembja.»
Plaku sy-pér-lot e vren,

po Mirana prané e ndjen

gé s’kish pare i shkreti plak.
Ulet dhe né doré i ve
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njé kulete duke i théné: y
Mirana: — Kéndej rrojné, o plak, né kamje
dhe nuk diné se tejdetit

derdhet gjak pér vatra e besé!

Namta vjen mbretéresha

me Garentinén pérkrahu,

ia shpérvesh stolité era

qé me re mbulonte giellin.

Té tri graté u pané e u matén.

Edhe pse pakéz barkfryré

si shtatzéné, arbéreshja,

né até cohé gajtan arit,

gérsheté arit, mollza mollg,

zbardhur nga trishtimi i brendshém,
me té folurit plot hire,

qé té dyja italianet

krejt kish pér t'i errésuar,

po mos ish qé i shoqi fjalét

e lévdatat e kujdesjet

i kish vetém pér Mbretreshén.

Bija e dukés Venedikut,

Garentina e Foskarit,

arbéreshén si pikzore

e vérente dhe nuk ngopej

e cdo fjalé ag ia pérpinte

sa Mbretresha qesh e thoté:
Mbretéresha: — Para se t'ikim, ju ftoj
té mé nderoni tryezén |
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me t'arbreshen kaq hirplotg,
gé té dyja na magjepsi!
Fliste e vérente, e syté ia ngjiti
plot me ngasje ajo Vanierit
dhe ia shqit kur ai kuptoi

se Mbretresha ndezej epsh

'gé t’i binte atij né doré.

Pasi shqota e zezé afrohej

gé ta lij pa pluhur verén,
Mbretéresha e Garentina
kthehen sérish pér té zbritur:
Mbretéresha: — O, moj vajzé, m'u sos gazi
si¢ na soset mé t@ ngrysur

té njé dite Virgjéreshe,s)

sl mejtimet e pacak

na iu sosén dhe latinit

g€ me Romén tok pérmbysej
sa la detin qé e pat mbajtur
larg qytetesh, pér té zbritur
zallit, ku iu derdh dhe gjaku.5)

Garentinén e grin ankthi

gé s’pyeti e kujt ish grua

" arbéreshja dhe as vinte re
¢faré thoshte Mbretéresha.

9
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VIII

Zonja Mirané u stolis
pér mbrémjen te Mbretéresha.
Ajo vu njé anak prej perlash
si kokrra rrushi t'arrira,
cohén mpiksur né fill arit
dhe dadé Lenés i thoté:
Mirana: — Dadé, né pésofsha gjé,
kéto merri e né Kotor
shko. . . se si po duken shenjat
ndruhem se kishte té drejté
trimi i arbér kur mé tha
«gjithé hiret gé ti ke
sa té shkelésh né vend té huaj,
do té fishken sikur t’ishin
njé dicka pa faré vlerel»

Ai té mirén ma deshi. ..

Tani shkoi... Sa pér vete
nuk mé vjen asfare keq

por mé vjen keq pér tim-shoq,
gé tani, si rrodhén ngjarjet,
mé mbet i vetmi gjiri,

njé short: lidhur me kuroré,
dy veté: njé fat i vetém!
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IX

Kur u ngrys zbritén né varka
gjith té ftuarit pér darkén
gé kish shtruar Mbretéresha.
Né breg hypén né karroca
drejt pallatit. Dhe né rrugét
krejt té lagura prej shiut,
gerresh térhequr prej mushkash
plot gajtané e fleté vidhash
pérgark témthash dhe né duar
me dafina e grumbuj-grumbuj,
zbrisnin nga Shénmri e Malit
lazanjarét lukunit)
dhe u kéndonin <«mrekullive-
té trurrudhurave plaka.
N’ato rrugé e n’ato gerre,
n’ato thirrma ish jeta e tyre
dhe puhia, si ¢do ditg,
niste flladiste ¢do gjé
rretheqark e hijeshonte.
Nga pallatet bujaria
englendisej kur shikonte
si vllazron qytet i mogém!
Por, papritur, shpértheu shqota
me kércllima pérmbi gelget,
bujarét u futén brenda,
lazanjarét mbetén jashté!
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Né pallat dhe Mbretéresha
sa Miranén e shikeli,
e zu pérdore e i thoté:
Mbretéresha: — Uné e arrita mesné e
jetés.
Mé pélgen kur gjémon gielli
dhe kur bie me rrémbim shiu,
sepse mé kujton se jeta
gshté e shkurtér dhe e brishté.
Dhe kjo brishtéri té gjithve
na nxit gé t’ia hapim shegun
kohés qé né doré kemi.
Mirana: — Kétu, si né pallat qielli,
bubullimat na shkojné afér
por s’na béjné asnjé té keqge!
tha dhe ulet né njé fron
dhe sakaqé ajo térhiqet
nga disa tinguj muzike.
edhe veshi i saj i bukur
dégjon njé vashéz bujare,
me trupin vllastar tek orga,
me gishtrinj unazandritur
jone nxjerr foljetash ashti.
Mendja e vashés kalon malet,
larg e gon, se trimit saj, :
t’arratisur nga qyteti
i kéndonte guximtarja.
Asnjé naté s'iu lejua
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gé t'i ndodhej trimit prané -
dhe né drité té hyllnarit.

Por tani, né drita jonesh,

i ndrit trimi brenda zemrés
dhe rreth saj gjithé tronditen.
Trimit q'u ndruhej armiqve
drité bese i ngjall né shpirt.
Edhe i ngjan sikur i thoté:
«Fatmirosh, o vashé linda
sepse pata prané vetes

ty, gjysma ime mé e miral»
Syri i saj ndrit dhe i duket
sikur éshté posi syri

qé shéroi trimné e plagosur.
E té lumtur gishtérinjté enden
mbi foljeta t’asaj orge,

Por pse nga trimi s'largohet
dhe s'mbulon harmoning
me krejt madhéshting e botés
prej nga erérat dhe valét
marrin lule edhe shkumé
dhe gjaté udhés ia léshojné
prehrit Banit, gjithésisé??)
Jashté shiu i ngujuar

nga gjémimet bumbullore
né mes reve, ai zbuluar

nga shkreptimat, tani treste
kufomat gé linte vdekja!

3
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B — 149

Me dritsoren krejt té hapét
flokét béré qull nga shiu
né njé dhomé té pallatit,
Garentina e vetme grihej
ndéné ankthet, gé i maisnin
jonet, gé i godisnin veshét,
kur e vetme hyn Mbretresha:
Mbretéresha: — Ngreu, Garentiné! Jetén
né hauzet gufa e prita
njé det i madh na péshtjell
pérheré t'i marré frymén. -

"~ Porse jeta ngrihet, can

dhe shkon sheshesh gé pélgen.
Garentina: — T’isha djalé, zotit taté
helmé e réndé do t'ia fshihja.

Pér njé trim qé pérball shgotat,
egérsirat e lumenjté

dhe mérité e té fugishmve,

hije ka njé vashé trime.

Trimja i thoté atij: «Shikomé,

~dhe gézoi ti kéto hire

nga té gjithé aq té lakmuarh
Pa njé trim s’kam vegse lotét.
Mbretéreshg, té t&é dhimsem!
Mé s’jam wvashé si ahere

kur pérkrahé zonjés mémeé
mbi anijet velageshur

dilja e liré, e lakmuar.
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Ndér {é gjithé djemt bujaré

zemrén time ai e pati.

Né shtépi té tij vend desha,

pa si tréndafil t'u fishk;a,

Kurse ja, tani kam mbetiur

pa Vanier e pa njeri.

Edhe sonte jam si e hua;

né harené gé po bijngé

bujarét, bij té 1latinit.

Si ta shoh barbaren arbre,

gé té rrité ajo né gji

bij gazmoré, gé do tishin

bij t& zonjés Garentiné! —

Mbretéresha: — Ti mos qaj, mnj bijé e
dukés!

Si njé motre té jap besén

kudo syté qé t'i hedhésh

kétu cilido prej meje

ka té keqen dhe t& mirén.

Ti né krahun tim mbéshtetu!

Dhe fryn jashté e i ndez éndjet?)

kthehet shpejt edhe déshirat

pér vallzim zgjon ndér zotrinjté;

jashté s’kish té sosur shiu.

Zotrinj, -zonja fagemollé

gjith pérdore zéné, u ngrené,

njé rreth béné e né mes vuné

zonja floké-krehur-bukur,
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gé duart buté u humbisnin

né té zotrinjve plot zjarr. ..
Dhe tej, (né pasqyra muresh)
larg, nuk di se ku, rrémbyer
prej sé njéjiés eré-afsh,

po njésoj, pa fund, vallzonin
si té donin té largonin

cdo mejtim gé i shgetésonte. ..
Edhe wvallja u ndal njéherésh
kur fort jonet tingélluan,

té kalonte Mbretéresha

fort e skuqur, si Vanieri

prej krahésh i heq pashnikun,?)
edhe na doli nga salla. ..

(kinse té mbulonte turpin)...
Pas pak kthehet dhe e skuqur
kérkon qé t'i japé vetes

sjellje e hije mbretéreshe,

Né tryezé ulet né ballé

me Vanierin dhe Miranén. ..
Goja e saj geshte dhe fliste
si askurré ndonjéheré.

Shqota reshti e héna geshi
lart né giell; poshté te sheshi
para pallatit fenerét
sérish ndezur. né rresht ndrisnin;
atje té varfér vallzonin
nén tinguj tumbarinesh.
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Atje njé trim e njé vashé?)
hidh e prit kéndonin bashké:

«Trimi: — As ma tregon até ballé
posi njé drité hareje.
Vasha: — Trim, kur té béri jot émé,

si t'L béri ato 1lére,

ata floké e ata sy,

pér mua vallé a e dij

se do té m’ishin magji?

Trimi: — Vashé e bardhé, qé bén buké
a mé shet mua njé buké.
Pérnjéheré uné s’e ha.

" gjith ditén dua ta mba

Vasha: — Méma m’ kanosi mua
se bukén e béj té bardhé

si trimi gé do mé& marré.

djali q& do rrit mé duar.

Por nga nata shpejt, mé shpejt
po ndehej kujtimi i gjumit.

Dhe nga dera, q’u hap t'iknin,
filimi frynte shumé i ftohté.

Si gjitheé ikén shtrati i buté,
rreth me shpérvjerése si bora,
né pallat té Mbretéreshés

na ge ngritur pér Vanierin.
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X

Me dyshim té lehté ballit

Mirana e vetme hypte

né anije. E asnjé kandil

prané shtratit nuk e priste,

gé t'i ndriste harené e mbrémjes.
Mirana: — Kaqgé vonuam shumé, o Len¥,
sa ti u kote e drita u shua.

Lena: — Po llatinin ku ma ke?

Mirana: — Eshté im zot!

Lena: — Mos qofté kurr#l
Ai sot po mé shtréngon

gé me rrénjé té ta zhduk

edhe gazin qé ta ndeza.

Pérse vdekja, si tim émé

s’'mé mbuloi né dhe té zi

dhe sot nderin arbéresh

s’do ta shihja té njollosur

prej llatinit! Ah, si deti

qé s’ka veshé, mos past’ as dheu!

Mirana: — C'réngé tjetér té ka ndodhur}
Lena: — Rénga e paré edhe e fundit!

Né té réndet fjala ime, '

ndjemi flokét, moshet thinjur.

Qen llatini, gé génjeu

vashén e zotrinjve t'mi,

na genka burré i martuar
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me llatinen g’erdh n’anije! l
Mirana: — C’po mé thua? N'éshté késhtu,
para se té lenim vendin,

nderi e donte té na e thoshte

né Kotor. .. Sot ne dy gra!

Dhe si nj’ arré gé dy shqota

e sulmojné ta shfarosin

dhe arré e shkreté pérplit degét,

e kur syté as e besojné

arra bie e rreth trénd tokén,

vasha léshoi njé rénkim,

ku varroste gaz e jeté 1
edhe ra mbi shtrat, papritur
hundésh gjaku i bugiti.

Lena: — Qyqja uné! Mos mé vdigl.:
‘Brengé jete, me ndrrim vendi,

ja ku lindén ato thahen

ja me kalim kohe treten

por gjithmoné helmi i vdekjes,
gofté horé a kohé e mirég,

réndon sa gjithé gézimet.

X1
Edhe n’até qeli helmi
plaka s’thirri asnjé té huaj,

por i puthte dorén vashés
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dhe ia mbante shpresa zemrén

se té zbeté krejt s’e shihte.

Edhe si kalonin orét,

vasha brenda pérpélitej

zhytur si né det té turbull

té palavisé g’i ngjau.

«Ah, te ato hije shkozash

ku s’arrinte zhurmé dallgésh!»

tha, pshertiu edhe u kthye

e me dhembje hapi syté

dhe mé lot ia ngul kandilit.
N’odé agimi depértonte.

Zbret te froni e arbresha gan

pér ditén qé i hapi plaka.l)

Lena: — Kam pér ty njé kshillg, o bij&j
por si té marrésh pak forcé.
Mirana: — Mémé, gjithmoné e miré,

mé ndihmo! Se kurré s’qgeshé

mé e vogél se jam sot

ndéné turp. Kur té shkosh, shtroje
para krejt bashkatdhetaréve,

(s’flas pér gjakun tim, se gjak

nga bujarét tané derdhet

si ujé lumenjsh pérdita

edhe pér dobit té huaj!)

por ti shiro pérpara gjithve

nderin gé njé arbresheje i mori
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njé i pander pérpara syve!
Skénderbeut edhe Golemit,
Shtresit, prijésve té luftés,
tek uné u éshté palavitur
nderi i mémave arbreshe,

gé age bij té médhenj lindén. ..

Ah, ky det t'ish aqé i gjerd
sa té dukej dhe Kotori,

kuja ime atje t& ndihej.
Atje gjendet dhe Vlladani,
tash prej plagésh i shéruar,
qé prej turpit g& mé ndodhi
aq ai do té térbohet

sa do donte té kish jets
{qarté e shoh kété si ditén)
aq sa jeta atij t'i mbytet

né gjak té t& gjithé armiqve,
qé bujarin fis na ndotén.

T’i mbytet! ... por pa m’ia laré
gjirit tim ndragun llatin,

qé pérjeté do mé mbetet.

Né gjak té ndyrésh Vlladani
do té shuajé ankth e duf
pér shpagim e pér fitore.
Njé dité, eh, arbreshét trima,
pasi shqota gé zhvesh pyjet,
gazé armikut do t'ia fshijné
atdhené e liré do mbrojné,
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shpaténgjeshur, sogjetaré,

me sy héne edhe natén.

Por sot uné taté e vllezér

dhe ndén varr, i turpéroval

Me turp‘sot mé mbyllet jeta

né mes njerézve pér gjithmoné!
Tha dhe kokén e péshteti

gjirit plakés, edhe lotét

fagesh sumbulla i léshonin;

mendja lart mé e lehté i ngrihej..:

Por sa shterrnin lotét, i dukej

se po binte gé nga reté

befas poshté e me drithtirg,

buzétharé vasha thoté:

Mirana: — Uné po bija né lumé

edhe poshté s'po mé dilte

pér ndihmé asnjé arbéresh!

Lena: — Korba ung, ¢’flet, moj bij&?

Mirana: — Oh, jo, uné nuk u ¢menda!

Dhe fytyra nga llahtara

" po m'i zbardhej. Por pastaj

krahét kryq i vu mbi bark,

brenda té cilit njé foshnjg,

gé nuk dinte cfaré ndodhte,

krejt né page merrte frymé

edhe zemra i shpihej vashés

dalngadal, ashtu si syri

hapésiravet na shpihet.
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XII

Ish gdhiré e dita kish marré
dhe pas pak pérpara i dolén
Miranés sé Arianitit
dy bujaré té pallatit
té Mbretéreshés llatine.

Dhe mé zi, sic qe, i priti
me fjalét e saj plot mend:

Mirana: — Do t’ish miré té pyesnit
dhe detarét do t’ju thoshnin

se n’anije im zot s'ndodhet.

Dhe ndér ne, n’Arbrin tej detit,
graté pa njé burré prané

para té huajve s’dalin.

— Njéri ndér ’ta, njé syterur

si sy gjarpri, ceredyllé

dhe zécjerrd ma i pérgjigjet:

I huaji: — Edhe ne nuk do té donim
qé njé vajzé ta shqgetsonim

por ne kéfu na dérgoi

drita e grave, Mbretéresha.

Mirana: — Né mé do pér gaz, pér mua
kjo dité éshté dite zie.

N’ju dérgon si mbretéreshé,

uné linda e liré e zonjé

dhe besoj té& lira jané

kétu dhe kéto anije.
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Né vetveten uné e dhashé

doréliré, kjo sot mbaroi.

I huaji — Gaz Mbretéresha s'’ka pér helmin

ténd edhe as késhill {é keq.

Mbase do me ty té flasé.

Krenaria larg atdheut

te kéjo anije e huaj,

né njé mbretéri té huaj,

filli e vetme e pa njé ndihmé

vecse keq, s'té sjell té miré!
Fytyra vashés iu ndez,

pastaj jo zakonshém zbehet,

Mirana: — Ora e fundit na gjet, Leng

krejt té zhveshur nga ¢do nder

sic na ka hije ta presim!

C’ish njézet vjet mé pérpara

shtati im? U thuaj tanve

né Kotor. Dilinén puthma.

Porosi nuk kam pér tg,

se gjithmoné e pafajme

ndaj té gjithve, uné humba

hijen, nderin, veten time.

Lena: — Ime zonjé! O bija ime!

Mé ngjan vdekja e veshur grual

Korba! Cna gjet kjo ménxyré!
Edhe Lena flokébardhég,

ditézeza, qaféthyer,

duke garé i bie mé gjunjé.
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Mirana: — O vérsnike e zonjés méma,
lindur motesh kur drithmohej
kush ngit lumturiné tong,
¢ohu, mos mé ligéshto.
Turpit tim sot iu pre ora:
tani veten uné e ndjej
dru qé digjet, kthehet flaka.
Pas pak orésh turpin tim
do ta laj me gjakun tim!
Tha dhe zemra e mundi mendjen
e i hedh syté nga dritsorja,
detit pa fund gé lan tokén,
n’até cast rrépirej shiu
dhe fshihte botén e njohur,
Vasha shpejt e mblodhi veten
edhe krenarisht na niset.
Lena: — Bijé! O bijé hijemadhe!
Ku mé shkon? As burré as trim
nuk té& pret. Si aq lehté
ti.me té huaj m’u nise
pér atje gé veté e the?
Nuk té pret ty, si njé heré,
qyteti yt halshtruar,
kur mé dilje e ku ia nxure
udhén detit pér dhe t'huaj!
Ku mé shkon, sapo t’arrish
s’do té puthé buzéqeshja
buzén ténde, porse vdekjal...
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Bubu pér mua, moj bijé!
Zemérpastré si fémijé,
kur véllezérit t'i vrané,
né pallat t& nxiné mémén,
shoqet skllave t'i dhunuan,
ti mé shkon filli e vetme!..
Bijé! O bijé hijemadhe!
Ky vaj larg e lart e ndigte
vashén, prej shiut vetmuar
dhe fytyrén po ia zbehte
njé mejtim i ftohté boré.
Korrésit e kallztoret
larg né fshatra n’ato caste
hijesh té freskta gorricash
hanin getésisht mursillén,?)
kur Mirana zbriti n’udhét
qull prej shiut dhe pa shités.
Nijé njeri kalonte e mbarte
pérmbi krye né njé drrasé
njé té vdekur té zbuluar,
duarvijerré. E né pallat
t¢ Mbretéreshés llatine
cdo deré e gelté ish mbyllur.
Vasha ngjit shkallét e ngushta
‘edhe t'errta, si¢ i thané.
Shquan njé deré té bardhé
e sa i hapet, duhmé e kripur
ujrash pisé e qelbésirg,
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shpérthen jashté, e gjéma e detit
ndéné pragun drithtéroi.

N’até cast dielli cjerr rets
dhe rrezet si rrémba shiu
i pérplas né mes té detit
dhe gjer né breg hodhi drite,
duke u nderé kodrash dallgésh
gjer ndéné até prag té errét,

Né parmak Mirana u mbajt |

té vij re ‘dheun ku rrojti, : [
Se s’e njohu ditéshkurtra. ‘
Mirana: — Taté, zot, qé s'té kam prané

né kété castin e fundit
mé dégjo, tok me té tjersdt,
gé mbase mé shumé i deshe:
«La fémija gjing e mémés
me harené e njé premtimi.
«Mos beso!» i tha gjitonia,
e fémija nis té qajé, i
dhe pse méma i jepte zemér ‘
me té qeshurit e saj».
Uné, e rritur, e pandehja
té zbrazét ashtu si erén,
mendjen e asaj fémije;
por tani dhe mé té zbrazét
shoh jetén time. té shkriré
peér tekjet e njé llatini.

Zoti taté, mea rrémbyen,
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edhe s'pata hare dite,

as page netésh té mira

sic kisha né shtépi time!

Kété cast gé po mé mbetet

mé dégjo, té pérgjérohem

Me dashuri, si edhe djemtg,

gé si bisge té dégjuan,

méshiromé e né gji pritmé!

Diell drite, kushirim jete,

dilmé e folmé, e kurré s'’ka

¢'té na béjné as ujra detesh!»?)
Dhe Mirana e pushtuar

nga njé besim shumé i madh

u léshua si mbi krahé

drejt fundit botés pa fund.

Si zog qé té.parén heré

pa mbéshtetje nis can ajrin,

ajo besim té pérjetshém

pati né veten e saj.

Edhe cante atij deti

té pafund, drejt malesh, hénés,

dhe mé tej. Si ngjet né jeté

qé mejtimet shkojné e vijné,

pér gjithmoné njé na mbetet

posi gielli, ashtu Miranén

e rrémbeu, por mé i ri,

dielli, qé nga lart i ndriste

dhe n’hare ia tret mejtimet.
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Edhe poshté qé prej sheshesh
té botés shumé té largét,

pér até, si pér njé miré,
zienin kéngé plot hare.




€ — 149

KENGA E DYTE

DILINA ARIANITI

Delviné, nata e kérshéndelleve, 1492

I

Dilina: — Vishu, Diné, se Delvina
me gérneta e bibizane

né rrugicat, po na zgjohet
dhe m’e madhe nga sa éshtg,
pasi edhe ndéné zgjedhé

kjo s’pérkulet edhe pret,l)

se nuk vdigén gjithé trimat
tok me tim shoq e tét até,
prijs Vlladanin, g’asnjé cast
s'do jetonte ndéné turqit.
Tha, dhe flokarta Diling,

e bija e Arianitit,

derén hapi edhe nga pragu
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hodhi syté e vérejti kohén;
népér re né giell yjet,

si anijet né sulm dallgésh

né njé det shumé larg tokés,
aty u duknin dhe u zhduknin.,
Dhe n’até shesh gjithésie,

gé gézohej né mes dritash

ajo s’gjet njé gjurmé shprese.?)
E né mendje i pértérihet

njé kujtim i émblé i largét.?)
Né njé naté, posi sonte,

njé trim, g& vec dashuria
dimrit mund ta mbante jashté,
-dil mbi kullé e shihte dhent&
gé zbardhonin ndéné héng
teksa -era fshikte majat

dhe pandehte se kjo boté%)
pérgjithmoné ashtu do t'ishte.
Por ndérpret befas kujtimin
dhe me pamje krejt té qetd
kthehet brenda e té bijén
duarnjomé, sapo veshur

plot kujdes nga shérbestaret,
merr pérdore e me hyllnar
tok me t€é hyn né njé sallg,

ku nuk kishte shkelur Dina,
gé mermer, ar, méndafsh ndritj

82



si prej diellit ndaj agimit,

plot eréndje e vezullime

si kénd toke plot blerime.

Dhe shkélgimi habit Dinén?)

tok me gjithé ato pikzore.

Dina: — Ajo vathmargaritare
dhe gérsheta lidhsabardhé

cila &shté, o zonja mémeé?

Dilina: — Eshté e mjera ime motér,

plagé e vatrés sime, o bijé!

Dina: — Né& Delviné pse nuk vien?

Dilina: — Nuk vjen dot, se s’éshté e gja-
18, .+

Teksa e bija rrinte e heshtur
edhe e éma lehté-lehté
shtéméngte njé vel té gjelbér
prej njé pikzorje té madhe,

Dina prapé e pyet t'émén:
Dina: — E, po emrin si e ka?

Prapé e éma s’iu pérgjigj.
dhe po ndizte njé llambadhé
té vendosur ndaj pikzores.

Dina: — Emrin si e ka, mé thuaj!
"Dilina: — Emri i saj ishte Mirana.b)
Tani eja e shih kété!

Dina qg’ende kishte syté

po te pikzorja e parg,

qé po i dukej si fantazmé

83



sapo drita zu largohej,

tek pikzorja e dyté erdhi.
Atje ngriti syté e pa

njé si tempull dyerhapét,

ku pérpara altarit madh,
mbi tryezé prej mermeri
shirihej njé bujar trupmadh
(me pekan té bardhé sipér,?)
mbase hedhur prej té huajsh).
Kémbét si prej njé vigani

qé po flinte, sapo u duknin!..
Lart altarit né giellzané.

njé si mémeé e shenjté dukej,
gé mes resh té bardha ngrihej
mbi duar fémijésh éngjéj;
poshté e jashté trumbé grash,
shgepzandryshme e veshjenjéjta,
prej gytetesh té njé gjaku,

te sheshi para njé dere,

- té gjitha me sy pérlotur

se kish réné Atdheu i tyre!
Dhe té gjitha po e shikonin
plot besim si shpétimtar

njé djalosh shumé té bukur,
qé u dukej se s’do prekej

nga asnjé shigjeté armiku,
edhe qé u kishte mbetur

posi njé flamur lirie
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gyshse humbi Prijsi i madh,

gé& mé nuk u kthehet prapé

nga tryeza ku e shiring,

Dilina: — Bija ime, e njeh kush éshté
ai trim? —

Dina: — Kush éshté?

Dilina: — Shihe!

Dina: — Zoti im até.

Dilina: — Oh, bija ime,

ku mé sheh ti?

Dina: — Te tryeza.

Dilina: — Yt até éshté ai te dera.

Te tryeza éshté njé tjetér,

éshté prijsi pérmbi prijsa.

biri i madh i Voisavés,

lisi &, sa ra, na shembi.

Tek ai shesh pérpara derés,

-qé ti po sheh né pikzore,

edhe uné isha, moj bijé.

Por né mes té gjithé turmés,

qé me lot tim shog nderonte,

gaja fshehtaz se mé ndillej

dicka e kege né zemeér.

Dina: — E, po sonte pérse bijen

kaq gérneta e bibizane,

sikur vashat t& na prisnin

zbritje trimash fitimtaré? \
Dilina: — Mbase zbret fryma e tim shoqif)
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gé nga gielli posi dita
dhe vértet sjell lumturing,
ashtu si deshém dhe duam!

Dhe me syté shpreséndritur,
shkoi pérdore me té bijén
drejt pikzoreve té tjera.

Né njé mal té gjelbéruar,
me kripin gelesheborg,
shumé e largét dhe ménjané
dallohej njé kambanore,
sapo kthyer né gérmadhé
e lart gielli i thellg, i kthjellét
me njé shgipe té vetmuar.
Poshté rrézés, pa flamuré
edhe plot me té plagosur,
ishin dy aradhe ushtarésh
t8 trishtuar dhe q’u zienin
ende veshét nga té qara e
ahe Kruje, (tani mbytur
né gjak, eh, larg syve tyre!).
~ Lart Vlladani e kont Urani,

té dy prijsit ndén dy ahe
maja gjethe e akuj bore,
né njé lug uji véshtronin.

Méma ngre né krahé Dinén
dhe né lug vajza shikon

njé si fushéz me njé lumé,
gé kish lule mé dy anét
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e mbi to njé vérshim shgote
pérziente lulet e kuqe

me té bardha e me té verdha,
qé mezi u bénin tufa

ndén njé diell mjaft té zbeté,
teksa shqota, (s'di se nga)

po vérshonte pa u ndalur.
Mira nd’ ujét pérmbi gju,
vrente prijsit e u tregonte
me gjisht lulet edhe dukej
sikur n’ajér po shénonte:
«Sot pushton né zemra njerzit
urrejtja pér ¢'ndodh né boté,
pér ata qé gzojné jetén!
Urrejtja si shqoté e ftohtg,
rreshton njerzit né aradhe

edhe i ndan gjithnjé mé shumeé.

Fjala «dashuri» ndér njerzit,?)
u harrua e pér ¢do heré

bie si bora edhe mé e akullt.”
Edhe Mira, bijé e ujit,

rrinte e qeté, krejt gjakftohté
E Dilinés po i béhej

sikur dy prijsit e kapnin

pér gérshetash edhe kokén
ishin gati pér t'ia preré
Mirés-vashé, qé si motré

e pérjetshme u fliste
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dhe me syté mbytur lot,

dukej se t& dyve u thoshte:

«Zotrinj, mos e prishni vallen

kéto dit’ gé jemi bashks,

se kjo boté, gé& ngjan jona,

mé mburon né gji té saj,

ku kédo njoh dhe mé& njeh.»
Dhe prijsit t& pérmalluar,

ndalnin pa ia preré kokén,

Edhe Mira tash i dukej

sikur thoshte c¢do t& ndodhé

me t'arbreshé edhe me Arbér.

Dilina: — Ndéné shqgota, o bija ime,

ne, pellazgét nisém jetén,

ne, g’ende lavdiné e lashté,

qé t& huajt gjithé e humbén,

gjallé e kemi e s’do ta humbim,

Ca nga ne sot, zemérplasur,

ikin nga qytetet tona

dhe né brigje t'Italisé

né méshiré té fat genit,

copé e ¢iké ata na mbeten,

se ky truall, plot t& mira,

q’ishte i tyre, u bé i huaj

dhe mbi dhe s’kané atdhe!

Koké né koké do presin

rreth njé vatre si familje.

E bujarét do t'i duan
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gjithé skamsit e s’do {'i flakin,
se té kegen tok pérballén.
Késhtu, tok dhe té hareshém
mémeé-zonja kryelarta,

vasha té pastra, si mémat,

kétu prapé arbreshét kthehen.
Dhe kétu, hé kéto brigje
sérish-két’ ajér do thithin.
Sérish, pellazgét e lashtg,10)
n’ Arbér, ku na ndriste jeta
lulembushur, jo shkémbshkretg,
gjirin plot me zogj t& lumtur
kundrejt detit t& kulluar,

n’até toké tul té gratshém,

qé prej erérash mburohej,

ne Atdheun do pértrijmé

tok me besén e té paréve

dhe si det prej brigjesh mblo_]t'ur
nga ¢do shqgoté do ngazllojmé!

Ra kambana e meshés madhe
posi njé hare e lashté
dhe Dilina, e nxituar,
shkoi te njé pikzore tjetér.

Sipér njé lumi t& turbull
shfrynte shqota, pérqark varakat
shkumézonin edhe kallmet
trup e kreshta shkundullinin,
lisat degé- fletézverdhur,
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grisur rrzhagash!l) shkrepétimash
gé nga reté gjer mé toké,
zhurméronin me rénkime.
Ndéné vidha ushtaré u duknin
dhe ndér shkulmet pérmbi ujét
shihej njé koké njeriu,

me kurm zhytur si né gufér
brenda atij lumit té gjeré.

Shiu i giellit, tok me njeréz,
naks i dheut, shkrepétima,!?)
shqoté e egér, ishin lidhur

qé ta mposhtnin rrezikzing!
Ai, zemérshkémb kalonte,
kokélart por pa hare,

si nj’anije e magjepsur

pérmbi valét me térbim,

si njé shgipe gé shkund pendét
prej déborés, lart né giell

dhe ndén vete shikon brigjet.
Pa droje e me jeté t'hajthme
gé shkreptima e théthin lehté,
pérball dallgét qé e théthinin,
dhe valvit pérmbi té gjithé,
njé getsi gé té& mahnit,

si getsia e pikzores

sé atij lisit degégrisur

nga rrufe, breshér e shqoté!
Si dashnore shumé e fshehur,
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rri mbi mjegullén e malit

njé qytet i shkretétuar,
psherétimé e shirenjté e tij,

me dérrasa ndéné breshér

dhe me shkallét fageskuqur.
Por gjé s'ndjeu gqyteti mé,

si nuk ndiente edhe pérpara,
ndér net vere hénézuar

thirrma foshnjesh buzéqumésht,
gé né djepe na i tundnin
nuse-vasha fatmiroshe.

Re né grumbuj-grumbuj duken
larg né giell e mbi qytetin,

si dallgé té fryra detit,

gé véshirimin na mbulojné
pastaj shkojné e gjé nuk shohim. -

Dina: — Po ai trim mbaroi né det?
Dilina: — Ai trim t& gjithé i mundil

Sérish pa diellin g& shkrepi
pérmbi ujra e i iu shfaq pérpara
gazi i jetés pa kufi.

Dhe té dielén né kuvendin

e bujaréve shpirtdrojtur,

shkoi me ballin rrezetor,

dhe tek po i puthnin dorén,
pleqté i ul né frone e u thoté:
«Shumé e kané atdhené e tyre
kaq té shtrenjté e sa u zhduket
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prej anijevet i thoné:

«Lamtumiré, o vend ku lindal»

S’@shté turp, né e le té lumtur,

se hije e forcés s’atdheut

kudo shkon ti, nuk té ndahet.

Por ju sot mos u cuditni |

gé& meé shihni se po kthehem

né gytetin tim gérmadhég,

se asnjé prej jush s'i le

kéto brigje t’Arbrit toné

pér ar, lavde ndér té huaj.

Uné, delvinjot i lindur,

nuk i ndahem shortit toné

me gjak shokésh mé té miré

té vaditur pa kursyer,

kurré, edhe po té mé japin

si dhuraté gjithé botén!l-

Késhtu tha Vlladani, yt atg,

dhe nga thirrja e zhurma e madhe

- né& shesh zbriste krejt gyteti

dhe rreth tij ganin té gjithé.
Dhe Dilina shumé e zbeté

u gas dhe pérmbi altar

vren njé pikzore té madhe,

gé iu duk se né syonat!3)

ngjyrat era i kishte tretur..

Lart, i vetém, brigjeve,

pa pengore hingéllinte
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veshéngritur njé dori
thundrafundosur né bar,

Pérmbi té pllakoste nata

dhe prej saj njé kukuvajké,
ndjellékeqe e botés, dilte

e té gjithve u zbehte gazin.
Kukuvajka vinte t'ulej

mbi njé bosk me shkultén lart!%)
dhe gé kish né mes té gdhendur
njé pallat, seli bujarésh.

Po ai zjarr qé dhe pérpara
ngrohte sa shkuan e vang,

vatrén nxehte e ndriste dhomén.
Prané, e pérgjumur né fron, -
rri Dilina e fundosur

si né getésiné e madhe

té njé varri ndéné toké,

ku nuk ndihet asgjé mé.

Por ja, dada plaké derén

ia hap trimit, gé me zérin

ushté drite drejt né zemér

e shkund, dhe zbardhur prej gjumit,
skuqur prej éndjes m’i thoté:
Dilina: — M'erdhe trim edhe njé heré
mé né fund né varkén time,

te ky det gé do kalojmé

dhe ne té dy pérgjithmoné,

té pakén, si mé premtove,
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mé gézon njé cast té vetém.

Dhe Vlladani i pérgjigijej:
Vlladani: — Ti né dhomat qé ¢do veré
do pastrohen merimagash!5)

dhe né vend tim géndron zonjég,
kurse uné sa té dal

qé kéndej, kthehem né varr!

Dhe Dilina q’i besonte

né ¢do fjalé, brof mé kémba
flokéshpleksur e lokrua.

Por pér té s’ndjeu dhembje trimi,
sl pér trimin s'ndjeu dheu.
Vlladani: — Nesér, kur té jemi bashké,
mund t€ puthemi e te dera
gdhendim katér gérmat tona.

Ah, po t’ish se dashuria

do mé& ngopte me sy vetem!

Por dhe kjo sot s'éshté e mundur,
mua helmi po mé mbyt,

se pardje m'u vrané shokét

dhe nga deshén brodhné armiqté,
Veté u ndala mbané lumit

ku m’erdh gjumi e mé pushtoi

pa ma lehtésuar brengén,

se djema turq, gé njihja, pashg,
té médhenj e t& pabess,

edhe ty, té re e vashé,

(flaké e ditéve t& mia),
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tok me ta hypur né kalg,
tek po niseshit qé t’'iknit
brigjesh pér njé vend té huaj.
Me ca fjalé ata edhe lotét
shpejt nga syté ty t'i terén,
kur ende nuk t'ishte terur
skemandili gé mé tunde

kur mé thoshje «lamtumiré!»
Reté e zeza pas ju ndignin
dhe si né krahé té gjumit

uné lumit iu léshova

dhe ne humbém njéri-tjetrin!
Zonja boskun e vérente

dhe né gji iu pértérit 3
casti kur e patén gdhendur.

Dilina: — Uh, pérmbi mua té shkretén,
ndje, o-vdekje, hijen ténde!
Dina: — Mos mé qgaj, o zonja mémé,

sepse uné kétu trembem!
E éma e puthi e i thirri Lené&s,
qé pér meshé ta stoliste.

II

Dhe me Lenén fliste vajza:
Dina: — Sa vjet shkuan gékur linda?
Lena: — Njémbédhjets.
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Dina: — — MEé pérpara
ku kam gené?

Lena: — Ti s’je foshnjé e
kupton veté, s'kishe lindur.

Dina: — Po kur linda kétu ishe?
Lena: — Kétu isha, dhe te jot émét)
isha para se té lindte.

Dhe kur isha fare e re

isha né shtépiné time.

Po tani vazhdojmé fjalén

atje ku e lamé, o vajzé.

N’agim mbrij né Moroyll.?)

Malet béheshin té kaltér,

njé veri tundfe shpérvjerrset

me gindizma lloje-lloje

té nuseve t’arbéreshe,

Meé del para lumi i kaltér

dhe gjaté e gjeré kéneta,

gé nuk mundja ta kaloja.

Sa dal te dera e shpérvjerrses

mé pa prijsi e shpejt stolisi
murgjarin té bardhé boré..

-Fati i shkreté i atij djali

dhe i murgjarit t’atij djali!
Psherétiu, e fshiu lotét

dhe mé plaka s'desh t& fliste.

Dina: — E pastaj? Foll {’bén trille?)
Lena: — Ti nuk di ¢’zjarr ishte ai...
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7 — 149

M’ul né fron né mes bujarésh

dhe mé thoté: «Dhelpér mali,

sa férgesa na ke sjellé?>

«Aq sa mund té pjeké dielli,

pjek dhe dora e zonjés sime.

Ti asaj besén s’ia shkele,

edhe ajo té adhuron.

Ajo sonte lindi vajzé,

qé i shénoi shorti dorén

e mé té hieshmit djalé

qgé e bén krenare njé mémeé.»
Ra kambana e meshés treté

edhe del zonja Diling.

Dilina: — Ndiz, o Ding, pak llambadb&ms,

edhe shkojmé, se kjo dadé,

kur nis fjalét i pérngjan

krejt njé mokre té mullirit.
Késhtu tha, por e kénaqur

pér gjithé ato gé dégjoi

dhe krenare pér té shogin,

kaloi derén, posi héna ¥

kur del malit e ndrit vendin,

shkallét zbret edhe mban cohén.f)
Shpati i ullinjve fletéprirur

ndaj veriut, majakredhur

ajrit kaltér, t’hijeshuar

nga skyfteré edhe péllumba,

ngjante i veshur me hare,
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Ashtu ngjante edhe Dilina

tek po zbriste krejt e kredhur
né kujtime t& njé kohe

gé né gji i pértérihej

si mé e bukura e dheut;

por rréshqiti dhe ra m# ije

mbi njé gur. Dhe thirri: «Vdigal»
Dina shpejt me turr e kap

Pér njé krahu e s’e ngre dot!

I kap kryet, i mbet veli,

fagja e djathté i puthte trollin,
syri majté i hapej turbull,
flokét, fitilé rreth kejzes!

Dina: — Zonja mémé! Mémé, folmé!
Ububu, méma mé vdiq!
Kushérinjté, qé jashté i prisnin,
edhe graté u hodhg, e ngritén,
né mes t& dhomés e shtring.
Dhe Dilina e ftohté dukej

agé larg mga jeta e toka,

sa ¢’éshié edhe veté toka

gé nga dita qé u pat ngjizur.



KENGA E TRETE

DINA ZENEBISHA

Delviné, Janiné (burg), I497-E

Njé puhi e lehté, e ngrohté
gjithé qiellin mugélloi
té dielén e luleve.
Pastaj rrezja ar e diellit
rrallé e pér pak zbardhéllonte
népér rrugét e Delvinés.
Dhe larg deti i zbérdhujtur
plogét pa suvala shirigej.
E nj’eréndje manushagesh
pérhapej udhévet kroit
edhe njerzit né kurm ndienin
njé si vlagé, s’di nga se,
mbase nga buisja e verés,
apo nga njé zgjim 1 ri
1 kujtimeve-déshira,
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Até dité né Delviné
nuk dégjoheshin fyufyakel)
dhe s’kish lule Pér né kisha,
as dafina pér altarin
se nuk kish as n? até vit
as dhénduré, as edhe nuse.
Vec kémbana e kishés madhe
lart, larg brengéve té dheut
duaj t'i sill gaz qytetit,
gé sa qe gjallé Skénderi
ish plot vashéza velbardha
e plot djem mémash té bukur
népér lodra e né kuvende.
Vetém katér bijté e pashés,
sapo t'ardhur nga Janina,
mbi katér kuaj té brimté
vinin kusht né rendje kuajsh
né gjithé udhét e Delvinés,
si sheshesh té s’émave.?)
Né shtépité dyermbyllur
me syonat ngrysur graté
rrinin fronesh, ashtu si rrinte
mbi pullaze i ngrysur dielli.

Por vashza mitare Dina,
{(me pallate qé hijesonin
né Delviné e buzé detit,
me anije, prozhme e pyje,
qé nga prindét ende kishte),
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na u gdhi e ngazélluar.

Dhe ajo pallatin brenda,

(g tani e njih pér zonjé),

po ma ndriste anémbané,

(pas njé zie katér vjege,

g#& na kish mbajtur pér té €meén),
si njé yll, gé e zgjuan era

sa nis fryn né mugétiré

dhe kur reté nuk e presin,
era i fshin dhe duket ylli.

Né fron Dina fagemollé

né té kuge e t’arta veshur,
trupbéshme, e lulézuar,
(krejt si déshironin prindét),
tek m’i lidhte plaka Lené

me njé jetulléz té bardhé
gérshetat atij méngjesi

né vetvete thellé ndiente

se dicka té&€ madhe priste!...
Dhe duke soditur jashté
dégjonte Lenén qé& fliste,
porse mendja i bredhérinte.
Dhe pastaj ngarlat gérshetat?)
derdhur n’ar, edhe nga froni
ngrihet dhe del te dritsorja.
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II

Shoh té vjerra degzash kokrrat
thajthme e né méshiré t'erés,
dhe njeriun, zot té tokés,
gé sa mé lart ngre shtéping,
aq mé shpejt ia shemb lékundja.
Késhtu vashés mé té bukur
aq mé shpejt na i vjen e kegja.

Te rrugica ndén dritsore,
ku nuk dukej asnjeri,

m’i madh i djemve Pashait,

kur askush s’e priste hyn

posi zot dhe i bie me shpor
kalit trokéllimégjaté.

Si njé ninull i pérkundur
pérmbi kalin fluturor

sa pa fytyrén e saj,

ai afrohej. E vasha e urté

me njé véshtrim pa té keg

dhe plot hir e mirési,

ia rrémben zemrén dhe kali

sa ndien veten si pa fre

rend me shpejt dhe djali i Pashés,
krejt i mahnitur pas vashés,
befas bie shakull pérdhe.

Dhe, padashur, vasha klithi

por mbledh veten dhe e penduar
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shpejt hyn brenda duke théné:
«Mbase nuk e vuri re!
Sdi si m’iku vetvetiul»
Po dhe hrenda ajo fytyré
nuk i largohej nga mendté
dhe iu drithtérua kurmi!
Vrap zhvesh cohén dhe péshtjerit)
iu vu si né dité pune
dhe kur zbriti nata i iku
dhe nga mendja ajo fytyré;
kur u gdhi krejt 1 venitet
si njé re g€ krejt po tretet.
Dhe puhité e valéve,
freskésité e fletéve,
rrjedhat e lumenjéve
me kéngét e shpendéve
gé té gjithé njerézve
u pértrijné tokéng,
gé t’harrojné brengété.

III

Me té gdhiré dita e enjte,
pa shami, gérsheta mpleksur,’
Dina e bukur zbret me shoget
gé té spastrojé lirishten.)

Po kur erdhén shérbestaret
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me kufa plot buké gruri?)
na i thané gé e kérkonin
né shtépi. Dina, cilonén
e pérveshur, sérish zbriti,
vu né krye shqepné e vjerrur
né njé degézé gershie
edhe shkoi té ndriste dhomat,
si¢ 1 ndritin edhe lulet.

Sa né sallé hyri shqoi
Dorén e Gjinlekajve3)
edhe Verén e Togenjve,
€ njé t'huajé kurmlartg,
n’ar mbéshtjellur, fagendezur,
g€ né cas balli i shkénditi-
E huaja: — Ti, moj vashé bukuroshe,
bijé e prindéve raje,
sa t& mira ka xheneti
hem i duam, hem si duam
g€ t'i kemi né saraje,
Edhe ftesén pér gjerdek
té€ njé trimi bukurosh
hem e duam, hem s’e duam.
Toka gjithé éshté bahcja jong,
¢’egérsira ka ndér pyjet,
¢’'té sheh syri zog né qiell,
ashtu si¢ i sheh ndér éndrra,
na i sjell dita né saraje.
Por im bir, pér ty mé digjet
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dhe mé soset si qgiriri

gé jep drité e loset n’ajér.

Q& té jesh gjithmoné diell

uné s’'dua qé té ndrrosh

as besimné e prindve tu

ndaj, edhe si nusja ime,

prej pallatit, mund té dalésh

dhe té zbresésh me allajka

dhe né kishé e me rajeshat

mund té pérzjehesh té dielat.
Asgjé ty s’do t& mungojé!

Dina: — Dhe késhtu, gjé s'mé mungon.
Eshté zonjé edhe e miré

kush gézon nder gékur lind.

Kujt s’gézon nder, s'mund t’ia japé
askush kété dhe n’i falté

krejt qytetet edhe pronjat.

Dhe pse méma mé la befas

e nuk mundi t& ma thoshte,

uné e di c¢’hije ka nderi;

gjithé e diné se im atég,

qé mé vdiq pér vendin toné,

nuk mé la qé t& shkoj nuse

tek njé shtypés i Delvings!

E huaja: — Re s’e vure, moj e shkretd,
qé nuk doja ¢’té kérkoval! . .%)
Késhtu shfryn fytyréprishur

dhe ngérgesh me aq kanosje
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tek po sulej pér nga dera,
sa ment vashés edhe zemra
né kufar i llaftarisi.

Shpejt, shpejt n’emér té Sulltanif
krejt pronjat e vashés Diné
shiten tok me pela e lopé
dhe me manat fletédrrudhe
né kohén kur nisnin pubzat5)
dhe njé lot nuk i shpétoi.
Dhe ndaj peshkopit Janinés,
qé i pérloti flokét ar,

Dina gur géndroi krenare,
bijé clirimtarésh t’Arbrit
dhe njé lot nuk i shpé&toi.
Por kur pleqté e Delvinés,
pasi erdhén ta shikonin
dhe né shenjé lamtumire,
mbase pér té fundit heré,
nisén ta puthnin me radhé
si bijén e prijsit tyre,

mé s’duroi e i plasi vaji.

Até dité krejt e vetme
mbet mbi shtrat dhe syté e saj
si népér tym e shikonin
- kundrejt malin plot burbuge,
fletét si prej shiut lagur,
ligenin si re t& kaltér,
shtépité shkrepa né mbytje.6)

106



v

Mbyllur ndén pullaz té huaj,
pa njé shpresé gé té kthehej
tek ish zonjé, né helm tretej.
Cdo ag kallkan, kur veriu
mbi té mbjellat fshikullonte
dhe kur gjerat flené vrimash,
vashat-murga e Dina u ngrinin
dhe g’askush té mos i shihte,
né kafaz té kishés hynin
nga njé deré afér pullazit.
Por g’atje, pas pllakash gelgi
té tejdukshém, hapésira
mjaft e gjeré e gielli i kaltér
ku vozitnin kashtra e tufa
kallmesh shkoqur prej pérrenjve;
u rrémbenin syté e njomur
edhe zemra nuk u ngopej
prej eréndjes gé m'u vinte
nga ai kopshté i madh i botés,
aqé larg nga ai burg i errét
ku jetonin, sa g& thoshnin
«Si ndodh vallé & njé zotl)
na paska si kété burg
dhe até kopshté aq té madh?»
Por prap vashat-murga shihnin
poshté n’até burg té& hynin
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njeréz té tretur, qé i mbyllnin
derén sé jashtmes plot ajér.
Hynin krejt té shgetésuar
prej andrallés ag té madhe

gé dérrmonte njerzit jashts
edhe n’ankth para laltarit,
n’heshtje ata dégjonin priftin.
Edhe tek altari u dukej

sikur ngjiteshin si hije

njeréz gé s’jané mé gjallé

por gé flisnin dhe njé gjuhé
té largét, qé mé s’kuptohej,
porse balli i tyre ndriste

plot me hir dhe rrezatonte

njé shkélgim q& ndér shtépits
e kétij dheu mé s'duket.

Dhe cdo ballé sikur thoshte:
«Pérmbi toké e kané vidat
gazé e jetés dhe njeriu

ndrron mbi toké e gjen ngazllimin.»
Edhe kjo éshté e vertets

andaj dhe njeriu i shkreté
lidhet me grua, fémije

dhe kur larg i vetém ndodhet

. ndien né dlirési ta tyre,

si, me gjumé e ecejaké

me ujé e buké té dheut,
ngazllon grua dhe fémijé,
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posi lulet qé ¢do dité,

i ngazllon qielli e héna,

kur dhe natés del hedh dritén

dhe né prage dritésoresh

na i bén té shirigen macet.

Po ashtu dhe vashat-murga

hajné e pijné e vijné e shkojng,

dhe pastaj asgjé s'do 1éné

pas vetvetes kur té zhduken!
Porse Dinés, qé nuk solli

te ky burg njé shpirt t& lodhur,

(sepse nga pallati s’doli

as kur conin me vajtime

arkivole me té vdekur,

as kur me kéngé e me valle

vasha nuse po pércillnin)

tani brenda kétij burguy,

njé mejtim i vagélluar,

prej trurit té saj’ i gohej,

edhe i tretej hapésirés

e té shkreté ia linte shpirtin.
Prané odés sé Dinés ishte

vasha Nushé e Cérikut?)

buzémjaité e flokgéshtenje.

Pamja e pastér, e mejtuar,

11érét, beli e cdo gjymtyré,

bukur derdhur, kédo e bénin
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té zilepste trimné e lumtur

q’até vashé do ta puthte.
Edhe ajo e kish dritésoren

posi Dina nga veriu,

lart, pérballé dheut murrmé.

Né njé kohé né to dilnin,

por, t€ dyja kryelarta

pPér mjaft dité me radhg asnjérés

nuk iu dha qé ti flit tjetrés;

por i€ dyja i vértitnin

SytS né & njéjtat ana

dhe kur njéra hynte brenda

edhe tjetra mbyllte perden,

sikur mé nuk donte asgjé.
Miqési, flaké e pashuar,

ashtu si dhe drita e dités,

ti m’i jep hir vets jetés

dhe nga guri mz nxierr ujé!..

Dhe dy vashat gé kundruall,

si ta njihnin njéra-tjetren

gékur pati lindur dheu,

lidhen shpejt dhe né c¢do fjalé

gé sapo shkogej nga goja,

ato vinin gjitha besén

dhe prej saj merrnin ag éndje

Sa marrin prej cdo puhie

zogjté gjaté fluturimesh

2

. lart mé giell pérmbi dhe.
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Por até dimér c¢do dité

derdhej qé nga reté shiu

dhe te kopshti kthyer brraké

kurré nuk na zbritén bashké.

Disa mbrémje nga veriu

dlirej gielli e psherétima

po te brraka e zemrés tyre

na i mblidhte gqé té dyja.

Po kur gdhihej prapé i shihte

rrezja e diellit po té zbeta

né fytyra, sic ish veté

dhe si shpuza ndéné hi,

migésia i digjte vashat.

Késhtu zgjati gjer né pashkét,

kur reté ikén e ato dolén

pas mesdités edhe pané

hiret, nuret e shoi-shoqges

dhe 18 dyja u pérjoshén

plotésisht, edhe u ulén

pérmbi vjollcat qg’ishin terur

prané e prané né njé hije.

Késhtu gjithé vera e kthjellét,

si njé dité agimzgjatur

gaze t’atilla u solli

si rrallheré ndodh mbi dhe.
Posi dy zonjza fatmira

né hije, krye mé krye,

pér ¢do dité u lumturonin
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me gindizma e kuvendime.
Dhe t& nesérmen s’kujtonin
vegse manurisje éndjesh,
kéngé zogjsh e tinguj fyeish
te cdo fjalé e shogja-shoges.
Dhe te shkrepi sipér kopshtit
syté e tyre i qetonin

dhe nuk kish se kush t'u thoshte
se né botd ende kish vasha
Qaé i stoliste dashuria,

apo gé ishin nuse-zonja
tejembané nje shiépie,

E nderonin njéra-tjetrén,
ishin y1l pér shogja-shoqen
pérmbi gjithé vasha e murga,
pérmbi gjithé sa mésonin,
pérmbi veté gjithasing,
gé nuk dij t'ua lidhte syté.
Dhe né stinén e gershive
népér degé e fleté pemésh
ngjiteshin dhe fshiheshin
agé lehté e guximtare,
jo si vasha, po si vida.

Njéra bénte anak v shogen
tjetra vathé pér ts parén
e plot mall na u stolisnin
brenda asaj foleje fletish,
Dhe sapo ndienin kambanén,
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shenjén se kish ardhur ora
pér t'u mbyllur né flanikthe,
me trishtim ato na zbrisnin
dhe u ngjitnin n’cdat burgje
larg shoi-shoges e mé kot
ftonin gjumin gé t'u vinte
n’errésiré pérmbi syté

gjithé drité e pérmbi faget,
ku té kuqté e saj kish 1éné
dita plot gershi e mollé,
edhe ndéné gjinjté e fryré,
émbél zemra atyre u rrihte.
Dhe pas mizash, g€ mes vapés
zézéllitnin e u pérpignin

qé té dilnin népér kricat,
prej nga u vinte drita e dités,
vashavet u fluturonte
mendja jashté, ku edhe fletét
s'pipétinin dhe nuk ndihej
asnié z& nieriu e vetém
dielli plogét po kalonte,

edhe hijet, pa u ndier,

prapa murit po u ngjitnin.
Dhe dy vashavet u dukej

se po u sosej, tok me ditén,

njé visar, dhe helmi i mbyste.

Edhe flokét, prerd rrotull,
tek po u rrites.hin si djemwve,
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u djersiteshin né témthat,
ndér ato pasqgyra jete.
Por, hej, vinte casti e u hapnin
po me dité dritésoret
e ato dilnin dhe s& toku
te ligeni i heshtmé, i gjerg,
zymtérisht i kaltéruar,
buzégeshme, kuvendonin.

Po t& pakripet murgesha,
nakarzeza, se askush
kur na kishin gené vasha
nuk u ishte gasur kurrs
me njé ndjenjé dashurie,
kété dashuri prej motrash,
né mes Dinés edhe Nushés,
nisén qé ta pérgojonin
edhe pasi u rrinin larg,
murgasorravet u dukej
se dy vashat mékatonin
si gra t€ pérdala rrugésh!
Te kjo toké e cuditshme
dhe njé degéz mund t'ia errs
dritén e pérjetme diellit!
Por dy vashat, si dy yje
qé re s’vené ¢’dérdéllitet,
prané njéra-tjetrés ndritnin.
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Ato dhe zotin harruan.t)
Rrallé e tek ndonjé té dielég,
si na u c¢onin nga tryezat
shtruar mbulesa té bardha,:
ku ¢’kérkonte jeta e kishin
dhe tek hekurea shkonin
té gézuara té dyja,
vetém atéheré Dinés
gé nga balli i fluturonte
s’di se ¢lfaré qiellit geté

dhe ia linte mé té dhembshém.

Pa nga hekurea shihnin?) -
si na bgheshin lémoshat
nga pasuria gé patén
kéto vasha, sot murgesha.
Plaka, llosha té rrégjuar,
té verbuar dhe t{é marrég,
té pandihmé njerézie,
vinin, si t'ishte njé krua
qé kétu hapej pér ta.
Edhe Dina, bijé prijsi,
shihte cunga e té plagosur

dhe rrallheré i thoshte shoges:

«Mbase me prijés tim até
dhe kéta mbetén té gjymté
Po shpejt njé mejtim i largét
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buzés drejté ia prit fjalén,

sepse e dinte gé mes- tyre

ajo kishte mé pak pjesé,

(se mé pak ishte e zotit).

Dhe pa lot s’'ndahej, e mjera.
Edhe pak nga pak me dimrin,

g’erdhi prap#, edhe njé hije

zymtéroshe ra mbi vashat.
Mbaroi dimri, q& qull dheun,

toka mbushej lule e gruré.

N& dritsoret ndaj veriut

vashat dolén dhe soditnin

pérkundruall njé pallat

plot me drita e muziké;

vallja dridhej edhe hapej

€ pérpara ajo shkonte,

si shkon dita giellkthjellét

mbrémjes majés s@ Tomorit.3)

N& mes valles si njé diell

ndriste nusja e praruar:

Nusha: — Atje lidhen nuse e dhéndér,%)

POr jo me zemrat si flakét

€ njé hyllnari t& vetém,

POr me njé kuroré «pagje,

gati si mes dy armigésh.

Dhe kur né frone do ndodhen

prané vatrés e ajo do tulet

té shkreps urat, syté e dhéndrit

116

Y



nga ¢do ané do mbikqyrin

si shtépiné ashtu edhe nusen.
Dina: — Po né njé pallat té atillé,
n’éndérr-dje isha edhe vetg;

mbi mermere shkelja e ndieja
afshin e shtépisé sime!

Si nj& zonjé te dritsorja,

era posi vel ma I"ryntez

mbi zverk shqepzén dhe gérshetat
pérgark veshve m'i shakmizte.5)
Shqgepza m’ik mezit shtépisé,

tri heré u ndejta ta kapja

por si pendé ajo vértite]

pastaj hapej dhe t& ra

ty mé gjunjét. E ti e kape

dhe duke geshur, sérishmi,

pasi mé ndreqe gérshetat,

prap ma lidhe até né koké.

Dhe te kjo hoté e pabesg,

veté geshé agé e kénaqur

se ty prap té kisha prang!
Nusha: — N’éndérr dhe mua shtépia
m'u shfaq dhe n’odé tek flinte,
zotl tatd; e drité s’kishte

as né dhomén aty afér.
Shérbestaret ishin jashté.

N’até dhomé ishim té dyja

dhe tek fundi i shiratit rrinim,
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€ mbéshtetur uné qgaja
dhe ti prerazi mé thoje:
«Uné s'tundem nga sa thamé!
Nié buiar mé kérkon nuse
edhe veté do té shkoj,
sepse ne té dyja lindém
né shtépi gé s’jané fis.
Zoti yt até ne na ndau
dhe ka javé q& humba shpresén
se s'do kthehet koha e paré. |
«Por uné me ké té rri
dhe ké t& dua pas teje?
Se qélloi fati keq
Q8 shtépité fis 'i kemi,
ti zemérgure mé shkon?»
«Do t& shkoj, po s'mé premtove.
«Cfaré?» E aheré zoti taté
hapi derén dhe ma pa
tek me sy ma tretje shpirtin,
mua, visarit t& tij. . .»

Dina geshi e vrejti prapa,
ku me veshst ngritur rrinte
né pérgjim kryekllogjresha
Kryekllogjresha: — Bijé, cfaré faj i madhk
té largoi nga gjiri i zotit?

118



VI

Sapo u gdhi Nushén e nxorén

nga gelia ku ishte; e guan

né njé tjetér nga ana e jugés.
Prané shtratit, sipér fronit,

i bleronte mé njé kénd

coha e sjellur prej shtépie.
Dhe mejtimet pér shtépine
edhe pér fatin e saj,

posi reté iu grumbulluan
dhe me lot ia mbytén gjirin.
Por as dhembja e Dinés s'matet:
mbyllur brenda gjithé ditén

e kapluar krejt nga brenga,
ndihej gati si kéneté

ku na zhytej héna e re,
pastaj mali plot me mjegull,
pastaj kumbulla e rrahur

nga murlani e péshtjellimthi
fytyrim pas fytyrimi.

Né tryezé e para altarit
Nusha mé nuk e pa Dinén.
Ditét gdhinin dhe u ngrysnin
po njésoj e vasha ndiente
se gjithnjé agq shumé i zbehej
koha e kaluar me shogen,
sa tha «Po kthehem kufomé,
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se asgjé nuk po kam timen,
porsi lulet, pres té thahem!»
Pér pak mbrémje ndenj te froni
pérmbi kopshts, ashtu sic rri
ditésh shqotash edhe resh,
krejt i ngrysur, duarlidhur,
kundrejt dallgésh buzé detit
i pérzéni ndér té huaj.l)

Ajo shihte kundrejt hénén
q’ikte, vend i bénte dités...
Dushget férshéllinin n’eré

plot me jetéd e n’errésiré
fletét rriteshin plot hire

edhe botén zbukuronin. . .

VI

Dhe ja, ndodhi ashtu si¢ donte:
era qé po frynte jashte
~ dhe suvalte lulekuget,
njé t& dielé e zgjon, dhe Nusha
sapo zbriti, sheh né kishé
Dinén e saj tek kungohej!
N& cas ¢'ndjeu brenda e ndrydhi
ndéné syté si {@ geté
dhe syonén plot me hire
€ mé lehté e ndjeu veten.
S’vonoi shumé e Dina kthehet.
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(Ish e zbeté edhe e hajthme,
si tréndafil mé té shkoqur).

E rrethuar, ndéné vrejtjen
e té bushtrave kllogjresha,l)
ku ge Nusha ajo afrohet
dhe i thoté: «Si mé je?

Pér sé gjalli ne na ndanél»
Pa mbaruar fjalét, Nushés,

. posi flaks n'erd, lotét

i shpérthejné pa ndalesé.
Dina shpejt dhe si mermeri
ndahet, shkon né vend té saj.

Dhe g’ahere gjuméqeté
béhet Nusha edhe zgjohet
me besimin gé na zgjohet
neve nga veriu i verés
pér tia ftohur ujrat tokés.
Dhe me shoget ajo ulej,
radhétarisht kuvendonte,?)
se pér njé kohé t& gjaté
i ge pértéritur shpresa.

Edhe pér rrushajet priste
gé té ndodhte ashtu sic donte:
duardredhur u vesh bukur
afér orés qé& n’oborr
murga e vasha u grumbullonin.
Arat ku ge pjekur gruri
n’ato dité po valzonin,
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gartésia zbuste botén

gjersa dielli mesit qiellit |
ndenji 1 vetdm u getua |
dhe ngjyra lulesh kudo

me eréndjet ajrin mbushén,

Atéherd zbriti Nusha,

né krejt shoget mé e fundit

dhe shpejt né kishé kérkoi,

por gjékund Dina nuk ishte!

E, sikur dikush t'i thoshte

«ti kétu nuk ke g’b'e'n més,

me ngut doli népér grumbull

jashté kishés, por, papritur,

sapo e puthi n’oborr dielli,

kotullohet edhe i duket

se njé shi lulesh i zbrazet

qé nga lart. E ngriti kokén

te dritsorja, né mes vashash

jomurgesha, shqoi Dinén,

(qé e dinte té sémuré),

tek i buzégeshte 8mbél

dhe me duart posi bora

me shi Julesh e mbulonte, \
géndrimgeté, por e mundur,

sy pa lot, por dhe t& kthjellét,

posi gielli me pak re,

gé iu duk se po i thoshte

122



«gofsh e lumtur, dhe pa mual»
Dhe largohej e pércjellur
nga véshtrimi gozhdé i Nushés,
si véshtrimi i t& sémurit,
gé nuk shqitet dot nga bota.
Por pas pak Nusha mbledh veten
dhe me gaz na shkon ndér shoget,
ajo buzé-tinguj-émbél.

Nuk shkoi shumé edhe nga shoget
na meéson papritur Nusha,
se prap’ Dina zuri shtratin;
né cas iu fik drita e ballit,
porse fjala ftohté i doli.

Dhe sérishmi posi héna,
kur humbet né mbrémje dritén,
pér cdo dité nga trishtimi
nis t& béhet dhe mé e zbeté,
Pér ¢do naté té asaj vere
yjendezur né pasosje,
me veri qé férshéllinte
dhe né veshé bishésh pyjesh,
nuk i ndahej me mend shoges;
pér krejt té& sémurét lutej
por mé kot i shkonin lutjet, b
tretur n’eré, ku gjé s'njohu!d)
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VIIX

Dina, vashé e liré e lindur,
flakur né burg nga té huajt,
digjej n’ethe, pa piké uji,
pa njeri t'i gjendej prang,
me 18 shkretét sy té lodhur
sé shikuari n# drrasa,
né kllapi e réné endej
gjithé e veshur né té kuge,
népér malet shpatethiké
thérrmohej si flok débore
dhe pérmes maleve binte
né njé lumé-det e tretej.

Por ai g’ishte as lumé-det,

Po na ishte vend i huaj,

ku na i dukej se pérshkundej
népér fusha mjaft té& gjera,
qé pérskugnin fierthata,
kundrejt: kodra verdhacuke,
lart: njé qiell si shumé i ngrirét,
ku i dukej sikur ajri,
fluturim i zogjve t'ujit,
mpiksin giellin gjithé driza.

Si det lehté era lékundej,

si det n’ato fusha e mbyste,
dhe zjarrmia e kurmit flaké

e zhyste thellé si ethe,
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ia képuste gjunjét Dinés,
Dhe né ¢do zgjerim té gjoksit,
tok me zgurdullim té syrit,
thekshém i vlonte déshira
ndaj njé rrezeje té diellit,
ku té ndalej té shikonte
até vend qgé s’ishte i saj,
tani krejt i errésuar...
Jashté binte muzgu, e shqota
kundrejt diellit vrundullinte.
Dhe kur i ndezén hyllnarin,
zgjuhej si njé vel i mbytur
nga shtérngata né njé det.
Njé té premte mé t'aguar,
e djersitur dhe pa drithma,
Dina zgjohet, se i duket
sikur ndjeu disa tinguj
fjalésh gjuhe té panjohur;
hap syté e mbi fron i shfaget
kthyer nga muri njé vashé
me gérshetat lidhsebardha
veshur nuse. Dina ndehu
dorén dhe iu duk se preku
njé doré akull dhe té buté.
Ajo nga Dina u kthye:
pér nga balli, ngjante e &ma,
pér nga syté, ngjante Nusha,
nga viéshirimi, si e huaj.
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Pa iu duk sikur u ngrit
edhe sikur hoqi brezin
dhe ia vuri anak qafés
edhe doli, e la vetém. ..

Né kéto vegime e gjetén
dhe kur dritsoren ia hapén,
me gaz dielli i mbush geling.
Até dité pa ethe e pané,
por sylote e t& pafjalé,
né njé det mejtimesh kredhur.

IX

Kur erdh nata, kotullohet.
Prapa froneve hyllnari
hidhte hije si t& gjalla
dhe te dera ndien trokitje.
Ndjeu e s’foli. .. Prap’ trokitje
Dina: — Kush je ti?
Zéri: — — Eja dhe hapmal
E péshtjellur n& té linjta,
nxori kémbét nga mbulesjet
edhe shkoi e hapi
Nusha: — — Bubu!
motér, ulu! Shpejt mbulohu,
se mos ftohe!
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Dina: — — Jo! Nuk ftohem.,

Afro fronin késaj ane.

Pata friké se po vdisja,

pa té paré edhe njé heré!

Nusha: — C’po ma mban gjithnjé né tru

kété pérndjellje 1é kege?

Dina: — 1 tillé éshié edhe mejtimi

gé cdo dité mua mé zgjohet;

gyteti ku zura e fola,

ato toka plot té mira

ku uné endesha nga doja,

ajri, ujét aq té shijshém,

gé gjithmoné atje mé jané,

uné nuk do t'i shoh mé!...

Né vend tim s’kthehem mé kurré

gé t'i thoshja «Po té kthehem

pamjendrruar krejt prej helmit,

po besimin té patundur

ndaj arbreshve e kam né& gjil»

Ah, sa do té doja uné!

Por ¢'té béj? Mé genka shorti

gé déshira e pashojtur

pér t'u prejtur dhe njé heré

n’afsh té njerézve té zemrés,

kundrejt maleve me borég,

qé té bardhé e béjné jetén,

kurré s'do t& mé pérmbushet!...
Edhe Nusha, gé e dégjonte,
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né cast rrokur nga mejtimi,
gjendet tek ujdheza e saj,
shkémbi i zhveshur ku pat lindur,
streh& malli rreth me det,
Po pas pak i thoté Dinés:
Nusha: — Kéto jané ethe si bora
qé mbulon né dimér arén,
por prapé ara, sa vjen vera,
gjelbéron dhe mée shéndetshém,
Dina: — Ah, mé prek, Nushg, e shikomé;
edhe ty mezi t& njoh
dhe mé duket sikur ndrron,
Dje n’agim, s’erdhe mé fole?
Né té blerta té pashg,
honje brezin edhe anak
mua qafés ti ma vure.

Tha dhe hedh dorén rreth gafés,
por anak gafés nuk gjen!
Nusha shpejt me destemel
mbulon syté, gurré lotésh.
Dhe té dyja ganin bashké.
Nga gérhitjet zienin dhomat,
fletét jashté, nga zhuzhitjet
si né njé hauz té rénésh
castesh té fundit t& jetés.
Edhe nénékrejsa e Dinés
po kthehej liman prej lotésh.
Nusha: — Mjaft, moj, qave!
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- Dina: — — Do té terezm
shpejt, se po zbardh edhe dita
e ti shkon dhe do mé mbeten
né vend té lotve, mejtimet.
Hap dritsoren! Ja, e sheh?
Akerusi dhe pér pak!)
do té vishet me té kaltra
né mes brigjeve té blerta.
Tani ndahemi, moj motér!

Nusha e kuge né fytyré,
me floké ar i pérkdhel ballét,
i puth buzét dhe ndér gjiret
té dy zemrat drithtéruan.

Dhe si nata e dita ndahen,
n’ag u ndané vetmitaret,
se dhe Nusha mé s’pérzihet
me t& tjerat. Pas tronditjes
s’asaj nate, pér ¢do dité
njé cupe prej vendit saj,
nis gindizma 1’1 mésojé.

Nis né veshét t'i jehojé

po njé kéngé helmimftare,

aqé e gjeré sa edhe vera

plot té lashta zverdhur mbrémjes,
kéngé qé prej arash ngjite;j.

«Njé dit tufé fluturuan
pérmbi burg té Lulebardhés
zogijté qé rriti né prehér,
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me ato fjalé té asaj buze
kur e mbronte hije e s’émés.

Lulebardha: — Ku po shloni, o zogjté e

gé me frymé time u rrita?

Nése fluturimin tuaj

e nxit ashk qé& s’ka vdekur,
ndonjé lajm nga zonja méme,
zogj, mé jepni edhe mua.

Zogjté: — Ne kaluam male e boré
edhe shumé u lodhém nd’eré.

buig,

Lulebardha: — Clodhi pak mbi pirg té
burgut,

ku mé mbajné mua mbyllur.

Né s’u ktheva até naté,

fajné e pat vajza e méndeshés.

Mé tha: «Toka plot me lule

mé verbon ndaj shkojmé detit,

gé nuk ndrron ngjyré asnjéheré.»

Uné ashtu, si¢ isha, hypa

né anije e mora detin,

Por e rritura me dromecat,

gé mé binin nga tryeza,

hyp me nj’arké stolimbushur. ..
Zvjerdhur nga té tilla fjalé,?)

befas zogjté u ngritné e shkuan.
Késhtu ndodh gjithnjé né jeté!l»
Dhe kjo kéngé pér cdo dité
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pak nga pak ia shkrinte jetén,
Nusha herét njé té dielé,
kur e zgjoi njé té mardhur,
ndien hingllima e patkonj kuajsh
tek oborri e nga rruginza
eré kafje mbi prush pjekur.
Ngre dhe cupén, shpejt e lan
dhe e ¢on té& marré vesh.
Edhe veté shkon mbéshtetet
né dritsore e si mermeri,
mejtimempleksur, sheh fushén,
ku mbi ajrin aq té ftohté
ndehej napé rrezesh dielli.
Cupa e vendit saj u kthye
me unazé e anak né duar.
Nusha: — Sa vonove! Erdh njeri?
Cupa: — Erdhi qé té shohé Dinén,
gjyshja e saj, zonjé Arianitja.3)
Zonjé e madhe i ka nxjerré
vendimrénien e burgimit!
Nusha: — N&é geli t8 Dinés ishe?
Cupa: — Isha dhe mbi fron i pash&
dhe né cohé kinde arit
dhe pérparsje brezergjenté.
Dinén ndjeva gé t'i thoshte
«Tani, zonja mémémadhe,
uné as mbahem dot mé& kémbaé!..:
Kétu timen s’kisha as kohén!...»
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U ndje zhurmé e cupa hapi
derén: né rrugziné pané,
né mes kllogjreshave, zonjén,
krejt pér zi né méndafsh veshur
edhe duke fshiré lotét
sikur dil nga njé shtépi '
vatérshuar nga té zotét,
nga té zotét qé pas lané
dashuriné mé té madhe,
dashuriné arbéreshe.
E pa Nusha e gjithé dhembja-
e pérmbyti, 1 errésoi jetén,
e pérmbysi shuk mbi shtrat
edhe lotét i shpérthyen.
Buka, gjumi kundrejt dhembjes
kaq té médha nuk u dukén.
Dhe té gjitha ato g& donin
- ta shikonin mé té lehts
né mejtime, plot nderim
heshtnin ndaj duhmés krenare.

X I

Vasha e mjeré, e képutur,

njé méngjes, sa e mposhti gjumi
ndjen né veshét: «dang, dang, dang».
Brof tronditshém: «dang, dang, dang.»
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Zéri: — Paske vdekur? «dang, dang,
dang.»

Nusha: — Qygja ung, m’iku motral
Dhe me vrull brof e hap derén

e si¢ ishte rend pas drités, .

gé po ndrigonte rrugzinén

e té gjitha i bénin udhé

dhe me thirrjet: «Motra ime!»

bie mbi Dinén si t& donte

¥l nxirr nga buzét njé fjalé.

Por ajo me duart shiriré

dhe me ballin pa njé" hije,

syté e hapur, si t& huaj,

pérmbi shtrat pa jeté ndihej.

Nusha: — Ding, motér, si mé shkove?

Si mé le mbi dhe té vetme,

né kéteé jeté t& zezs,

ku té ligjté shtrijné rrjetat

si t&€ marrin népér kémbé

nderin, djersén e té mjerve,

ku kudo le gjurmé vdekja?

Ti mé shkove kur tek una

kéto gjurmé qé le vdekja

zhdukén cdo ngurrim e friks

pér t& ndjekur até rrugs

ku ti prije po me zemrén

e tyt eti, trim bujar. . %)

Ndaj vajzash-kuklla pa vlerg,
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gé paska méma Vi mburrin,
Ding, bisku q& shpértheu
mbi gérmadha shtépi prijsash,
Iule ke gené& e do jesh!

Dhe gjoksi, si borg, i fryré
nga pikllimi, pérnjéherésh
shfryhet e mé& gjunjé Nusha
bie dhe duart gjithé hire
pérmbi 11érét si girinj
té Diné shkretés mbérthen,
né pérpjekjet qé té mblidhte
giellin brenda syve saj.



KENGA E KATERT

VIDA ARIANITI

Arbér, det, Stamboll 1512

1

Pas mesnatés vala e detit
m’iu duk Vidés zhurmé dite,
dhe nga shtrati vasha ngrihet.
Del te pragu e shikon malet,
kruan, kopshtin e shtéping
ku pat lindur, dhe lart yjet,
gé té rrallé kudo ndritnin.

Pastaj brenda hyri e ndezi
njé hyllnar edhe shikon:
gengji i bardhé, prej saj rritur, ‘
shkundet né shtrofké e shpejt ngrihet
dhe né mes gjunjésh i shkon.
Bar i nden vasha dhe thots:
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bulurimé e valéve

i shurdhonin vesh&t vashés
dhe s’dégjonte blegérimat.
Mbi faget i pé&rhape]

njé si re e hollé, e bardhg,

gé né s’'prish harené e giellit,
ajo prap’ s’e le té ploté.

II

U rrasbit anija e niset!)
edhe kapedan Gramosi,
arbéresh fytyrébakri,
rregjur dielli e kripe shqote,
arbéreshés Vidé i thoté:
Gramosi: — Zonjéz, ti né kété anije,
g’éshté ndén urdhrat e tua,
ke njé dhomé, si¢ e kané
né pallat vashat prijsesha,
dremit suvala poshté e afér,
njé spanjollké gojémjalté.

Kur té duash, t'argéton,

me biseda dhe zakone

nga gytete té hareshme,

Vida: — Ditén qé hype n’anije,
prané mémés, them, ke Iéng
vllezér, motra edhe gjiri.
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Unég, o zot, né breg nuk lashé&
vegse tatén plak pa ndihmé,
prané tij: varrin e mémeés.
Dhe tani si varr mé duket?)
kjo anije qé mé shqiti

prej kasolles sime e bregut.
Ndaj, si¢ jam, kétu mé leré
sa t& shkojmé edhe meé larg,
gjersa syté t& mé lodhen.

Si zog uné u linda i liré

dhe kjo kaltérsi e gjere,

si njé gerthull i pafund,

ah, sa shumé mé mérzit!

Iku trimi e u tha shokve
qé asnjéheré mos t'ia prisnin
pamjen e bregut té Arbrit
vashés gjaté gjithé dités.

Vida, ashtu si¢ ishte mbeti,
e vetmuar dhe rreth drita,
népér velat e tejdukshém,
para saj lehté lévizte.

Atje ngjante me njé mirg,

(né mal prrallash, pa kénd afér,
pérvec erés q’hingéllinte

népér gryka e sipér pirgjesh),

qé asgjé s'donte, veg té shikonte.

Dhe kur dielli kapérceu
mesit giellit, por s'kish ngritur
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ende hijen mbrémjesore
pérmbi sheshin me suvala,
pika shiu, tok me shqotén,

g€ desh t& rrémhbente velat, -
i lagén vashés gérshetat.

Dhe te vasha shkoi Gramosi:
Gramosi: — Bashké i gjen kudo né bot
ngazgéllimin dhe liringé3),
hapésirén q& fal dita
bukuria déshéron.

Pra, pérshtat a t& shkon gardhi
ty, qé kur ishe n& breg,

po i& doje, si pasqyrs

veté deti i madh t& béhej;

po té doje, pylli i flladshém
hije pér flokst t& béhej?

Tash aq larg na cuan dallgét,
sa nuk ka sy vashe e trimi
g€ t& mundsé ta dalloj&

bregun arbér nga u nisém.
Dhe né& mes detit njeriu,

lule e rritur na mes dhomash,
zverkun, pjesét ma ta hajthme,
di ¥i mbrojs prej athtisg
_pércéllore terds detit!

" Kjo do t'ishte fare e thjeshts
dhe pér ty, o vasha Arbri,
dhe pse rané plot mynxyra

L'



pérmbi zonjén, mémén ténde,

bijé fisnike Muzakajsh,

mbi bujarin plak tét até,

qé né varféri ngrys ditét

zhytur n’ankth pér jetén ténde,

Por ti ndryshe e paske fatin,

pas pak ditésh do ngrehohesh

mbi t& gjitha sipér fronit

qé ta dhuroi. .. dashuria!

Vida: — Po m# sheh, o trim, se gysh

uné plot me brengé bhem

déshmitare pér ndryshimet

qé gjithnjé ngjasin mbi dhe,

ku pa u korré kokrra e vjetér

nuk t& mbillet kokrra e re,

po s'u ngrys, as mund té gdhihet.

Nga kjo edhe dora e njerézve

shkreton té mirat e botés:

késhtu prindét e sulltanit

béné edhe me tokén toné,

gé ia lané trashégim.

Sulltani mé dashuroi,

edhe unég, vajzé e hajthme,

gé té marr mbi vete fatin

e gyteteve té Arbrit,

duhet krejt t'i ngjas té ligut,

q’éshté fyl, po pajé e dheut!
Tha kéto dhe si pallua
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u ngrit edhe futet brenda,

. ku pértrihej né mermer
dita gé jashté zymtohej.
Atje gjet njé eréndje lulesh,
qé i pérshtat dora e njeriut
té gézojé atdhené e tij.

Si né giell té kaltér ylli,
si né shesh té blerts flaka,
getsisht ndjew se ge rritur
atje, mes aresh, pasqyrash.
Prané saj, fytyrépreré
nga zilia e papritur,

me nderim ngrihet njé vajzé. »
Vida: — Turké je?

Julia: — Spanjollké, zonjé!
Vida: — Besoj, gazi pér rininé

‘ka mé hije!...

Julia: — Jo gjithmongé,

se dhe gazi lind nga jeta.
Vida: — Fryn njé shqoté térbimploté
edhe reté i nxiné hrigjet
e nuk shihen mé qgytete!
Té pakén té binte pak
ndéné ne batica e madhe,
zonja e ujrave té detit.
Pra, ki mendjen!
Shtéméng qelqet

dhe afrohen ndén shqgepza,
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qé té dyja larg vérejné.

Vida: — Kétu, n’anije t& brishtg,
krejt t& mirat qé ka dheu

neve pérpara na shtrohen.

Por kéto xhingla té rreme,
virgjéreshés gé s’gas njollg,

nuk i shirohen asnjéheré!

Julia: — Q& nga juga e detit Spanjés,
u shkul, zonjé, e erdh ndér ne

njé polem, djegur prej diellit...

‘Al tha se «pér njeriuns»

dhe kur helm té kené fqginjét,
n’argétim ndrit lumturia,

si edhe drita gé& nuk digjet
as mes zjarrit mé té forte,

si edhe qielli i pasosje,

qé ndrit lart pa turbullimé
se ndén «té pérleshen reté.»
Vida: — Kéto fjalé gaz e veré,
. qé po nxjerr mga goja, o vashé,
n’akull helmi po mé kthejné. ..
- Julie: — Ti té miré e ke géllimin
por pér puthje lindin graté
dhe né puthje ato treten.
Por n’ hareme mbyllur brenda,
mes inxhish, lulkash si akull,
domosdo dhe zemrat fyshken!...
Vida: — Jo pér mua, qé gjithmoné
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besa e prindérve té mi

s’do mé ndahet, po do ndrisé.

me shgepthin e saj té kaltér,

krejt si kaltérsi e giellit

gérshetat do m’i mbulojé. . .
Mbrémja lehté-lehté ndehej

pérmbi dallgét — male e detit,

g€ gjémonte réndé e turbull,

sa veté erén dridhtéronte,

Por shkémbenjté, t&¢ padukshém

atje thellé, nuk pyesnin

nése po ndridhtrohej era,

5i¢ nuk pyesin edhe ligjetf)

(gjithé pyka) te kjo botés

nése drithtrohen t& mjerést!
Pastaj Vida lart u ngrit

dhe mé kémbé ajo pérngjante

né mes detit edhe dheut,

sl njé rreze e posazbritur .

né gji shtérgatash q& shirynin

ia pérmbysnin kété toks

edhe até rreze ta fiknin,

gé njerzia té mos shihnin;

por ajo shkélgen e s'tundet

Posi nxitje e pérjetshme,

gé mbush zemrat plot me shpresé,

144



B e e S S

10 — 149

1T

Cdo gjé heshti dhe né t'errét
geté-geté u nde njé mjegull
pérmbi rrapéllima dallgésh.
Edhe vashéza spanjolle,
djegur mallif né bugimé,
drithtérim né fund té zemurés,
(shfaqur dje si né pasqyré
para Vidés), merr kitarén,
hidhur buzégesh dhe vjetve,
qé i kaluan u kéndon .
kéngén «Vasha e Granadés»:
Vasha: Pérse m’ikén trim e s'rri
té fjalosemi edhe pakéz
tash gé tata e méma flens?

Kaqg e pahirshme, s’e di,
né jam, sa ty t'u réndova
sonte edhe né& drité héne!

Po t€ dilén si té dal
para ty ditén me diell
né pod té arendsé?l)
Trimi: Buzéshegéz e Granadés,
mua nuk mé# réndet deti
tok me brigjet ag té largét.

Pra, si mund q& t& mé& réndesh
ti, o zemér, q& mé dole
si njé krua shkretétirés?
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S’ndenja, vashé, por do kthehem;
Zogj e njeréz era zgjuan
dhe kétu mua mé shohin.

Meé shikojné bij bujarésh
edhe tek t& tu véllezér
nga zilia na kallzojné.

Pastaj n’ar prej mémash veshur,?)
ty té gjejné larg meje
dhe déshirat krejt t'i viedhin.»
Vasha: «As anija qé t& ruan
nga tallaze e shi e shqota
s't’éshté e besés, trim, sa uné.

Né shtépi pa helme u rrita
por mé tepér se krejt dheun
té dua prangé pérdita-.
Trimi: «N’éshté kjo déshira jote,
shqota e anije g& i munda,
me ty prané i mposht i lumturs.
Vasha: «Edhe Vida bykut lémit
njeh e merr kokrrén e grurit,
njeh e 18 kokrrén e gurit.

Porse vasha s’di ta njoha
né mes fjalve t& njé trimi,
até fjalé qé e génjen.

Mos m’u ngrys, se sikur bota
1€ mé ngrihej kundér, zemra
t& zgjodh, trim, e nuk zgjedh tjetér.

Por njé ditéz e pandehja
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se mos béhesha shpejt grua,
edhe shpejt do té mbaroja~.
Trimi: «Gjinjté, o vashég, ty t'u fryné,
gé njé foshnjé yll té rritésh,
o moj lule né bugimé!»
Vasha: «Eja, pra, se fatiim,
ja je i, ja deti i thelléb»

TIu mpi dora e llavé helmi
kurmit ndien sapo dyshoi
mos arbereshja e buté mbudhé
i vodh zemrén trimit saj.

Ngjitet lart; detarét flinin,
Dhe Gramosi tek dremiste
zhytur thellé né mejtime,
sapo ndien zhurmén e lehté,
lehté ngre me doré velin
syté hedh né drité héne
e sheh si lehté e hapdrojtur
Julia e zbeté i afrohet,
Gramosi: —Kur bie era e djemté shtriqen:
n’hije velash gjaté dités,
sa bie nata e s'ngrihet héna
zhurma m’e lehté e njé vajze
shpejt e ngre mé té zhdérvjelltin!

. Porse sonte djemté, o vajzé, - .
té képutur nga duhia, |
krejt té turbull, si té vdekur
po mé flené qé té gjithe!..
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Julia: — Grazhdeve shtépisé sime
a parmendave, t& mbytur '
djersé e pluhur, kané hije
kéta, q& ndruhesh mos ndajné
tok me ty, edhe zemrén timel...
Po ¢’té béra? ¢'faj té kam,

qé me kaq méri mé pret,

si mund t& mé presin vetém
té mi vllezér edhe méma,

qe pér ty i neverita?

Pse t'i nxirrja kéto fjalé,
zemra ime, si m'u errén

késaj nate gjithé mjegull

gjithe Pamjet aq me hire,

ashtu helmi po m’err zemrén.
Rrezja e hénés qé ty ballin

1a zbeh egér, mé ngrin gjakun.
O ti bir bujarésh arbér,

skllev arabésh dhe t& varfér
edhe prindét e mi rrojtén
shumé kohé. Po kush valls
€mon njeriun veg nga fati

9€ mund ose s'mund t'i qesh&?
Neve grave na théthijne

Jja se hije e kurmit burrit,

ja fugia prej fatosi!

S’desha nder shtépie princash,
as fqinjg, as qytetnd e shtrenjis
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gé mé kish né zemér brenda,
por ty desha edhe pas t’ardha.
Né kur nxehem, s'i mat fjalét,
mos m’urre, se brenda meje
zjarri 1 dashuris’ pér ty,
nuk le dot njé cep té zbrazét
g’ato fjalé t& géndrojné.
Vetém (dhe ty nuk ta fsheh,
se nuk kam pér ké ta ruaj),
gé né cast gé kétu sollém
ne sulltanén, uné ndjeva
njé si xhéngé mynxyrjare;
mbase ge kujtimi i vendit
ku do ngremé ne shtéping,
mbase mejtimi se shtyrej
koha gé t’hapnim shtépiné.
Dhe tani uné pa dashje,
para se ta preknim dheun
té gézuar, béra gjémén
ty t’helmova edhe vetveien!
Meé fal, mé mbaj si té duash
nuse, motér, shérbestare,
né helm, burg, si t& mé duash,
pér gjithmoné do jem jotja!
Merrmé vajzé krejt t& mitur,
méshiromé e mé béj grua!

Dhe arbéreshi i thot# i ngrirét:
Gramosi: — Julia,'ajo liri pallatesh,
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me té cilén je mésuar,

té gatoi pér mjé rend tjetér,

nga ai rend ¢gé do i kish hije

nuses sime ndér gjitonet,

ku edhe dashuria jote

do té dukej lapérdhi -

mémave qé rritin bija

(triméresha edhe té pastra),

dhe ku ty nuk do té gasnin

né mes tyre, edhe fémija

«pjellé rrugash» do té quhej!

Pér kéto, ai vendi im

éshté m’i egér nga deti!

Ty t& shkojné krejt pérshtat

ar sulltani e ashk haremi,

ku t’harrohesh pa kujdesje

dhe té thuash: «Vec dy brigje

pashé, edhe té dy fatmiré!-
Julia e preré né fytyré,

me njé hap q'ushtonte lehté

si kambanéz e pérzishme,

zbriti poshté e u plas te shtrati;

psherétima lak né gryké,

1 z8 frymén dhe ngjan gjéma

€ njé zogu buzé agimit,

té njé dite q& s'do i ndrisé.
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IV

Dhe Gramosi digjej brenda
symbérthyer larg te héna,
gé nga lart dilte dhe vishte
mjegullén si mé té verdhé.
Bota mé ¢do ané flinte
dhe pse pyjesh shinte shiu
e ndaj muresh ndér gytete
fshikullonte edhe wveriu,

E Gramosi flet me vete:
«Mos né gjithé kété heshtje,
si bie bora pérmbi brigje
edhe gjaté rrugés tretet,

ra vallg ora gé té ndahem
prej asaj qé desha, e sipér
i kaloj, sic u kalova

gjithé atyre zotérinjve

gé familjet, vatrat donin...
Po edhe deti pér ndéné yjet,
rri me tokén plot me njeréz,
gé kudo i japin hije.

Edhe jeta e t& gjallve,

me shtérgata t’egra e breshér,
me to bashké pérshtiellohet
brenda gjirit gjithésisé.
Edhe uné a s’jam si ta?
Apo linda si rrufeja,?)
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gé nga reté bie mbi dhe,

djeg ¢’gjen para e tok me to
djeg e zhduk edhe vetéveten?
Por ajo lindi me hire,

ag i ngjiz koha 18 mos zhduken;
rreth saj pati ajo véllezér
“me flamur stem# plot ndere

e plot vajza ndéné urdhér. ..
Sa mé pa, gqysh vallé iu duka,
aé€ m'u skuq e aq émbél foli?
Dhe sa mori vesh gé e doja,
cdo gjé Julia e.harroi,

Mmua veten ma dhuroi. . .

Mua, qé mjafton njé shenjé
prej sulltani e shpejt mé flakin
(s1 gen me njé gur né qafé)
poshté né hauze deti,

edhe krejt mburrjet e mia
shkrijng ng njs tufs valésh!.
Domo :do n’oborr mé gasén

si njé krimb me# ‘ehikzathurés,
Q€ né fije prej méndafshi

na térheq dhe stolis gusha

vashash, lindur t& begata.

Domosdo si krimb mé mbajng,
§¢ nuk kam psrkrahé Atdheun
plot me nder e né liril ..

Po dhe Julia vrer mé derdhi
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kur mé shiryu kundér djemve,
shiryu kundér vendit tim,

gé e kam larg dhe, si¢ ka hije,
nuk di ¢’jané lapdrdhitg,

ku c¢do vashé nderon trimin,
bashkéshort té jetés saj

gé té gjithé rod bujarésh!
Drita e vashave t’arbresha

dhe né skamje éshté aq e émbél,
sa dhe drita e veté diellit,

gé can rreth degé edhe gjethe,
dhe ligenit pasqgyrohet.

Eh, njé agim sikur t’i gdhija
djalosh dheut edhe detin

larg té kreshtur ta shikoja,

pa mejtim té pércaktuar
n’'hapésirén e pasosur,

edhe pas té kisha malet,

me ato kreshta gjer né giell,
napé e pérjetshme e nderé

gé nga juga né véri,

mua do t& mé pushtonte

njé brengé e madhe, e pamasé.
Edhe sikur té shikoja

se nga bregu do mé vinte
drejt njé shqitéz krahébardhé,
dhe me syné e saj t& thellé
do mé vrente si té njohur,
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1 mahnitur do ta prisja,

sepse n’até vetémi

do mé sill jetén e dashur,

por nuk do ma thithte zemrén!

Porse Vida sa té shkrepte

vetétimé para meje,

zemreés s€ saj qiellore,

fjalés sé saj njerézore,

ah, Vidés do i uroja’

veté froné e gjithé dheut!.. »?)
. Dhe Gramosi ballédirsur,

ngrihet, shtyn velin me dorég,

mbi katartet lart né giell

dhe mbi mjegullén pérjashta

shenjzén pa dhe férkoi duart;

era frynte dhe e rrihte anash.

Pas pak tha si i cliruar:

«Me ju pjesé gjithésie,

té shéndosha pérgjithmong,

té sigurta né vetveten,

edhe uné do té vij

dashurive edhe rinisg,

fund u dhashé e s’dua prehje

né gji grash, dua liril?)

Si nga gjiri i ¢cdo shtérgate

uné dola edhe mé i fortg,

yjet gé po ndrisin kohén

mé thérrasin t'u shkoj pas,
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gjersa vendeve té Arbrit

shorti im t& ngrihet pirg,

qé cdo naté té ndrité udhén

né mes shpatesh pér gytete.

Atje djelméria e rritur

plot me hije e larg sé keges,

brenga e thinja do mé fshijé

edhe do té mé pértrijé,

ashtu sic gielli pértrin,

juve, o eré, o ujra, o yje,

me vesé e shi pérgjithmoné!»
Dhe anija fluturonte

e nga shkiste aty-kétu

ujét vorbull po ndrigonte

népér mjegull qé po shqyhej.-

v

Pérmbi ujét shkuméftohts
celi dita e tash te bregu
mbi pallate trumba vidash
nga gyteti, si pa mend,
me gézim gé& ne s'e njohim,
n’eré lart po hidhnin wvalle.
Aher gjumi Julien lotve
ua muar, sikur donte
{'ia shtéméngte veté dités
posi trimi i arratisur
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shirofkés te kopshti i shtépisé,
tek vren yjet g& dridhtojné

si térzimé karkarelesh!)

lart n& mana dhe ndjen udhés
si né drité héne enden

vajzat fginje e i vion urrejtja
cundér zgjedhés dhe tiranve,
pastaj getet dhe dremitet,
me plot bindje se edhe bota
do t& gdhihet pa zinxhiré,
ashtu Julia kotullohet

me njé mjetim mjegullimé,

si shtatujat femérore

né mermer t& bardhé flens
pérmbi varre pasanikésh.

Pas ca here shtrohet vala
para diellit, q& mbi ujrat

del dhe velat skuqg e ngroh.
Vishet Vida e de] t& shohé:
gjithékund valévet lehta
trumbé peshq bishtsr argjenté
brofnin lart dhe vetétinin
edhe vérvéllimés e shkumés
vende-vende i térheq syts.
Afér bregut portokallet

dhe dafinat dallgézonin

jo rrémbimthi, si shkémbenjve
t8 vetmuara ndaj diellit,
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por sé butthi e nga puhija
frymé merrnin si ndaj vashash.
Nga kéto krejt e rrémbyer,
Vida vé vathé e anaké,
dhuréti té zotit madh:
hijeshtohet, hap dritsoren
edhe n'ujét si pasqyre,
vetéveten e sodit.
Dhe lart ngjitet si purteké,
e shkélgen prané bajrakut
té sulltanit né mes tymit,
gé nga gryka topash villej,
si shéndetje pér sulltanén!
Dhe Gramosin krejt té zbetg,
Vida e skuqur e pyeti:
Vida: — Cila nga kullat e bardha
mban né gji zotin e madh?
Gramosi: — Ajo g8 po errson detin!
Vida: — Atje do mé kalben eshirat?
Gramosi: C'éshté ky mejtim i ngrysur,
gé n’agim kaqg t& hareshém?
Vida: — Pérse vallé mos té jet&?
Sa té ngryset do té& gjendem
uné atje si krejt e huaj
dhe njé rruge do t'i hyj
gjer né vdekje, pa gjé timen.
Gramosi: — Me det uné do vozit
afér bregut arbéresh,
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andej nga ndodhet yt até.
Dhe tyt ati do #’1 them
se «jot bijé zemrén vuri
pérmbi zjarr posi theror
pér arbreshé e Arbér toné!
Vida: — Edhe se jot bijé, i thuaj,
atje ka gjithé té mirat!...

E sa nxori kéto fjalé
i mbuloi me shqepze syté.

Buzé detit zhurma e madhe,
gé po prit vashén sulltang,
~ Julien né shtrat poshté e zgjuan
zemeércopé e buzénxiré,
E tronditur brof sic ishte
edhe ngjitet lart te podi.
Por, sa sheh tok Gramos-Vidé,
mavijoset, turbullohet,
dhe kur vren se Vida zbriste,
Julia pas e ndjek si hije
buzé detit né mes njerzish,
pa kuptuar se ku shkonte.
Vetém nis di¢ t& pérmendet
kur sheh veten té rrethuar
prej avllive té haremit.
Dhe atéheré z& shkul flokét,
bie mé gjunjé e shfryn ndaj zotit:
«Deh, né je vértet, o zot,
si vértet dhe brez pas brezi
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fisi im ta mbrojti besén,
shpatézhveshur pérmbi toké
dhe fitoi, ti dil nga gielli
edhe shih (se cdo gjé sheh!),
se sot uné jo me hir

por me pahir po pérdhosem
prej té ligut, qé pér ty

as pyet, as do t'ia dijg,

ndaj pa ty, pa giell mbetal...
Kjo greminé m'u gatua,

pasi mua dashuria

mé génjeu dhe n’emrin fénd!...
Né mos qofsh veg qiell i zbrazét,
si¢ goditi ai tim até,

me rrufe né det godite,

kur té& ndihet mé i lumtur!»
Me besim se do té ndodhte
si¢ ajo i kérkoi zotit,

Julia hedh njé sy té ftohté

si mbi hijen e vetvetes,

si mbi botén, vatré e saj,

qé pér té mé s’kishin vlers.

Vi

A s’ka nata plot fantazma,
brenga té sé bukurés,
gé mé rri pa drithtérima,

159



o moj Julie e bukuré,

ndéné fletégjerén panjé?

Ky Bizanci, mbret qytetesh,
asnjéheré s’pat hare

mé t& madhe se sa sonte...

Dil Julie, e si mbretéreshé

e haresé né fund feste,

jepi mbylljen mé t& bukur!

Dil, ¢do breng# hidh pas krahéshl!...
Porse Julia, pre pendese,

agé larg tani kish ikur

nga haremi, sa dot s’ikén

as me mendjen aq té shpejté

njé fémijé drejt shtépiss,
i rrémbyer prej gézimesh

gé atje pat me mémé-zonjat
dhe g& gjallé s'i ka ma!. ..
Te njé kénd Vida na doli
ngriti syté e shikoi yjet,

qé si tufé xixéllonjash

i vozitnin drejt vendlindjes;
shikoi dritat e shtépive,

mé tej malit ndonjé zjarr

té vetmuar edhe poshté

detin fusha shkretétirg,

por me drité héne veshur
dhe t& madh sa giysma dheut.
Edhe me vete mejtoi:
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11 — 149

«Ndoshta nesér edhe qielli

sytd e tij nuk do m’i hedhé,
sepse shtetase po béhem

e njé vendi té pabesé!»

E nga ky mejtim drithtuar,
Vida shpejt e shpejt péshtillet
me njé vel qé& ia pat hedhur
mbi djep méma kur e la

edhe shkoi té vdes pér nder.
Pastaj shkoi dalngadalé .

dhe djaloshi sulltanin pa.

Ai ngrihet e sodit:

Selimi: — Kéto dité, sa mé t& madhe;
aq dhe t'egér mos té béné?

Vida: — Ku ta dish, mbase edhe un&
e pésova si dhe ajo,

qé me kémbé té saj detit

iu fut veté e sa mé thellé
shkonte, deti e mbulonte,

edhe ajo pér té shpétuar

matej té béhej m’e madhe!...
Selimi: — Syté e mi sapo té pang&
kur nga shiu gé errte dheun

né shtépiné ténde erdha,

zemra ime nisi e ndjeu
¢'ngazéllim dhénka kjo boté!
N’emrin tim, té tjeré rripnin
arin, edhe té tjeré vrisnin,
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porse uné asgjé s’dégjoja
vegse fjalén arbéreshe

dhe mejtoja vetém «page

oér té gjithé», e sa mé paré
pér vetvete e pér krejt botén,
sepse zemra dot s'm’u shqit
nga shtépia jote. E sot

kétu né saraje m’erdhe

kaq e dliré, sa edhe bora
ngjizur natén lart né re

dhe gé zbret e zbardhon dheun.
Vida: — N& cdo gjé qé mé bén zonjé,
nga uné asnjé dém s'do keshl!
Edhe s’ka sesi t& kesh,

sepse dhe sonte gé& fjeta
n’éndérr isha né vend tim
tok me motrat arbéreshe,

ca plot lot e pikéllima

pér véllezér e dhénduré

g€ po kalben népér burgje,
apo népér ushtérite,

ca me tim até strehuar

ndéné pemé a ndér gérmadha
pullazprishura prej shgotash,
po dremitnin dheut zi.

Andaj unég, o zot i madh,

them se do t’ishte mé mireé,

qé kétu t& mos mé mblidhen
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prap’ té gjitha edhe né gjumeé,
veté ne atje té shkojmé.
Selimi: — Unég, o zonjé, tani dua,
tok me ty njé kénd té qeté

té shkoj ditét gjithé gejf.

Andaj ti, o zonja ime,

me ké do dhe ke pér zemér,
ashtu si me njé vélla,

vendit ténd i co liring,

se tani vetém allahu

mé térheq njésoj si ti.

Pra, pérse t€ ngurroj ung

gé t& mos i bindem zemrés?
Uné zgjidh né besén ténde

sot nga prangat njé dragua!
Ashtu qofté nga allahu!

Po ti ¢’ke? Pérse pe qan?
Vida, g& me mendje ndodhej
prané tatés larg né Arbér,

iu p#rgjigi, si mblodhi veten:
Vida: — Vendit tim, mejtoj, lirin&
mund t’ia cojmé me Gramosin!
Sa tha Vida kéto fjals

heshtje bije né mes tyre,

dhe té dyve goja u gepet.

Dhe pas pak Selimi shkoi,
kurse Vida njé copé herg

si giri né vend qé‘ndroi,
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mbase g& mos t'i shpétonte
as mé e imta imtési

e njé vlimi té pérbrendshém
gé papritur nis ta zbehé. ..

VII

«Mund té jepen zotérime .
vetém me njé fjalén time?
Por a s’u tha se «né boté
toka gjithé éshté krijuar
ta gézojné gjithé njerézit!)
vetém sa té jené gjallg,
dhe pastaj ata ta léné
té& madhe e ashtu si¢ ishte»?
Késhtu tha me vete Vida
" dhe si lule né mesdité
u pérgjunj, dhe ashtu fjeti.
Dhe éndrriti sikur shihte,
si né skené, pasqyruar
detin edhe né fund giellin
si mé poshté e si mé thellé,
Sipér dallgét bulurimshém
shkonin dhe Vida dégjoi:
«Kjo éshté jeta, hapi krahét
edhe kape, éshté jotjal»
Vida gjegjet: «Si ta kap?-
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Dhe nga bregu ajo shihte
si venitej skena e detit
dhe pastaj Vida kalonte
njé si gropé barzhuritur,
mbushur koska e nga hauzi
i shkretuar ajo ndjeu
«Shkuan dhe askush s’'m’u falb»
Kaqg dégjoi e zé mé s'ndjeu
nga hauzi i shkretétuar.
Kur u zgjua pamjezbetg,
pa shtépi‘e qytet, ulet
mbrémjes mbi njé fron t& ftohté
ndaj shtatorres sé mermerté
té njé vashéze hyjnesheé,
té nderuar dikur shumé
né Grainé e lashté, e sot?)
nga gjithé e qojtur «njé vashé
bukuroshe e panjohurs...

VIII

... Dhe Selimi veté ish nisur
drejt Arbrit (né kryengritje!),
zemérzymté edhe pse linte
‘verén buzés sé Bosforit,

gé vozitja po ia fshinte

dhe prej syve, ashtu si fshin
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sra pendét népér sheshe,
sa mé larg anijet iknin,

E, si ish larguar shumé,
me anijet mé té rénda,
pamjeréndé u ndal Selimi
né njé ujdhezés t& bukur, .
gé té clodhej, t&¢ mblidh veten,
pér té vozitur mé tej. .. |

Pasi u ¢lodh vazhdoi vozitjen
e, si njé javé kish shkuar,
gé té& mbrohej prej shtérgatés,
kthehet né njé gji té gjeré. e
Pas e rrih furishém dallga,
né breg shiu kokrrabreshér
mbi té derdhet gq& nga dushget
dhe si llavé sulmon detin!

Po detarét pér Selimin,
me shulé, degé e mbulesa,
njé kasolle mjaft t& madhe
shpejt pérmbi njé sop e ngritén, .
dhe me zjarr t& madh ia terén.
Atje brenda i shkoi Selimit
mendja tek gjithé t& rinjts,
gé né zhurmérimé shiu,
me gaz jete thelld zemrés
né shtépité flené qets,
si nuk fle dot tash ai!

Prap vozitje edhe Selimi
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mé né fund arriti n’Arbér.
Por kétu réndé goditet

kur merr vesh se na «ish njé grua -
ajo qé na e paskej ngritur
kundér zgjedhés otomane
trim Gramosin, mikné e saj.
Ajo genkej aq krenare,

sa lakmonte qé né Arbér

té zij fronin e rigatés,

dhe mbi Arbér té sundonte,
sic sundonte pérmbi boté

bir i sulltanit, Selimil»

Dhe Selimi sa dégjoi -

kéto fjalé, i téri zbehet,
tronditur dhe nga zilia.

Nga té tjerét na shtéménget
fill i vetém mbi njé shkémb,
vren anijet edhe truri

nis i vlojé nga dyshimi

se «ajo grua» do tish Vida,
ajo, gé nén pamje éngjlli,

si pllo¢ akull mbi batak,

gé pérpara paskej véné

mbi njé fron tjetér Gramosin,
pérmbi fron 1€ zemrés saj!
Eh, ¢’dinake qé na genkej!

E késhtu mejtonte e qante

167



moshén, jetén, flakur lumit.
Ai Vidén fajésonte,
se né boté, ai mejtonte,
pérveg Vidés s’gjendej grua
gé Gramosin ta théthinte,
aq sa t’i pushtonte zemrén.
(Ai Gramosin miré e njihte).
Reté lart shqgyhen dhe léngé
mbi sop diellin té shkélgejé
dhe Selimit po i duket
sikur dielli vetd i thoté:2)
«Kéto vende ngjeshén shpata,
jo pér nam, se namin uneé,
o Selim, ua kam dhénég!
Veté ung, té vetém filli
e kam paré até fatos,
gé me fjalén e véllaut,
gjithé i mblodh si né té korra
n’arat q’'u lané stérgjyshét.
Uné atyre ato té korra
aa kam dhéné pérgjithmoné!
Ti ¢kérkon né vende UArbrit?»
Dhe kéto fjalé diellore
sikur e shkundén Selimin
e prapé i ngjallén besimin,
por shpejt edhe krenaring,
gé atij i ge selitur
brenda sarajesh-hareme,
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sipas urdhrave t& s’émés,
haném valide sulltanés.

IX

C’po sjell era prej sé larguy,
g€ po ngrihen male dallgét,
mos ta léné qé té vijé?

A s’éshté e mbuluar toka

me plot kokrra pemésh réng,
me plot degé gjethezhveshur
sipas tekjeve té shqotés,
malet mbuluar me boré?

Me balté akull u mbuluan
edhe duart e gjymtyrét

aq té dashura té kohés,

qé kur zbriti pér te fjetur
Julia, vasha qé& i zgjoi fatit
té Gramosit ndjenja e mendje.

Vida e zbeté edhe e vetme,
pasi 1& né avélmend

“tok me troket dhe shigjetzén,
del te dera mbi bedena

dhe teksa shqota i rrihte
valé-valé petkné e kaltér,
ajo vren sheshin e detit
tejembané t& pérflushur
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nga zhavori i zalleve,
gé péshtillej dhe né ujrat
shkapérderdhej i pérpiré.

E tek vrente mendja e conte
dhe né ditét kur mund t’'ishte
e débuar nga pallati,
dhe sérishmi prapé e varfér,
do t’i duhej té lévronte
tokén dhe t&é nxirr me djersé
bukén, edhe kur fuqité
do ta linin mé té dobét.
Dhe ja, larg sheh tri anije,
gé né c¢do rrétokth té egérd)
dallgézor, si djepe anonin.
Deti n’ujét e pasosur
i ka dhe me bubullimé
fryhet si male q& kané
né gji zotérit e botés,
kryelarté e mendjehollé.
Vida: — A mos jané ata q& kthehen?
I tund dallga si ndér djepet
dhe flamurét nuk po duken!...
Njera s’duket! Mos u mbyt?...
Prapé duket!... Ata jané!...
Edhe syté e saj té bukur
hapésirén pérqafuan;
dhe atéheré nga selvia
aty pranég, si¢c rréfehet,
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njé zog pendékaltér foli:2)
Zogu: — Uné vij andejé, o zonjé,
. Dhe fytyrézbeté e pashé
trim Gramosin sapo gdhiu
prané anijes sé Selimit.

«Eh, t& shkretén, tha Gramosi,
sot m'u dashka q& t& lahem
dhe me gjakun e Selimit,

gé harroi armiqésité

e té paréve té {tij

edhe mua mé zu besé

dhe né prona té pallatit!»
Por atje, me velat fryrs,
gark anije turke i b&jné,

dhe pér fatin e Selimit,

me njé breshéri shigjetash,
thajné duar, shpojné gusha
ndér djelmosha té Gramosit,
bij nga rod q& mundi Azing!3)
Dhe Gramosi krenar sulet,
e me predha shemb e can
njé anije plot zabité-

dhe si rreze i ndriste bindja
se as gjyle, as shigjeta,

nuk do kishin se ¢'t’i bénin,
andaj balli i shkélgente,
zemra zjarr 1 ngazéllonte.
Pérmbi ujrat, qé té fryra
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ndenin hije shgetésimi,
binte dielli dhe nuk mbytej
si katartet copé-copé.

Dhe lart n’ajér shungullonin,
posi njé pérmbysje gielli,
gjiémé gjylesh dhe baroti.
Pérmbi vela i ulrinte era
-dhe anija q’'i rréshqiste
mbi kurriz valésh, e shqeu
né bark njé gale té madhe
ndéné klithma djemsh e burrash,
tek e shihnin qé u epohej
mbrapa e anash si njé mal.
I kénaqur se mbaronin
turgit brenda detit thellg,
trim Gramosi me anijen,
gé nga kulmi i dallgézuar,
si prej njé bregu pérballg,
na mésyn drejt dy anije,

té péshtjellura né flaks
nga detarét arbéreshé.

Ato digjeshin me nxit.

dhe Gramosi i 1¢ t&€ mbyten
dalngadal’ edhe can gjetks,
pa mos ditur se né ’to

ishte edhe veté Selimi
gjithé helm edhe llahtarg,

por plot fat e jetégjate,
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se dhe era ia vé pérpara
anijen gérmadhé e flaké,
dhe Selimin larg e ¢on.

Trim Gramosi atéheré,
me gaz t'egér qé s'rréfehet
pasi i kthen gytetit tij%)
lumturing qé pat humbur,
qé t'i mblidhte shtati forcat,
shtrihet sipér mbi anije
dhe kété e 1é té liré
gé té shkonte nga té donte
pérmbi detin komandare.
Edhe anija shkoi e hyri
mes dy brigjesh njé té ngushte.
Buzé saj ish njé hardhi
plot me rrush vlosh dhe mé tej -
njé shtépl me derén hapur.
Shokét e Gramosit vané
tek hardhia e mblodhén rrush,
dhe m’ia sollén qé té njomte
gjoksin kazan t& zhuritur
dhe ca shkuan te shtépia.
Kur u ngrys, te e ngushta e huaj
héna e pérgjysmuar shkrepi,
edhe e vrejtur gé prej giellit,
Gramesit lart, mbi ‘anije,
dukej sikur po m’i thoshte:
«Shiko lart, se jam Julia,
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gé té doja kaq té madh;

dhe tani jam kétu lart,

pasi qiellit iu pérdhémba,

‘dhe pérdhémbja éshté e miré

pér kédo, se po s’e pate

edhe ¢’ke, shpejt ¢ humbet,

si¢ t& humba edhe ty uné...

Edhe brenda késaj dite

g€ mbaron, ti s'u kujtove

t'ia ndeje dorén pi}rdh‘:’lﬂb]‘es. o
Trim Gramosi, zonja Vidg,

(vazhdoi t’i thoshte zogu),

Pasi uné fluturoja,

pérheré e mé larg mé mbetej,

dhe nga syts e mi i fshehur,

“ashtu si¢ fshihen dhe orét,

nga té cilat fshihet jeta,

POr i madh si hie e mbrémjes,

kur nis zgjatet t¢ mbulojé

8jithé boten pa kufi.

Por, si¢ thang e dégjova,

$2 N€ breg zhritén detarét,

P_érnjéherésh qé nga kodrat

8ty afér frots grash

Jo arbreshe @ pa opinga,

dhang kyjin qpe pdaj bregut

sulen diCREt. < hiiad,

me - shumics eqpe pérleshen
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me detarét e Gramosit.

Ky ndjen zhurmén e shpejt ngrihet

dhe zbret té fashité grindjen.

Por pérpara se t'arrinte

t& merrte vesh shkakné e grindjes,

t’huajt pér vdekje e goditén

drejt e n’ije e trim Gramosi,

si njé lis né det pérmbyset,

dhe prej ujrave pérpihet.»
Mbaroi zogu edhe ngrihet

nga selvia e fluturon,

e 1& Vidén té shastisur...

X

Shpejt te kopshti zbret, e ulet
mé diell, ballé pallatit,,
ku dritsoret po u hapnin,
nga dil tymi i thimjanit,
posi erékéndje giellit.
Pishat, palmat e dafinat
majé muresh, rreth pallatit
valézonin fletézymta,
si t& vetmet plot me jeté
edhe né kallkan té& dimrit,
déshmi se kétu né toké
#shté edhe pavdekésia!l
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XI

Dielli ende s’kish 1éné bregun,
kur hyn velagjeré, e lagur,
anija qé pritnin zonjat.

Dhe né ballé tyre ndriste
Vida si njé mbretéreshé.

Sapo prek Selimi bregun,
kjo shkon pérdore ta zéré,
por njé llahtarg e drithtoi

e si dyllé ia zverdhi ballét
me sy t'akullt e té huaj,

me njé hije buzéqgeshje,

ai Vidén e shéndeti

dhe shkoi drejt e né pallat,
ku t& motrat i shéndeti

PO me mallin e njéhershém. ..

Mbi njé shkémb q& prekte retd,
ngarkohen mjeshtér e ngrené
njé pirg vetém me njé dhomé,
né katré andt e pullazit
katér zgavra krejt té hapta.

Dhe n’até dhomé t& madhe,

cojné, veshur e stolisur,

Vidén, e pas saj dhe shtratin,

dhe mejtimin se do rrihej

mé cdo kénd prej ere e dielli. . .
Ngriré akull na u gdhi
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dhe njé plogéshti prej ethesh
i mbértheu kurm e méndje
ditén gjithé, e kur erdh nata
voné i mposht gjumi gepallat
dhe e rrémbejné dallgé éndrrash:
Nga qyteti Vida dilte
edhe hynte né njé dhomé,
ku mbi shtrat koltrinabardhé
ndritur lart nga katér zgavra,
sheh Julien prej ethesh tretur.
Dyllé e verdhg, me buzét flakeé,
Julia ngrihet dhe plot zjarr,
né mes krahésh e pushton,
edhe buzét skuqur flaké
ua mbérthen buzévet té saj
dhe i théthin me sy prej bishe
gjithé jetén agé t'émbél ]
E Vida kot po pérpiget
t5 shképutet dhe té zmbrapset:
Si né det vithiset shirati
ndéné toké e llérézhveshur
Julia Vidén merr me vete,
duke kundérmuar vdekje.

Me llahtaré Vida zgjohet,
dhe, si t'ish dehur prej ajrit
qé po zbrit lart qé nga malet,
shkon ndaj zgavrés dhe ndér veshé
prej qytetit ag té largét
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ndjen, pérplasur ndér luginat,

ushétimé prej kémbane

edhe gjuri iu pérgjunj...

Dhe pérpara syve saj,

s1 palé perdesh 1€ lehta

gé puhiza e lehté i {rete,

hije njerzish iu shfagnin. ..

Dhe nga qgielli tok me dritén,

zbriste e &ma, zonjé e re,

i merrte né prehér duart

€ si motré i fshinte loté&t,

Pastaj mbi koké i vinte

njé kuroré lule bore

edhe niste ulérimén

plot me kuje dhe me giEme,

se nuk shihte asnjé t¢ gjallé

g€ me mall e me pérdhémbje

até kurm vllastar té Vidés,

me kujdes t'ia jepte zjarrit,

qé t& bukur ende tokés

t’ia shképuste, edhe giellit

aq té dliré ai t'ia conte;

dhe kétu vetém tiu mblidhnin

té zhuriturat gjymtyrs,

edhe me lotd cdo dits

tu vaditnin duke patur

Iytyrén e saj ndér mendje!...
Me kéto mejtime e loté,
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ra si bie njé zog i lehté
véshtrimthellé e pendéplumb.
Edhe pas atij pallati,

ku ajo la njé kuroré

dhe njé pjesé a krejt vetveten,
Vida, si¢ thong&, u bé zog
dhe géndroi mbi selvi.

Né&é méngjes puhiza e detit

qé i erdhi prej pallatit,

sapo u hapén dritésoret,

nisi e shpupurishi pendét
dhe nga pallati dégjoi

gé po flit njé zonjé e re,

qé na kish harené e ngjyrén
e tréndafilit n’agim:

dhe Vida-zog mori gieilin!!)

S ——



SHENIME

Pas botimit ta Pérshtatjeve né gjuhén e sotme 1& poemave
«Kéngé t¢ Milosaut» (1974) dhe «Serafina Topia» (1971), me
botimin e DPérshtatjes s@ poemés «Rréfime té Arbérit», po u
jepet sot lexuesve tang vepra e treté poetike e De Radés.

Duke ndjekur po ts njéjtat kritere té pérshtatjeve té dy
boemave «Kénge s Milosaut» dhe «Serafina Topia», edhe
kétu kemi marrs P€r bazg botimin e fundit t& vetd poetit,
até & vitit 1848, «Rréfime (histori) t& Arbérit» (pas 1460-&s)
botimi Fibreno, Napolj 1848, i cili ndogi botimin «Arbéria~
(prej 1460 gjer ma 1485), po i Fibrenos Napoli 1847.

Né kéto shénime nuk po japim ndryshimet prej botimit
né botim, sic kemi bérs ng ményré té vecantd pér poemén
«Kéngé té Milosaut», (ku ishte e domosdoshme), pasi nuk na
u duk e nevojshme pir shumicén e lexuesve,

Si né pérshtatjet o tjera, edhe na kété, duke kérlojtur
(manovruar) me kronologjing, jem; pérpjekur gé té katér
kéngét qé pérbéjné poemen Vi ndérsuazim (finkuadrojmé),
sa mé afér s& vértetds historike, !

Pér t& véné mé né pan natyrésiné kombétare, edhe disa
antroponime e toponime, duke y géndruar sa mé afér tin-
gujve dhe kuptimit ta antroponimeve e toponimeve té pér-
dorura prej poetit, ua kemi pé‘rshtatur antroponimeve e to-
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ponimeve qé kané gené ose jané mé té njohura, mé té pér-
gjithshme ose mé afér veshit t& lecitésve, ndér arbéreshé
dhe ndér ne.

Pér tu shijuar drejtpérdrejt nga lexuesit, vende-vende,
ku shprehja poetike, figuracioni ose mejtimi kané gené shu-
mé té errét, duke i g&ndruar besnik poetit, jemi pérpjekur
t'i japim mé qarté. Né pérsht‘atjen toné aty-kétu kemi shté-
méngur edhe pak pérséritje ose stérhollime té tepruara jash-
té-poetike, filozofike, psikologjike q& t& dalin né& madhé-
ghtingé e tyre t& vérteté vlerat e vérteta ideoestetike edhe
tg késaj vepre 1€ poetit.

Nga té tre titujt q& ka pérdoré autori («Histori 1€ Arbé-
rit», «Arbéri», «Katér histori») na u duk meé i gélluar titulli
i paré: «Histori té Arbérit», Por, pasi poeti fjalén «histori» e
pérdor kétu me kuptimin etimologjik t& saj, si¢ e pérdorin né
pérgjithési gjithé arbéreshét, (pra, me kuptimin «tregim,
«kallzim», «rréfim»), ne, pér ta dhéné me drejtpérdrejt ide-
né e autorit, kété fjalé («histori») e zévendésuam me fjalén
«rréfime», (pra, «Rréfime té Arbrit»). Mbase do té ishte mé
i afért me brending titulli «Vasha té Arbérit», ose «Bija té
Arbérit».

Botimin e poemés «Rréfime t¢é Arbérit» poeti e pércillte
edhe me njé parathénie né italisht. Pér réndésiné e .saj, ve-
canérisht pér kohén kur u shkrua (mé 1847-1848), po e japim
kétu té pérkthyer:

«N& pjesén e dyté té shekullit XV, thoté De Rada, pasi
otomanét pushtuan Konstantinopolin, njé shumlce té parésh
té Arbérit, duke u mérguar né Itali me familjet, themeluan
bashkési qé sot arrijné né mé tepér se njégind mijé fryme.
Kéto ruajné zakonet, kostumet, gjuhén, besimin e prindérve.

Jeta e kétyre bashkésive arbéreshé rilulézoi né kushte
té njé pérnguljeje pagesore dhe larg ¢do dange, kurdoheré
plot me frymé, ndjenja, mejtime pellazge {& thjeshta e té&



rrepta, e pacénuar asnjéheré nga fryma, ndjenjat, mejtimet
e banoréve fginje.

Gjuha qé flitet né kéto bashkési, arbérishtja, éshté e be-
gaié né tinguj sa edhe gregishtja dhe po ag e pérploté né
mundésité e brendshme t& zhvillimit té saj; né format gra-
matikore shirihet ashtu si¢ shtrihen edhe gjuhét e lashta
japetike e semitike ta marra sé bashku.

Po stolia mé e larts e kétyre arbéreshéve &shig besimi
se jané njé popull dhe njé kombési e vecantd. Ky besim i
mbajti kaq t& shéndoshd dhe t& lidhur me njéri-tjetrin pér
katérgind vijet. Te ky besim e ka burimin edhe bindja se at-
dheu i tyre, Arbéri, i goditur rénds nga therorité e tij pér
Evropén kristiane, dg t& krijohet sérishmi. . .

Duke para Italing, & bas
me getésiné e nji mbretéres
gjaté po hyn na njé e
té kaluarén dhe na zo

hké me ta vuante (dhe gé& tani,
he g& zgjuhet pas nja gjumi t€
roké té re), kéta arbéreshé lkujtojné
mrat e tyre e ndiejné se edhe pér ta
&shté e afért njé rizgjim ; tillé. Dhe & gézuar shikojné qé né
mes tyre ka filluar 18vrimi § giyhas arbéreshe, gati siltur ké-
tyre u bie barra gé ta shlungin Arbérin té pértérijé jetén
ag bujare {8 lashté, ashty sic prindét e kétyre bijve té Ar-

mE & madhe prijés ta Arbérit né bete-
jat e lavdishme t& lirisé na shekullin XV,

Veté gielli, q& i vuri ng fProva 1€ rénda té zezash e mje-
rimesh edhe né kétd dhe ta huaj, kéta arbéreshé sot i ngriti
né luftérat pér liri. pra mbaroi koha pér njeréz té huaj
aé € dérgojné si pérpara késhilla géllime ta kégia né Arbér,
pér ta sfilitur dhe pérdhosur me ané pérleshjesh {& pérgjak-
shme pa synime & vérteta kombétare,

Mbaroi koha pir & huajt, sepse sot e tutje do t& jemi ne
(arbéreshét, shaiptarét), 48, duke e dashuruar me gjithd ze-
mér Arbérin. Shoipsring, dqn 4 themi {8 vértetén, do t&
mbrojmé virtytet, do ta cojmé Arbérin drejt madhéshtisé s&
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tij. Nuk do t& kalojé shumg& kohé& e, ashtu si¢c mé né fund
rilindi Greqia, edhe nga dega mé e paré e mé e pastér e
trungut pellazg (nga dega arbéreshe, shgiptare) do té shkél-
gejé né mes 1€ popujve kurora e saj e lashié zemérbardhé,
sepse kjo degé ka brenda saj té& gjitha vlerat, dobiné e sasisé
(si popull) virgjériné e gjuhés, mungesén e mnjé kulture té&
méparshme (t& papérshtatshme, 1€ huaj) kurdoheré t& dém-
shme pér zhvillimin e liré dhe origjinal t& aftésive mendore
dhe artistike té (njerézve dhe popujve).

Pas késaj parathénie {é shkélgyer, nis poema e ndaré né
katér kéngé, té cilat mund té trajtohen edhe si katér poemthe
(novela) mé vete,

KENGA E PARE
MIRANA ARIANITI

Mirana, bijé e dukés sé Kotorit, nga fisi i Arianit — Go=
lem-Komnen ose Kominiat-Topiajve, fill pas vdelkjes sé krye-
fatosit té Avbérit, Cjergj Kastriot Skénderbeut, martohet prej
ts atit me admiralin venedikas, Vanierin, me shpresé se Ve-
nediku do t'i behej Lrahé pér mbrojtien e pushtetit té tij
ns. Kotorin e véné né rrezik nga otomanét turq. Kotori push-
tohet dhe clirohet pérséri nga forcat arbéreshe té vendit dhe

canérisht nga ndihma gé i shkon prej Ariés, Delvinés,
Ohrit, kurse flota venedilcase béhet pér e gjallé vetém past
lea mbaruwar lufta. Mirana, pesi ndaehet nge e motra, Dilina,
shi:on beshké me Vanierin mé Napoli. Atje, né mjé pritje me
mbretéreshén, Vanieri has Garentinén, té bijén e dukés sé
Venedikut, e fejuara dhe gati gruaja e tij, té cilén e ka tradh-
tuar. Mbretéresha dhe Garentina gjatd vizités mé anijen ad-
miraele, sapo shikojné DMiranén, mbeten té habitura pérpara
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bukurisé sé saj krenare dhe kuptojné marrédhéniet Vanier-
-Mirana. Mbretéresha, kriminele dhe epsheshthurur, duke
dashur qé té plotésojé teket e saj epshore me Vanierin
bukurosh, i paragitet si mbrojtése Garentinés. Dhe né pallat

kurdiset komploti pér zhdukjen e Miranés, e cila mbaron e
mbytur né det.

Veprimi zhvillohet na Kotor, det, Napoli-veré 1468,
Mirana Arianiti = nea tekst: «Ammaria Kominiates, Pasi
emri «Anmarie» nuk &shtg i pérhapur as né arbéreshs, as
ndér ne, duke u mbéshtetur né trajtén e njohur «Mirar pér
«Maria» dhe duke hedhur

nga pérpara mbrapa emrin «Ana»
té késaj kompozite, e ha

mé «Mirana», Emri «Mira», né t&
njéjtén kohg, si ndér arbéreshat dhe ndér ne, éshté parakri-
stian dhe ka t& b&jé me «E miras,
Né arbéreshét «mira-
mitol

«T& mirét» (e Tomorit).
quhet edhe «fata» (ora e fatit, sipas
0gjisé). Kujtoni Veprén e Santorit «Emira» dhe emrin
e tatit t& protagonistes «Mirianit»., Mbiemrin «Kominiates,
pasi nuk &shté shuma i popullarizuar dhe, né té njéjtén ko-
hé, sipas Barletit éshta me prejardhje «latine» (M. B. «Histo=
ria e Skénderbeut», Tirans 1964, f. 92), e thjeshtésuam n@
«Arianiti». Nuk pérdorém mbiemrin «Topia» sepse, sipas
poetit, quiajt sundonin kryesisht né Arbérin e Jugut, ku
pérfshihej edhe Arta. (J. De R, «Serafina Topia», Tirang 1971),
kurse Arianitét, farefis i tyre, sundonin na Arbérin e Veriut,
ku pérfshihej edhe Kotori. Pra, bregdeti adriatik — jonian,
prej Grykave i8 Kotorit né Gijirin e Artés ishie arbéresh,
Q& Kotori pérfshihej na shekullin XV gjeografikisht brenda
Arbérit, kjo vértetohet edhe nga burime dokumentare,
(USHT — «Historia e Shyqipérisés, vall, 1, Tirang, 1967, £. 170).
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I

1. Kotori = «Rizanoni» i vjetér ilir, mé voné i guajlur «De-
katera» dhe pastaj «Kotor», né mesjett ka qené qendér du-
kati, ku pérfshiheshin toka t& Arbrit bashké me qytete t&
Dalmacisé. Mé& pérpara kjo gendér ka gené né Shkodér,
(«Historia e Shqipérisé», véll I f. 186). Ky qytet ngribet né
rrézét e malit Lovgen )

2. «me bucela e grihé shpatash» = Arbéreshét, sipas poetit,
jo vetém u ¢ojné ujé t& plagosurve, por mprehin edhe shpatat
e luftétaréve.

3. «prej anijesh venedike» = Kétu shohim goditjen e paré té
poetit kundér venedikasve: edhe pse «zbardhéllon deti prej
anijesh venedike», turqit as qé cajné kokén pér ta.

a, «se prroiti i Kotorit»> = Se porti i Kotorit.

5. «qé e lavdonin kéngé e valle» = Bozdar Shiresi, nip i
Skénderbeut, kryefatosi i Artés, pér poetin ishte shumé i njo-
nur, pra, i kénduar edhe né kéngé e valle, qofté prej popu-
1lit, qofté prej veté poetit (né poemén «Serafina Topia»)

6. «edhe bindet se Vlladeni» = Dilina, motra mé e vogél e
Miranés, e shqetésuar pér shéndetin e t& fejuarit té saj té
plagosur, Vlladan (Vllastar, Vlash) Zénébishés, prijés i Del-
vinés duke shkelur zakonin arbéresh pér té fejuarat, né vend
né té largohej, i alrohet «gati né frymé e fytyré», Vlladanit.
7. «nusja e Dukégjinit» = Serafina (Fina) Topia, protagonistja
e poemés omonime g€ dashurohej me Bozdarin, por q&, duke
ju bindur prindérve pér interesa 1é larta patriotike, martohet
me Nik Dukégjinin.

II

1. «dhe nga toka shquhet ujét» = Castet kur sapo fillon agi-
qi i pargé, kapércimi nga nata né dits.
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2. «lart zantri, tamburé arbér» = Lart ishin forcat arbéreshe,
poshté ishin forcat otomane. (zantri = bori).

3. «wvelin korb» = Velin, cipén e zezé té vdekjes,

4. «zemérgurja e pabesé» = Kito fjalé té Bozdarit jané vetd
bindje e poetit se Arbéri (Shqipéria) ¢lirimin dhe mbrojtjen
i pret nga bijté e bijat e vet edhe askurré nga Italia, Evropa
e pabesé. 1

5. «t'anés s'andejme té giellit» = Sarkazmé tjelér e poetit ndaj
venedikasve.

6. «gjithé genieve pa mbrojtje» = Kétu sarkazma béhet shu-
mé e forté kundér venedikasve, té cilét «zgjohen» vetém pas}
ka mbaruar lufta dhe predhat qé duhej t& pérdoreshin kun-
dér armikut t&é pérbashkét, otomanit, tani pérdoren pér té
vraré peshqit mé funde té detit.

7. «ku pérpara shkrepte agimi» = Kétu kemi shenjén e pa-
ré té shqetésimit t& Mirangs, pér kalimin e saj nga vashé
{«gérsheta lidhsa bardh'é») né nuse te Vanieri. Né Venedik
si familje aristokrate njihet familja «Venieri». Kété ne jemi
t& mendjes se poeti e ka ditur, dhe shirembérimin e lehté nga
«Venieri» né «Vanieri» e ka béré me qéllim, pasi «vano» né
jtalisht do té thoté «i zbrazét», «i koté», «mendjelehté», pra,
pér poetin admiral Vanieri gshté admiral <mendjezbrazéti.
Poeti, né krijimtaring e tij, edhe kétyre hollésive gjuhésore
u jepte réndési.

II1

1. «dhe né flaké, e bénin hi» — De Rada, né krijimtaring e
tij, parapélgen ritin e djegies s kufomave si né lashtésing
pagane, se S8 VATTOSJCN Q& pérdor zakonisht kristianizmi.

2, «borité 1éné Per Mallins = pelodits ndérshtjellojné (in-
terpretojné) da..sh'.ur_me € qvteteve ndaj luftétaréve té tyre, t&
gérguar pér ¢lirimin e Kotorit, pra ndihen edhe kéngé té
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Artés, t&€ Ohrit dhe t& gyteteve e krahinave arbéreshe gé ka-
né dérguar djemté e tyre né luftén pér clirimin e Kotorit.
3. «me mejtime plumb Bozdari» = Me mejtime té rénda, té

shqetésuara pér zhvillimin e ngjarjeve té mévonshme né Ar- .

bér. Por kétu poeti mbase jep njé shenjézim (sinjalizim), me
ané té parandjenjés s€ veté Bozdarit pér fundin e tij tragjik
fill pas kthimit né Arté, ku vritet nga rrufeja («Serafina To=
pia», Tirané 1971 f. 202).

v

1. «dhe pekanét kur i gjenin = Dhe carcafét (kur i gjenin)
2. «pérballé erés ca férrere» = Lodér fémijésh si «mulli ere»
qé vihet kundér erés dhe bén zhurmé, Mbase nga: férr-ere.
3. «pikéllimihi, edhe nga fqinjét» = B pikélluar, e pangushé-
lluar ndahej jo vetém nga vendlindja, po edhe nga fginjét,
shoget e fémijérisé dhe rinisé sé saj.

4. «dhe bulgizat e shtépisé» = Dhe cifliqet, tokat bujqésore
té shtépisé. : :
5. «e nojteshé mbi té gjitha» = E mencur mbi té gjitha.

6. «qé nga ballshi» = Q& nga bashi (ballési) i anijes.

7. «déndésore, lartullore» = Té& dendura dhe t& larta.
8
9

. «dhe Mirana ra pérshirolli» = Bie mbi dysheme
. «edhe njé té getém wvdekje» = Rdhe nj& qetési si prej
vdekjeje.

V —

1. «por né gji visar do kisha» = Vasha e késaj kénge & lash-
té me vetédije nuk pranon pér burré asnjé bir fisnikésh, po
kositésin e barit, 1€ cilin e cilson si «visar n& gji» té saj.

2. «katér heré dha rrush larze» = Kaluan katér viet (katér
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heré dha rrush hardhia e egér) dhe nusja «ra>» (vdig) né ko= :

hén e kallézave, né gershor-korrik.
3. «dhe q'andej faneps mjé miré» = Dhe nga mesi i grurit
shfaget njé faté, njé oré e fatit.

4. «naméta i biri i mbretit» = N& cast, pérnjéherésh i hirj

i mbretit,

VI

1. «mes pyjesh plot ge dhe zjarre» = Anijet kalonin aq afér
bregdetit italian t& aférsive té Napolit, sa dukej-sikur nuk
kalonin detit, po njé lumit né mes fushash plot ge dhe bri-
gjesh plot pemé& e druré si pyje. Fjala «zjarre» mund t& me-
“rret: a) si zjarre té zakonshme; b) si zjarre me ané té té cilé-
ve bujgit diginin cfaré kishte mbetur né ara pas té& korrave
dhe pérpara lérimeve té vjeshtés; ose ¢) me fjalén «zjarre» kétu
poeti mund té keté pasé pérpara syve veté iokén vullkanore
té zonés sé Napolit, me Vezuvin né krye. («Vezuvin» poeti
e quan Dhezuri (i ndezuri), pra, edhe.kéfij emri i jep prejar-
dhje pellazge-arbéreshe),

2. «pérmbi bumbuj dallgésh gjegjen» = Anijet g& ishin mbi
dallgé pércillnin bubullimén, zhurmén e gjgmimeve té topave.
3. «dhe shikojné djemté e fqinjve» = Sulm i poetit kundér
martesave t&€ zakonéshme né rrethet e aristokracisé, t& cilat,
duke mos pasé né themel té tyre dashuriné e shoshogme
(reciproke) jané té mbarsura me rrezikun e tradhtive té sho-
shogme dhe me dashurira té pérkohshme me djem té fginjve,
4. «pér ti qojtur» té martuar» = Sipas poetit sa mé lart té
ngjitesh né rrethet e aristokracisé gjer né pallatin mbretéror,
aq mé té pérgjithshme jané lapérdhia dhe imoraliteti, aq mé
shumé hidhet valle hipokrizia e «gjethes s& fikut». Pér te
maskuar a pérligjur né sy 1& botés kété lapérdhi mjaftonte
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njé shenjg, si njé t& hedhur dore né mesin e njé vajze, &
t& quheshe «i martuar» dhe pastaj mund té béje ¢farédo la-
pérdhie, pa té hyré ferré né kémbé né syté e botés.

5. «géndron Mbretéresha e sheh» = N&é krye té té lapérdho-
surve (té té korruptuarve) géndronte kryerrospia dhe krye-
kriminelja, Mbretéresha, Poeti njé heré pérmend edhe emrin
e vérteté t& mbretéreshés qé ka pasé pérpara syve, até té Jo-
andés sé Napolit. Por ne e hogém emrin pér tri arsye: E para,
sepse Joana, figuré e njohur pér poshtérsité dhe “krimet e
saj, né kohén kur zhvillohen ngjarjet e késaj kénge kishie
gati njé shekull qé kishte vdekur (ajo mbretéroi gjaté vite-
ve 1343-1382). E dyta, sepse Joana ishte e Shtépisé mbretérore
Anzhu, kurse né kohén kur zhvillohen ngjarjet e késaj kénge
sundonte Shtépia e Aragonés. Arsyeja e treté edhe mé e
forta: sepse, si rregull, bijat e aristokracive té vjetra parasi-
tare, edhe kur béhen mbretéresha, kush mé shumé e kush mé
pak,. thuajse té gjitha nuk i kané léné dhe nuk i 1éné gjé
mangét Joanés sé Napolit, né mos né krime, t€ pakén, né
epshe té shfrenuara dhe né intriga,

6. «dhe sé bijés sé Foskarit» = Garentina éshté bijé e dukés
sé Venedikut, Foskarit, e fejuara «gruaja» zyrtare e Vanierit,
Emri «Garentina» nuk éshté dhe nuk ka gené shumé i pér-
hapur, me aq sa dimé ne, né Itali. Pérkundrazi, né folklorin
toné ky emér zé njé vend nderi, (Né legjendén «Kostantini
dhe Garentina»). Pra, pér njé ngjyrési mé italiane, poeti
mund té kishte zgjedhur njé emér mé té pérgjithshém ne
onomastikén italiane, si f. v. Valentina, Por, duke e ditur se
De Rada, si kemi théné edhe gjetkg, tregohet shumé i vémend-
shém edhe nga kjo ané, ne mejtojmé qé kété emér e ka zgje-
dhur, ose sepse mund t& jeté mbéshtetur né ndonjé ngjarje
t& vértetd, qé ne nuk e njohim, ose sepse (dhe kjo ka mé
tepér mundési), emrin Garentingé e ka zgjedhur me dashje,
pasi kjo Garentiné venedikase edhe pse aristokrate, éshté
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ende njé vashé e pastér, viktimé e Vanierit dhe e Mbretére-
shés. Pra, edhe pse antagoniste e Miranés, ka disa cilési gé e
afrojné me Miranén, megjithése jeton né rrethe prej té cilave
nuk ka ¢'té pritet gié e miré, A merr kio pjesé né komplotin
pér zhdukjen e Miranés? Poeti nuk na thoté gjé pér kété.
Por na 1§ té kuptojmé se mbi dyshen Mbretéreshé-Vanier
bien té gjitha pérgjegjésité pér zhdukjen e Miranés.

7. «sa kisha dalé | prej kafazit» = Garentina rininé e saj e
kishte kaluar si nxé&nése brenda kafazeve t& manastiréve &
murgeshave.

8. «tiravolet e rrugenjté» = ené ku béhet djathi prej barinjve
e bareshave.

9. «vasha Psike [ né pikzore greliérie» = Psike, vashé e nia
bukurie t& rrallé m& mitologjing greke, e dashuruar prej
Erosit (hyut t& dashurisg), Aférdita, nga zilia, e vrau, por
Zeusi e ringjalli dhe e béri té pavdelshme, duke e ngritur
fluturimthi nga toka né Olimp si shoge té Erosit. Miti i Psj-
kes frymézoi jo vetém artistét o lashtésisé («pikzoret», pik-
turat e grekérve), shkrimtaré romaké, si Apulein, por edhe
& tjeré shumé mé vong, si skulptorin fréng Pradier, piktorin,
po fréng, Prydon, shkrimtarét Molier e Kornej (pér njé tra-
gjedi-balet) e mjaft t& tjers. Ky mit frymézoi edhe De Ra-
dén, 1 cili p&rmjet figurés sé Psikes na jep figurén e njé gruaje
t8 gjallé tokésore nga mé ¢ goditurat (né «Skénderbeur 11, 4
né «Rénia e Rigatés s& Arbsrit, IT1, 4) Pér emrin e mbiemrin
«grek», «grekérie» De Rada mé shénimet né fund té poemés
shkruan: «Mua mé shkon mendja se zénéfillja e errét e em-
rit krejt latin «Greci ose «Grai» duhet té jeté né pellazgo-
-arbérishten «Gra=, pasi helenst aziatiké, me format, gjuhén,
kurmin e hajthém 18 tyre, mund t'u jend dukur pellazgéve
titané mé tepér si gra (se sa si burra)s.

10. «njé zonjé/e ponishme» = njé zonjé e sjellshme, plot
nderime dhe e nderuar,
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Vi

1. — «dil e prite me seni» = dil e prite me ngrohtési mik-
pritjeje.

2. — «p&r t€ ndaré [ valé shoge» = pér t& prishur dashuri dy-
shesh (¢iftesh).

3. — «shoké vetém népér shqotat» = Vetém na rreziget e
luftrave, aristokratét béhen populloré dhe 18 aférm me ush-
taré e detarg, por sa mbarojné rreziget dhe fillojng pérfitimet
e argétimet, ushtaréve dhe detaréve u kthejné kurrizin me pér-
buzje. Njé prej detaréve té tillé t& pérbuzur éshié edhe plaku
spanjoll, i gjymtuar n& luftrat me otomanét, pér lavding e
kryqit; (kuptoni: pér feudalizmin monarko-kishtar evropian).
Dhe kryqi «i shenjté», as g& pyet mé pér ’ts, ashtu si¢c nuk
pvesin as aristokratét feudalé.

4. — «té njé dite Virgjéreshe» = &€ njé dite feste pér Virgjes-
reshén; mbase me dy kuptime: mé {& ngrysur ta njé dite
pér Shénmring, ose edhe mé 1€ ngrysur t& dités s& fundit té
vashés Mirané,

5. — «zallit ku iu derdh dhe gjaku» = Roma mbaroi kur nisi
t& pushtonte vendet e tjera, kryesisht, pértej deteve.

X

I. «lazanjarét lukuni» = Lazaronét e Napolit,. Iypésit, llum-
pen-proletarét e Napolit né frota té médha.

2. «prehrit Banit, gjithésisé» = Sipas shénimeve t& poetit n&
fund té poemés, hyjnisé «Pan», emrin mé tepér se nga fjala
greqgishte «pan», krejt, térési, duhet t'ia gjejmé na pellazgo-ar-
bérishten, «ban», bén prodhon dhe bana = e bére té bérét,
krijimi. Pra, edhe emri i Panit ndérrohet prej poetit né Ba-
nit. Pér poetin fjala Pan shpreh t& genét né moslévizje, kur-
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se fjala ban shpreh té& bérét, veprimin né lévizje t€& pandér-
preré, pan shpreh statikén, kurse ban dinamikén e jetds, e
gijithésisé, léndén né lévizje.

3. «dhe fryn jashté e i ndezi éndjet> = dhe mbretéresha del
me nxitim jashté dhe késhtu nxit, ndez éndjet e 18 pranish-
méve né sallg, sepse me largimin e saj. nisin t& b&hen mé té
guximshém valltaré e valltare né flirtet né mes té tyre.

4, «prej krahésh i heq pashnilun» = Vanieri i heq mbreté-
reshés prej krah#sh mbulesén e hollg, shenjé se epshi po bé-
nte punén e tij né mes té tyre dhe ky epsh i nxjerr qé té dy
jashté sallés,

5. «atje mjé trim e njé vashé» = Kontrast i forté né mes ske-
nés sé lapérdhosur té sallés sé pallatit dhe skenés sé& pastér
jashté n& mes té njé trimi dhe njé vashe nga populli.

XI

1. «pér ditén q’i hapi plaka» = Ardhja e plaké Lenés né mén-
gjes herét i jep té kuptojé Miranés se po niste pér té njé ditg
helmi té pasosur,

X1

1. «hanin qetésisht mursillén» = hanin pasmesditén, zemrén,
zemérimin.

2. «¢’té na béjné as ujra detesh» = Poema mbyllet me notat
e njé tragjedie optimiste: Mirana, edhe e mbytur né det, e
ndien veten panteistikisht si pjesé pérbérése 1€ gjithésisé kur-
doheré né lévizje e veprim dhe me qgéndrimin e saj né jeté
18, ashtu si e kushérira, Serafina Topia, shembullén e mirég,
andaji edhe pér té «prej sheshesh/té botés shumé té largét/zie—
nin kéngé plot harer.
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KENGA E DYTE
DILINA ARIANITI

Kané kaluar 24 vjet nga zhvillimi i ngjarjeve té kéngés
sé& paré dhe motra e Miranés aq e dashur dhe e hedhur, Di-
lina, né dallgét e médha té viteve, jo vetém éshté rritur e mar-
tuar, por, pas rénies heroike né betejat pér mbrojtjen e Ar-
bérit té té shoqit, prijésit Viladan Zénébishés sé Delvinés mby
shpatulla té saj, kané réné edhe barrét e rénda té drejtimit
té vendit, té shtépisé dhe té edukimit té sé¢ bijés, Dinés, n3
keushtet e pushtimit té paduruar otoman. Eshté duke u gdhiré
dita e 25 dhjetorit té vitit 1492 dhe Delvina, né kuadrin e sé
kremtes sé kérshéndelleve, bucet jo si zakonisht nga ger-
neta e bibizane. Dilina e zgjuar ngre edhe té bijén, Dinén,
dhe teksa ia veshin vajzén, veté del né prag té derés, shikon,
e kujton té kaluarén dhe pastaj menjéheré kthehet brenda.
merr pérdore t¢ bijén dhe, pér té parén heré té bijén njé-
mbédhjetévjece e con mé njé salle, qé mbahej kurdoheré e
mbyllur. Atje Dina sheh mé njé séré pikzoresh (tablosh) caste
nga mé heroiket e historisé sé Arbérit, qé prej vdekjes s¢
kryefatosit té kombit, Skénderbeut e gjer te vdelkja e kryefa-
tosit t¢ Delvinés, té atit té saj, Viladanit né mbrojtjen e
Delvinés (1491), pasi kishte marré pjesé edhe né lufiéra té
tjera, si né até té mbrojtjes sé fundit té Krujés (1478). Pasi
shikojné me radhé gjithé pikzoret, Dilina, shumé e zbeté,
ulet pér t'u ¢lodhur dhe teksa dremit, i shfaqet i shoqi‘, i shqe-
tésuar shumé edhe pér rrezikun qé i kanoset sé shoges nga
pranie e otomanéve. Dilina zgjohet, del nga salla me té bijén
dhe tek po zbriste shkallét, e tronditur si¢ ishte nga éndrra
dhe kujtimet e sé kaluarés, rréshqet, duke réné mbi njé gur
me majé dhe vdes,

Kétu mbaron kénga e dyté, ngjarjet e sé cilés zhvillohen
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brenda pak orésh té natés duke u gdhiré 25 dhjetori i vi-
tit 1492.

Dilina Arianiti = né orgjinal emri i késaj kénge éshté
«Nata e Natalevet» dhe emri i protagonistes éshté «Delia» =
— «Delja» Pasi né kété poemé tre nga t& katér titujt e kén-
géve i ka me emra té pérvecém vashash, ne edhe pér kété
kéngé pélgyem emrin e protagonistes jo vetém nga ana for-
male, po edhe pér shkakun e vazhdimésisé prej kénge né
kéngé, nga motra Mirana Arianiti te motra e saj Dilina Aria-
niti. Emrin nga «Delja» e bémé «Dilina», sepse: a) Emuri
Dele-Delja pér njeréz, me sa dimé, nuk ka gené dhe nuk #shté
i zakonsh&m, as né arbéreshé, as ndér ne, b) Sepse De Rada
emrin «Delja» nuk e pérdor né kuptimin e «dele-delja» (nga
bota e kafshéve), po kryesisht né kuptimin «djelé-djelar,
nga «diell-dielli» (nga bota e hyjésive giellore). Né shkri-
- met e tij filologjike emrin e ujdhezés sé Greqisé «Dylos»
(Delos) poeti e nxjerr nga pellazgc-arbérishtja «dili-dielli»,
(Po nga emri i késaj ujdheze edhe Dianés i jepej epiteti
«Delia» Por né kuptimin etimologjik t& De Radés, si arbére-
shét si ne, kemi pasé dhe kemi shumé té pérhapur pér nje-
rézit. emrin Dilé, Diling, Dilushé né arbéreshét edhe for-
mén: Diell-a. Té gjitha kéto forma kané lidhje drejtpérdrejt
me «diellin~. Kaq #shté e vértetd kjo, sagé né arbéreshét
emri me origjiné italiane Domenika nuk arbéreshizohet né
ményré ‘mekanike, duke u nisur nga kuptimi etimologjik i
fijalés «domenica» (nga latinishtja «domenica = dité e zotit,
e peréndisg), por duke i véné pérballé emrit té dités sé shta-
té t8 javés «domenica-s» italiane, emrin pagan arbéresh té sé
njéjtés dité, te «ditss sg diellit»; pra, emri i grave italiane
Domenika arbéreshizohet me Dila, Dilina, Dilusha,
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I

1. «kjo s'pérkulet edhe pret» — Delvina edhe ndéné zgje-
dhé nuk mnénshirohet po pret ndryshimin e gjendjes. Gér-
netat e bibizanet, pipzat, borité, me bugitjen e tyre té jashté-
zakontg, ishin shenjé se dicka do té ngjiste s& shpejti. Poeti
nuk na e thoté. Por, edhe pse kétu kemi ta béjmé me njé
krijim poetik, ku poetit i njihet e drejta edhe t& mos i qén-
drojé besnik kronologjisé sé ngjarjeve, prapéseprapé kétij
pohimi té De Radés i vjen krejtésisht n& ndihmé edhe his-
toria. e cila na déshmon se Delvina, e mbéshtetur tradicio-
nalisht né miqésiné luftarake t& labo-bregdetasve (himarjotéve)
edhe pas rénies sé& Krujés (1478) dbe rénies sé Shkodrés (1479)
u béri ballé sulmeve otomane pér shumé viet té tjera. Kjo
pérkohésisht u pushtua nga sulltan Bajaziti vetém né vitin
1492 pra, né kohén lkur zhvillohen ngjariet e késaj kénge.
Por shumé shpejt, pra, mbase pas zhvillimit té ngjarjeve té
késaj kénge clirohet pérséri dhe aqéndron si e tillé me njé
ndérprerje t€ shkurtér gjer né kohé t& sulltan Sulejmanit
(1520-1566); “konkretisht, gjer mé vitin 1537, kur ky sulltan,
me ané té Ajaz Pashés, arbéresh atdhemohonjés (renegat) nga
Palasa e Bregdetit, e pushton pérfundimisht,

2, «ajo s'gjet mjé gjurmé shpreses» = Dilina, edhe né njé
atmosferé té tillé té qytetit, pér veten e saj nuk shikon ndo-
njé shenjé té€ miré ndér -yjet, apo né vllin e saj. (Mos ha-
rroni se jemi né shekullin XV kur besimi né viet, (né astro-
logjiné) vazhdonte té ishte i forté).

3. «njé kujtim i émblé i largét» = ndoshta ky kujtim kishte
té bénte me dashuriné e paré té saj me Vlladanin.

4. «dhe pandehie se kjo. boté» = Djaloshi nuk besonte se
ngjarjet do té rrokulliseshin si u rrokullisén gjersa erdhi
edhe koha t€ ndodhemi ndéné zgjedhén e barbaréve otomaneé.,
5. «dhe shkélgimi habit Dinén» = poeti kaqg réndési té madhe
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pér edukimin patriotik u jep traditave, kujtimeve té lavdisé

s& té kaluarés, saqé né c¢do shtépi prijési vendos edhe njé
sallé-mauzoleum, njé sallé-muzeum, ku ruhen si né njé tem-
pull kujtimet mé té shtrenjta, shtatorre, pikzoret (tablo
pikture), armé, armatime, veshje e té tjera si kéto.

6. «Emri i saj ishte Mirana» = Me ané té pikzores s& Mi-
rands poeti e lidh bukur kéngén e paré me té dytén, ashtu
sic bén edhe me Dilinén e Vlladanin, té cilét i shikojmé yé
né kéngén e paré, Njé ményré té tillé poeti e pérdor pér té
ndérlidhur jo vetém kéngén me kéngé té njé vepre, por
edhe veprén me vepér. Késhtu né poemén «Serafina Topia»
ai na pérmend protagonistin e poemés «Kéngé té Milosaut»,
kurse né kéngén e paré té poemés «Rréfime té Arbérit», na
nxjerr njérin prej protagonistéve té poemés «Serafina Topiax,
Bozdar Shtresin, té nipin e Skénderbeut. Po me ané t& késaj
pikzoreje poeti na thoté edhe se Miranés sé vdekur me bren-
gén e madhe se arbéreshét dhe Arbéria nuk do tia falnin
kurré fajin e réndé qé& u besoi premtimeve té mjé latini, jo
vetém ia kishin falur até faj, por Miranén e kishin rreshtuar
edhe n& radhét e figurave simbole té lavdisé arbéreshe.

7. «me pekan té bardhé sipér» = Mbi truporen e Skénder-
beut té shtriré mbi tryezé prej mermeri, pekani (¢argafi) i
hedhur pérsipér mbase prej té huajsh, na tregon térthorazi
se té huajt, (qofshin kéta turq, gofshin venedikas), bénin
¢mos gé ta shtdméngnin nga kujtesa arbéreshe figurén e ma-
dhe té Skénderbeut, e cila pér arbéreshét né até kohé& mbahej
si e shenjté. Nése hipoteza «mbase hedhur prej té huajsh»
do té ishte pa baza, po vetdm njé dyshim i poetit, atéheré
mund edhe t& mejtohet & ky, pekan té kishte qené hedhur
pérsipér nga veté arbéreshét pér ta ruajtur si truporen e njé
shenjtori, si ka gené& zakon ndér ne.

8. «mbase zbret frymé e tim shoqgi» = Mbase shembulla e
tim shoqi e Vlladanit, delvinjotét i ndez dhe i hedh né lufté
pér ¢lirim.
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9. «Fjala «dashuris ndér njerzit» — Poeti me and t& Pjaléve
té mirés (orés-sé fatit, fatés) kétu tregohet jo vetdm realist,
por edhe me frymé té theksuar klasore: ai na thotd se fja-
l&t, «e dashurisé» kristiane nuk piné ujé, gjersa mbeten vetdm
fjalé dhe masat e skamésve té qytetit dhe té fshatit vuajné,
kurse bujaré e kamés mahen, Nése duam bashkim né lufté
pér ¢lirim, atéheré bujaré e kamés duhet té véllazérohen
me masat skamése me té vérteté «areth mjé vatre si familjev
dhe sé toku té keqgen ta pérballim. (Shihni pak mé posht& zhvi-
llimin e késaj ideje). Ndryshe, edhe neve arbéreshéve, do té
na ngjasé si té tjeréve. (Kujtoni skenén e detarit plak spa-
njoll né kéngén e paré, i cili &shté katandisur pér ibret, teksa
bijté e aristokracis€, komandarét e tij notojné na begati dhe
né argétime.).

10, «Sérish, pellazgét e lashté» = Poeti, i zhuritur nga malli
pér t'u kthyer sérish né atdheun e stérgjyshérve tok me
gjithé t&€ mérguarit arbéreshé, me syté e mendjes sheh Arba-
rin e sé ardhmes sé afért «lulembushur», «gjirin plot me z0gj
t¢ lumtur», «kundrejt detit € kulluar», si njé «det prej bri-
giesh mbrojtur nga ¢do shqoté», ku t& gjithé «do ngazllojmé!»
11. «grisur rrzhagash shkrepétimash» = grisur nga plagég, té
shgyera, fasha shkrepétimash.

12. «naks i dheut, shkrepétima» = t& gjithé e té gjitha, aty
edhe naksi, (méria, zilia, nakari i dheut), ishin hedhur n& sulm
té asgjésonin trimin arbéresh (Vlladanin) por .ai t& gjithe e
té gjitha 1 mundi, sepse e dashuronte ag shumé& atdheun
edhe né mjerimet qé kishin pllakosur, saqé kurré nuk do ti
ndahej, edhe sikur po t'i jepnin «si dhuraté gjithé botén!»
(shikoni pak mé poshtg).

13. «qé iu duk se mé syonat» = Q& iu duk se né figurat,
pamjet. .

14. «mbi njé bosk me shkultén lart» = Mbi njé bosk, ose
boské, lotore me shpatén, stemén lart,

15. «do pastrohen merimagash» = Do té mbetén té shkreta
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-dhe t&:ndyra, se do i marrin ndyracakét oforaand dhe me
ty do té bginé cfaré té duan. (Shikoni mé poshté)..

11

1, «Kétu isha, dhe te jot émé» = Dadé Lena, kjo [igur'é”e
thjeshté fshatareje, motér shpirtérore e Eumeut té «Odisesér
homerike, gé iu gjend si mémé e vérteté Miranés né L‘astﬂet
mé t€ rénda e tragjike né det e né Napoli, (né kéngén e L,
merret vesh se éshté kthyer mé Arbér, ka kryer porosité qe_l
kishte dhéné Mitana; ka ardhur nga Kotori bashké me D_E_
linén né Delviné dhe vazhdon té kryejé detyrén e dadés
me vajzén e Dilings, Dinén. ;
2. «N’agim mbrij né Moroyll» = Né origjinal ky topomn;’
éshté «Moroit». Poeti jemi té mendjes se kété mund ta keté
marré nga Pukevili, N& veprén e tij «Udhétime», ky pérmend
njé fshat me emrin «Mauroli», «Moroli» né aférsi t&é Butrintit,
ku, ashtu si Vlladani i poetit, edhe Ali Pasha, né kohé té
Pukevilit «kishte vendosur shatorref e tij», «pasi ishte beéré
2ot 1 Prevezés». (F. Pouqueville — Voyage... en Albanie,
Tome II1, Paris, 1805, £, 16). Kjo betejé me turgit, sipas fjalé-
ve 18 Lenés, éshté béré kur lindi Dina pra njémbédhjeté viet
perpzna

3. «¢’bén trille?» = Pge bén naze?

4. «Shkallét zbret edhe mban cohén» = Mban me doré pall-
ton, manton pér té mos iu zhgéryer pér shkallésh.

KENGA E TRETE

DINA ZENEBISHA

Né vitin 1497, otomanét pasi me ndihmén e venedikasv_c.
kané arritur té démtojné lévizjet kryengritése né bregdetm
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iabo-himarjot dhe nd rrethin e Durrésit, nisin boenat (ekspe-
ditat) ndéshkimore; fillojné té ndreqin rrugét pérmes Ball-
kanit Jugor dhe Arbérit né drejtim té Jonit dhe Adriatikut
dhe nisin té ndértojné njé floté té madhe pér té zbarkuar né
Itali. Né kéto rrethana mund té keté réné pérkohésisht pér
té dytén heré edhe Delvina. Ka ardhur pranvera dhe té Die-
l#n e luleve Delvina paraqitet e zymté. Rrugéve bredhérijné
mé kuaj katér bijté e pashait té Janinés. Graté gené mbyllur
né shtépité e tyre. Dina, e bija e Dilinés dhe Vlladan Zé-
nébishés, pas mé tepér se katér vjetésh zie pér vdekjen e
s'émés, prané mjé dritareje nga ana e rrugicés mga nuk ka-
lonte njeri, rregullonte gérshetat. Mirépo andej kalon mbi kalé
njéri nga djemté e pashait. Ky, i rrémbyer nga bukurité e ké-
saj vashe, tani gati gjashtémbédhjetévjecare, kérkon gé ta
marré pér grua, Pas disa ditésh, e shoqja e pashait, e shogé-
ruar nga dy gra té bujarisé delvinjote, shkon ta kérkojé pér
nuse Dinén, po kjo nuk pranon. Si pérgjigje sundimtarét turq
i marrin pallatin, gjithé pasuring dhe Dinén, pas disa muajsh,
e dérgojné né Janiné né njé manastir-burg. Dina atje njihet
me njé shoge dhe lidh migési té ngushté me té. Po murge-
shat i ndajné. Dy vajzat vuajné shumé. Dina sémuret réndé.
Gjyshja e saj, zonja e Arianitéve me ferman otoman, vjen ta
lirojé nga burgu, por éshté voné: Dina wvdes, po kurd-heré
géndron si bijé e denjé e Arbérit dhe e fatosit Viladan.
Ngjarjet zhvillohen né Delviné dhe né manastirin e njé uj-
dheze té ligenit t& Janinés brenda njé kohe rreth dy vjetésh,
duke filluar né Delviné nga pranvera e vitit 1497 dhe né
Janiné mbase nga vjeshta e té njéjtit vit, ;
«Dina» = Né& botimin e autorit emri &hté «Adhina», «Adina-.
Pasi njé emeér i tillé muk éshté i zakonshém as né arbéreshé,
as ndér ne, e bémé «Dina», emér shumé i pérhapur, i pérdo-
rur edhe mnga ilirét (Ndoshta poeti emrin «Adhina» e lidh
me «Athina» «E théna») Edhe mbiemrin poeti nuk e jep,
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por ne, duke ditur nga histeria se n& ato kohé né Gjirokastér
dhe né Delving, si familje prijése ka gené ajo e Zénébishajve,
Vlladanit i dhamé mbiemrin Zénébisha; pra, edhe s& bijés,
Dinés,

I

1. «nuk dégjoheshin fyufyake» = Poeti thoté né shénimet e
tij se «fyufyake» quhen disa vegla muzikore aerofone, té
béra prej degésh té njoma dafinash, té cilave u bien fémijét
té Dielén e luleve (dafinave), kur t& rinj t& martuar brenda
vitit, sipas zakonit, conin pérpara altarit (né kisha) kuroré
ose tufé dafinash e lulesh.

2. «si sheshesh té s’émave» = Me kété shprehje popullore
poeti shiryn dufin e wrejtjes kundér shkelésve otomang, té
cilét silleshin né vendin ton& si t& ishin né mall té tyre.

3. «Dhe pastaj ngarlat gérshetat» = Dhe pastaj ndén gér-
shetat.

17

L. «vrap zhvesh cohén dhe péshtjerit» = Me té shpejté
zhvesh pallton (e ditéve t& kremte) dhe ngjesh pérparsen
(futén) e ditéve t& punés. Maldsorat e Veriut «pérshtjerit té
arbéreshéve i thoné «pashtjellaks.

IIT

1. «qe & spastrojé lirishtén» = Q& té shkulé barérat e kégia
prej ngastrés sé mbjellur me 1j.

2. «me kufﬂ- plot buké aruri»> — Me Shpol'ta kashte rrumbu-
Uake e té thella, té mbushura me bl.i](é te gmnjté-
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3, «Dorén. e -Gjinlekajve» = Poeti késaj zonje bujare i jep
mbiemrin e «Gjinecéver. Por tradita delvinjote popullore dhe
dokumentare na thoté se familja mé e vjetér e Delvinés ka
qené aja e Gjinaleksajve (e Gijinlekajve); andaj edhe ne
e bémé e Gjinlekajve. Poeti, duke véné né shogérim té sé
shoges sé pashait té Janinés dy gra té bujaréve té Delvinés,
Dorén e Gjinlekajve dhe Verén e Togenjve, na tregon se veté
bujarét, me géndrimin e tyre plot léshime ndaj otomanéve
shkelés, po tradhtonin idealet, pér té cilat ishte derdhur aq
gjak pér liriné e Arbérit kur ishin gjallé fatosa si Skénder-
beu, Bozdari dhe Vlladani me shoké& Helmin e <«bashké&je-
iesés pagésore» me shkélésit e atdheut, kjo kategori bujarésh
kérkonte qé tia derdhte né rrémbat edhe Dinés sé Zénébi-
shajve, por kjo (shihni mé posht&) u jep té vetmen pérgjigje
qé i kishte hije: até t& pérbuzjes, pa marré parasysh pasojat
shumé té rénda qé do t'i binin mbi koké&, ashtu si i rané.
4. «qé nuk doja ¢'té kérkova» = Otomania fodulle, kur e sheh
se argumenti «llokum» nuk i piu ujé me Din&n arbéreshé,
pérnjéherésh nxori argumentin tjetér té té gjithé tiranéve,
«kérbacin» kanosjen: aty pér aty — Dinés i jep té kuptojé
se gjithé premtimet gé i béri nuk ishin vecse profka e lajka,
sa pér ta kthyer mé mjé «kopile» haremi pér té birin.

5. «né kohén kur nisnin pubzat» = Né kohén kur nisnin nga
puna e tyre krimbat e méndafshit (pubzat).

6. «shtépité shkrepa né mbytje» = Né ligen pasqyroheshin
shtépité, té pérthyera si me pullaze poshté.

v
1. «Si ndodh vallé qé njé zot» = Vashat-murga japin she-
njat e para té revoltés sé tyre kundér veté zotit (peréndis€),

gé me fjalé e predikime priftérinjsh né kisha u paraqitej. si
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i drejté, méshirémadh, kurse né t& vérteté lejonte t& gjitha
padrejtésité, lejonte qé té kishte edhe burgje té zymta, sic
ishte manastivi i tyre, kurse jashté vlonte jeta, drita, gézimi
“né natyré, por jo ndér njerézit, disa prej té ciléve té dérr-
muar nga kushtet e rénda té pushtimit otoman edhe vinin
e luteshin mé kot pérpara lartaréve (altaréve) té kishave
pér té kérkuar, té pakén, pérdéllim né jetén e tejvarrit, té
cilén askush nuk e ka paré (pra, as gé &€shté) kurse jeta e
vérteté pér njeriun éshté kétu né toké, thoté poefi. (Shihni
pak mé poshteé).

2. «vasha Nushé e Cérikui» = Poeti Nushén e quan Stanisha,
por pasi ky emér ndér ne njihet vetém si emér pér meshkuj,
pérdorém emrin «Nusha» q& éshté i pérhapur dhe qé né té
njéjtén koh#é &shté edhe zvogélim i Stanushés. Poeti i jep
mbiemrin Cerigo, Cériku dhe e bén té sjellur kétu nga njé
ujdhezé. Mbase poeti ka pasé pérpara syve ujdhezat e arbé-
reshéve té Greqisé. Emrin «Nushé» e pélayem edhe sepsc
né njé faré ményre, eufonikisht, dy emrat «Diné» dhe «Nu-
shé» shqgiptohen edhe si njé emér i vetém «Din-Nushéxr,
«Dinushé». Né kété kéngé poeti i thur himn dashurisé sé pas-
tér né mes dy njerézve, & cilét, si¢ thoté njé& shprehje popu-
llore «jané dy trupa e njé shpirt, njé zemér», ashtu si jang
kétu edhe dy vashat Dina e Nusha.

v

1. «Ato dhe zotin harruan» = Dy vashat Dina dhe Nusha,
mé pérpara € revoltuara kundér padrejtésive té zotit, q&
ndante boten né t& burgosur e t& mjeré dhe né té pasur e té
fugishém, (kujtoni: vargjet e fillimit t& sekcionit IV t& ké-
saj kénge), tani zotin e harrojné fare dhe caste gézimi gjejné
vetém te migésia e pastér né mes tyre.
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9. «pa nga hekurea shihnin» = Dhe nga kangjella e hekurt
vashat murga shikonin se si nga pasuria qé ato patén (tani
né duar t& kujdestareve té manastirit), kohé pas kohe, bé-
heshin edhe lémosha né pleq, té gjymtuar, té cilét ndoshta
mund té kishin gené edhe ish-luftétaré pér mbrojtjen e lirisé
sé Arbérit, Dhe Dina, mé tepér se té tjerat déshpérohej edhe
pér shkakun se prej pasurisé sé saj, té grabitur prej shtypés-
ve otomané, thuajse asgjé nuk kishte mbetur pér t'u pérdo-
rur té pakén si ndihmé pér kéta té mjeré. Por me vargjet
¢ méposhtme: «ajo kishte mé pak pjesé (né kéto lémosha)
se mé pak ishte e zotit», ne jemi té€ mendjes se poeti godit
edhe veté institucionet fetare, té cilat u sigurojné qetésiné
shpirtérore» dhe «mbretériné e qiejve» veté atyre njerézve
qé «u dhurojné» sa mé tepér t&€ mira materiale té késaj toke
veté institucioneve fetare. (Kujtoni té faméshmet «méshirata»
(indulgjenca) né copa letrash té papéve qé sa mé shirenjté
paguheshin nga njerézit ag mé té «sigurt» kéta e kishin ven-
din mé «parajsén e botés giellore»)!

3. «mbrémjes majés sé Tomorit» = Poeti, ndoshta duke u
mbéshtetur né materiale gjeografike té kohés sé tij, pérdor
emrin skllav «Zagori» (po <«zagori» do té thoté edhe «pra-
pamal~), kurse kétu éshté fjala pér maja malesh, Nga ma-
nastiri burg, ku géndron e mbyllur vasha né ujdhezén brenda
ligenit t& Janinés, mund t& duken edhe Xhumerka, qé lashtit
quhej Tomar, Tomor., Andaj emrin «Zagori» e zévendésuam
me emrin «Tomori».

4. «atje lidhen nuse e dhéndér» = Né kéto dhe vargjet qé
pasojné kemti njé sulm té forté kundér martesave qé nuk
Jkané né themel té tyre dashuriné e vérteté.

5 «pérqark veshve m’i shakmizte» = Rreth veshéve m'i
shpupuriste.
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Vi

1. «i pérzéni ndér té huoj» = 1 mérguari, emigranti, njeriu
gé nuk rri dot né vend té tij té pushtuar nga t& huajt; pra,
emigranti politik, i detyruar té& leré atdheun dhe t& shkojé
né vend té huaj.

VII

1. «e té bushirave kllogjresha» = E shpirtkatraneve, e
shpirtegrave murgesha.

2. «radhétarisht kuvendonte» = Bisedonte né ményrén mé (@
zakonshme popullore. Né Bregdet (Qeparo) «njeri radhétar»
quhet njé njeri qé s’'mbahet me té& madh, krejt si njé njeri i
zakonshém (ordinar),

3. «tretur n’eré, ku gjé s'njohu» = Lutjet i treteshin né giell
dhe drejt giellit, ku mé& kot mundohej t& zbulonte zotin, por
gé muk e zbuloi, sepse atje, né giell, né eré nuk ka zot.

IX

1. «Akerusi dhe pér pak+ = Poeti me emrin e lashté «Ake-
rusi» gquan ligenin e Janinés,

2. «Zvjerdhur nga té tilla fjalé» = Edhe vets zogjté zvirdhen,
u vjen t& péshtyré, ma thots poeti, kur njeréz té klasave té
larta, nisin té shfryjng urrejtjen e tyre kundér té varférve
(kundér vajzés sé méndeshés e dadés sé vajzés aristokrate).
3. «gjyshja e saj, zonjé Arianitja» = Kété personazh e shi-
kojmé gé né kéngén e paré, né takimin e saj me Bozdarin,
Q¢ Arianitét pranuan njé fare «bashkjetese pagésore» me
sulltanét, kjo na vértetohet edhe nga historia. Kjo zonjé ka

sjellé «vendimrénien e burgimit» fermanin q& shfuqizon
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(anulon) dénimin me burgim té Dinés. Por, nga pérgjigjia
dhe qgéndrimi i Dinés, marrim vesh se né Arbéri ka forca,
kryesisht té reja, si Dina me shoge, gé pélgejné mé miré
vdekjen, se sa rrojtjen né hije t& bajrakéve-té sulltanéve.

4, «e tyt eti, trim bujar. . .» = Nga kéto fjalé té Nushés kup-
tojmé se dashuria mé mes t& dy vashave nuk kishte gené
thjeshté njé dashuri ndjenjash personale, por njé dashuri e
mbéshtetur né té njéjtat ideale patriotike: Dina e ka kalitur
Nushén edhe si luftétare pér clirimin e atdheut. Pra, pér
Nushén, Dina edhe e vdekur mbetet lule e vashave arbére-
she: flamur kushtrimi pér mbrojtjen e nderit dhe pér cliri-
min e atdheut!

KENGA E KATERT
VIDA ARIANITI

Me vdekjen e sulltan Bajazitit mé 1512 dhe hypjen né
{ron té Perandorisé Otomane té sulltan Selimit, pér teté vje-
tét e sundimit té kétij sulltani (1512-1520) vémendja otomane
nga Evropa kalon né shtypjen 2 heretikéve, shiité, té irake-
néve, armenéve, mamelukéve egjiptiané, sudanezéve. Brenda
késaj kohe ky sulltan i egér, ndaj arbéreshéve pérdori de-
magogiiné e migésisé, sé cilés pati edHe Lkreré arbéreshé qé i
besuan pérkohésisht. Ndér ta éshté edhe bujari plak, i réné
nga vakti, i ati i vashés Vidé, Kété vashé, na thoté poeti
sulltan Selimi (gé kétu prej poetit béhet pérmbi njézet wvjet
mé i i nga sa ishte né té vérteté), e njeh gjaté strehimit né
shtépiné e saj mé njé dité me shi dhe e kérkon pér grua.
I ati i vashés, duke besuar se mos késhtu mund i shérbehej
mé miré Arbérit dhe familjes sé tij, bind vashér. gé té pra-
nojé dorén e sulltanit. Anija e sulltanit, e komanduar nga njé
arbéresh, Gramosi, ndaj té cilit sulltani sillej si mik, vjen
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dhe e merr Vidén. N& udhétim pér né Stamboll, Vida, né
bisedat me Gramosin, zgjon ndjenjat e topitura té atdheda.;
shurisé te ky djalosh i zymté e plot kontradikta, Njé vashi
spanjolle, e cila krejt e rrémbyer nga buluria e Gramosit, kishte
léné familjen dhe ndodhej né anije, sheh tek afrimi Gramos-

-Vidé rrezilkun e dashurisé sé saj pér Gramosin dhe né castin

kur zbresin mé Stamboll, duke mos Lkontrolluar dot veten,

ndjek Vidén dhe futet brenda mureve té pallatit, Kur kupton
se ku ndodhet, ikén si e ndérkryer dhe zhduket. Mé voné me-
rret vesh se kjo ka vdekur, si duket e mbytur né det. Vida,
né takimin me Selimin, shfaqg shqetésimin e saj pér fatin e
Arbérit dhe té njerézve té saj. Sulltani i premton liriné e
Arbérit dhe i Ikérkon njé njeri shumeé té besuar, me té cilin
do té cojé né Arbér lajmin aq shumé té gézuar. Vasha si
njeri shumé té besuar i paragqit Gramosin. Sulltani nuk flet,
po largohet. Shpejt marrim vesh se né Arbér ka plasé nje
kryengritje dhe né krye té saj éshté veté Gramosi. Sulltani,
qé vjen wveté né Arbér pér té shtypur kryengritien, merr
vesh se Gramosi genkej nxitur pér kryengritje nga njé vashé,
Sulltani, gé e njihte Gramosin si njé té ri qé nuk u zinte shu-
mé besé-grave mejton se e vetmja grua q¢ mund ta bénte pér
vete Gramosin nulk mund té ishie vegse Vida. Dhe, pasi ka
shpétuar pér gime nga Gramosi, jep urdhér sapo kthehet né
Stamboll, qé té mdértohet mjé pirg i larté né majé té njé
shkémbi, i rrahur nga shiu e té gjitha shqotat; dhe atje mbyll
Vidén, me qéllim qé té vdesé. Dhe Ikéshtu mbaron edhe Vzda.
e cila, sipas njé legjende kthehet né zog.

Ngjarjet e késaj kénge nisin né Arbér, vazhdojné né det.
mbarojné né& Stamboll, brenda njé kohe mjaft té& shkurtér
té wvitit 1512,

«Vida» = Poeti e quan Vidhelaidhe, Videalaide. Njé emér i
tillé nuk éshté i pérgjithshém as ndér arbéreshét, as ndér ne,
Ne mbajtém pjesén e paré Vidé-a, sepse éshté i pérgjithshém
ndér ne, dhe né té njéjtén kohé, si¢ na thoté poeti né fund,
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rreth kétij personazhi u krijua legjenda popullore se, sapo
vdiq, kjo vashé u kthye né zog, pra, emri Vidé (péllumbeshé&)
pajtohet edhe me kété legjendé, Mbiemér poeti nuk i jep, por -
e bén mbesé t& Muzakajve (shihni seksionin IT té késaj kén-
ge). Ne e dimé se Arianitaj e Muzakaj kané pasé krushgira
né mes tyre. Dimé gjithashtu, se né rrugén e bashkjetesés
pagésore dhe t€ miqgésisé me sulltanét, ecén, pas vdekjes sé
Skénderbeut, né ményré té vecanté Arianitét, (Ké&té na e 1€
ta kuptoimé edhe poeti né tri kéngét e para). Kjo kéngé e
katért, qé pérbén epilogun e poemés «Rréfime té Arbérit-,
logjikisht duhet té keté lidhje po me Arianitét. N& kéngén e
treté, njé zonjé té Arianitéve (gjyshen e Dinés dhe mémén e
protagonistéve té dy kéngéve té para, té Miranés dhe té Di-
linés), e shikojmé té katandisur né ndémmjetése né.mes sun-
dimtaréve otomané dhe viktimave arbéreshe (Dinés sé bur-
gosur). Kétu, né kéngén e katért, kjo vijé politike Arianitéi
nuk mund t'i cojé vecse né katastrofa mé té médha: né as-
gjésimin moral dhe fizik, né njé tetralogji tragjike, si fa-
milje prijésish arbéreshé. N&é kéto kohé bregdetasit labé-hi-
marjoté, dikur besniké té Arianitéve dhe tani besniké t&
Kastriotéve, kaq shumé i urrejné pasardhésit e késaj famil-
jeje, sa nuk ngurrojné i vrasin si tradhtaré. (Kujtoni fundin
tragjik t¢ Komnjan Arianitit né fillim t& vitit 1486) Pér kéto
shkage ne i vumé edhe Vidés mbiemrin Arianiti.

«Gramosi> = Poeti i v& njé emér pak té cuditshém pér ve-
shin toné. E quan «Mosgrave». Gjaté studimit t€ kéngés dhe
tipareve qé i mvesh késaj figure poeti, ne arritém té mejtoj-
mé se ky emér ka shumé mundési qé& té jeté mjé krijim 1
poetit, njé epitet i nxjerré nga njé karakteristiké e késaj
figure: gjaté jetés plot aventura si detar, Gramosi ka arritur
té formojé edhe disa koncepte shumg té njéanshme pér
graté, kéto i duken mendjelehta, dhe ka nisur t&€ mos u zéré
besé (me pérjashtim té arbéresheve). Pra, nga epiteti qé i
kané veshur té tjerét, ose edhe ai vetvetes, si «armik i gra-
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ver (gregisht «misogjin») De Rada ka krijuar kompozitén
«mos-grave» (mos u afro grave). Ne, pér té ruajtur kété ka-
rakteristiké t& késaj figure, dhe njékohésisht, pér ta bérg
té afért pér veshin tong, dy pjesét pérbérése té kompozitis
deradiane i kthyem: pra, nga «mos-grave» bémé «gra-mos»,

emér i njohur edhe ndér ne edhe pér meshkuj, pasi éshts e
> i

omonim dhe me emrin e malit Gramos;

I
1 «U rrashit anija e niset~ = Ngriti spirancat anija dhe u
nis,
2. «Dhe tani si varr mé duket» = Poeti, vlerésonjés shumé

i hollé dhe i thellé i grave té virtytshme, edhe né rrethana
kaq delikate, duke i cilésuar si viktima té burrave dhe té
ndérleseve (konjukturave) pér té cilat pérgjegjésia bie krye-
sisht mbi burrat, ma jep gjendjen e réndé shpirtérore té
Vidés. y

3. «ngazéllimin dhe liring» = Gramosi, djalosh i zymté, pér-
para késaj arbéresheje, si pérpara motrés sé tij mé té da-
shur, pérnjéherésh hap zemrén e tij prej arbéreshi: pa liri
nu}.{« mund & keté gézime, pra, edhe nderi i késaj vashe
e kérkonte qé t&¢ mos i ndahej Arbérit né asnjé ményré,
4. «sic nuk pyesin edhe ligjet~ = Poeti godit institucionet
ligjvénése, té cilat mbrojné klasat né fuqi, pa caré aspak
kokén pér té mjerét, pér masat qé shfrytézohen dhe vuajné.

IIT

L. «né pod té arensss» — Kénga e vashés sé Granadés spanjo-
lle duhet té cilésohet sj njé¢ romancé né mes njé vajze
dhe njé demtari (torrerosi, atleti qé ndeshet me demat né
arenat spanjolle). Pra vasha, si mund té shkonte né lozhé
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té arends qé ta shikonte gjaté ndeshjes, kur ai nuk i afro-
hej as né tferrin e natés?

2. «pastaj n'ar prej mémash veshur» = Bijté e bujaréve pa-
razité, qé& nuk jetojné me djersén e ballit, po jetojné dhe
vishen e ngjishen nga prindét e tyre.

v

1. «Apo linda si rrufeja» = Gramosi dénon vetveten, q& u
besoi premtimeve dhe lajkave t& sulltan Selimit dhe bashkg-
punoi me té edhe né luftéra kundér popujve té tjeré. Poeti
nuk na thoté si Gramosi ndodhet me otomanét, po nuk ka
té ngjaré qé té jeté ndonjé jenicer i rrémbyer q& fEmijg, se-
pse &shté shume i afért me ngjarjet, zakonet, jetén e Arbérit
dhe Julies nuk ia fal p&rbuzjen gq& kjo tregon pé&r shokét
e tij detaré arbéreshé.

9. «peté fromé e gjithé dheut» = Te fjalét e Gramosit ne
shikojmé bindjet e veté De Radés rreth njerézve (kuadrove)
qé meritojné té drejtojné: kéta nuk mund té jen& vegse nje-
réz shumé té ndershém, t& virtytshém, njer&z qé jané gati
ts therorésohen pér atdheun dhe popullin,

3. «E s'dua prehje/-né gji grash: dua liri!» = Jemi t& mendjes
se ky éshté casti qé Gramosi vendos njéheré e mirs t& presé
urat me sundimtarét otomané dhe té hidhet n& kryengritje
pér clirimin e atdheut.

v
1. «si térzimé karkarelesh» = Si zhurmgrimg bulkthésh, Te
Ikjo skeng e té arratisurit kemi, né té njéjtia'n kohé, caste au-

tobiografike t& poetit, por edhe caste nga gjendja shpirté-
rore e Gramosit, i cili ka vendosé t& hidhet n& lufté kundér
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«zgjedhés sé tiranéve» «me plot bindje se edhe bota/do té
gdhihet pa zinxhiré.»

VIl

1. «ta gézojné gjithé mjerézit» = Toka duhet t'u takojé aty-
re gé e punojné dhe muk duhet té lihet trashégim, sepse
éshté e té gjithve,
2. «né Grainé e lashté» = Né Greqiné e lashié. (Kujtoni shé-
nimin e poetit rreth etimologjisé sé& késaj fjale q& kemi pér-
mendur mé lart).

VIII
1. «té zij fronin e rigatés» = Té zij fronin e mbretérisé.
2 «sikur dielli veté i thoté» = Poeti shpesh i drejtohet

diellit si simbolit t& pérjetésisé dhe té sé vértetds, pra, edhe
si déshmitar {& lavdive arbéreshe,

IX

1. «qé né cdo rrétokth té egér» = Q& né ¢do rrémbim, péshtje-
llim, marrémendje t&é egér t& dallgéve.

2. «njé zog pendékaltér foli» = Poeti me ané t& zogut na
jep shumé bukur ngjarjet gq& u zhvilluan né Arbér, heroizmat
e Gramosit dhe fundin e tij.

3. «bij nga rod qé mundi Aziné» = Arbéreshét, shqiptarét,
bij t& mjé populli q& dérrmoi me Lekén shkelésit persé dhe
me Skénderbené shkelésit otomang, kurré nuk mund (é
mposhten, po kurdoheré do té fitojn& Gramosi kétu &shté
Pér poetin njé ndér ata udhéheqés t& rinj ushtaraks, té dals
nga gjiri i popullit arbéresh, gé me djelmosha si detarét
€ Gramosit, patjetér do ta c¢lirojné Arbérin.

4. «pasi i kthen qytetit tij/lumturing gé pat humbur» = Cili
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éshté ky qytet poeti nuk na e thoté. Por ka mundési gé té
jeté Arta, pasi prané saj poeti na jep edhe njé té€ ngushté
deti té banuar prej té huajsh, prej té ciléve Gramosi gjen
vdekjen, krejt té papritur, teksa matej té fashite njé grindje
qé befas kishte plasur né mes kétyre banoréve dhe detaréve
té tij mga njé kegkuptim i thjeshté. Ndoshta kétu poeti ka
dash# té veré né dukje se pér té mposhtur njé perandori,
si¢ ishte ajo e otomanéve, duhej jo vetém bashkimi e da-
shuria e gjithé arbéreshéve, por edhe mirékuptimi e bashké-
renditja e forcave tona me forca e popujt té tjeré.

XI

1. «dhe Vida-zog mori giellin» = Késhtu e mbyll ké&ngén
e katért dhe krejt poemén «Rréfime té Arbérit» poeti. Pra,
edhe né vdiq si vashé, Vida u kthye né zog, qé fluturou
giejve dhe me shembullén e saj u thoté arbéreshéve: «Mos
u besoni premtimeve, fjaléve t& bukura té shkelésve, po
mbéshtetuni né veten tuaj, né dashuriné mé mes njéri-tjetrit,
qé té fitoni liring dhe t& gézoni jetén si véllezér e motra

té lumtur.»

A. VARFI
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